
1 ר  מ א מ  · ת  ק ח ת  ש ר פ  · ה  ר ו ת י  ט ו ק ל

וידבר הוי׳ וגו׳ זאת חקת
התורה אשר צוה הוי׳ לאמר
״וידבר הוי׳... זאת חוקת התורה אשר ציווה הוי׳ לאמור״

הפרה האדומה נקראת ״חוקת התורה״ מפני שהיא מבטאת בגלוי ובכללות את שתי

התנועות שעליהן בנויה כל מצווה: רצוא — ריצת הנשמה אל ה׳, המתבטאת

בשרפת הפרה לאפר; ושוב — השיבה שממשיכה את התורה למטה, המתבטאת

במים החיים הנתונים בכלי. באמצעותה נמשך שורש התורה, ״אותיות החקיקה״

שלה, אל התורה שבכתב והתורה שבעל פה, והאור המקיף של ה׳ מתחבר לאור

הממלא את העולמות.

ד ו ב כ ל ש  ד ק ו מ

מוקדש לכבוד הגאון המקובל רבי לוי יצחק שניאורסאהן זצ״ל
אבי הרבי, רבי לוי יצחק
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ה ד ו ק נ ה

הפרה האדומה נקראת ״חוקת התורה״ מפני שהיא מבטאת בגלוי ובכללות את שתי התנועות שעליהן
בנויה כל מצווה: רצוא — ריצת הנשמה אל ה׳, המתבטאת בשרפת הפרה לאפר; ושוב — השיבה
שממשיכה את התורה למטה, המתבטאת במים החיים הנתונים בכלי. באמצעותה נמשך שורש התורה,
״אותיות החקיקה״ שלה, אל התורה שבכתב והתורה שבעל פה, והאור המקיף של ה׳ מתחבר לאור הממלא

את העולמות.

כל קטע: לשון המאמר, אחר כך התרגום, ואחר כך ביאור קצר תחת קו זהב. המספרים הקטנים בלשון המאמר מפנים להערות שבסוף.

ה ר צ ק ב ר  מ א מ ה

המאמר שואל מדוע נאמר בפסוק ״אשר ציווה הוי׳״, בשעה שה׳ עצמו מדבר, ומדוע מצווה אחת נקראת ״חוקת התורה״. כשהוא
מפרש את המילה ״חוקה״ מלשון ״חקיקה״, הוא מציב מעל התורה שבכתב שורש של ״אותיות החקיקה״, המאוחדות עם מקורן,
שאליו ירדה הנשמה כדי להמשיכו בעולם. כל מצווה מביאה את האדם לרצוא ושוב, תנועתן של החיות: אהבה מתוך התבוננות שגם

העולם הבא אינו נחשב לפני ה׳, ויראה מתוך הידיעה שהוא נמצא באותה מידה למעלה ולמטה. הפרה ״מקבלת משמאל״, וכך גם
ן. המים ם אָיִ ם נעשה שֵׁ הנפש הבהמית; שרפתה משאירה רק את כוח הרצון הבסיסי, כאפר, ותשובה הופכת אותו לאהבת ה׳, כך ששָׁ
החיים הם התורה, שיש לתת בכלי של המצוות ולומר בקול, כפי ש״תולעת״ יעקב מתגברת בכוחה שבפה. לבסוף, ״ציווה״ פירושו

״חיבר״: הוי׳ המקיף נקשר בהוי׳ הממלא, כפי שקריאת שמע מתארת אהבה, דברי תורה וכלים של המצוות.

ה נ ב מ

השאלות ואותיות החקיקה1
מדוע נאמר ״אשר הוי׳ ציווה״, ומדוע הפרה היא ״חוקת התורה״? ״חוקה״ פירושה חקיקה: שורש התורה שבאותיות החקיקה, המאוחדות
עם מקורן, מעל לאותיות הכתיבה; האדם ״עושה״ את החוקים בכך שהוא ממשיך אותם למטה. המצוות מביאות לרצוא ושוב: לאהבה

מתוך התבוננות שגם העולם הבא הוא אות אחת בלבד, ולשיבה ביראה מתוך התבוננות בסובב כל עלמין.

2–1¶

אש ומים: הפרה כביטוי הכללי2
התורה היא ״דת אש״ הנמשכת מ״ימינו״ של ה׳ — אש ומים; שרפת הפרה היא רצוא, והמים החיים הם שוב, המתגלים בה כפי שאינם
מתגלים בשום מצווה אחרת. כמו פרשת אליעזר, המבטאת בכללות את החיבור בין מ״ה וב״ן, הפרה היא החיבור בין ריצה לשיבה, בין

הלב למוח, ואילו בכל מצווה הם באים לידי ביטוי באופן פרטי.

8–3¶

השרפה: הנפש הבהמית וכוח הרצון שלה3
הפרה ״מקבלת משמאל״, מן הצד שממנו כוחות החיצונים ניזונים באמצעות צמצומים רבים; כך גם הנפש הבהמית. שרפת העץ משאירה
רק את הארץ, את החומר הפשוט שלו, ואילו הצורה מתפוגגת בעשן: כך, הכנעת המחשבות, הדיבורים והמעשים האסורים משאירה את
ם״ — המקום המרוחק של הקליפה — מוצאים את ה׳ באמצעות תשובה, והוא כוח הרצון הבסיסי, שאפשר להפוך לאהבת ה׳. מתוך ״שָׁ

ן״; הפרה מטהרת מן ה״מוות״ של השבירה. ם אָיִ נעשה ״שֵׁ

14–9¶
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המים החיים והתולעת4
המים החיים הם התורה, הזורמת מה׳, המקור הנסתר, אל כלי המצוות; האפר ניתן עמהם, מפני שהרצוא צריך להישאר בתוך השוב.
תולעת השני המושלכת לאש היא כוחו של הפה: תפילה ודברי תורה הנאמרים בקול מתוך ביטול, ובהם מונחים דברי ה׳, והם קורעים

את כוחות החיצונים. מי שהוא כתולעת בעיני עצמו נעשה ״איש״, נותן.

17–15¶

ביאור הפסוק5
״חוקה״ פירושה גם הסדר של התורה כולה וגם חקיקה. הוי׳ הראשון הוא ממלא כל עלמין, והשני הוא סובב כל עלמין; ״ציווה״ פירושו
״חיבר״, ולכן האור המקיף נקשר באור הממלא באמצעות דברי ה׳. חלק מן האפר נשמר כמקור קבוע לרצוא שבכל מצווה, והפרשה

הראשונה של קריאת שמע מתארת אהבה, את דברי התורה הנאמרים ואת המצוות המעשיות ככלים.

21–18¶

ם י ג ש ו מ

רצוא ושוב רצוא ושוב )ריצה ושיבה(
שתי תנועות של הנשמה, שמקורן בחיות שבחזון יחזקאל: רצוא — הכמיהה
להתעלות ולהיכלל בה׳, המתבטאת כאש בלב ונובעת מבינה; ושוב —
השיבה כדי להמשיך את אור ה׳ למטה בעולם, המתבטאת כמים במוח

ונובעת מחכמה. כל מצווה בנויה משתיהן.

אותיות החקיקה אותיות החקיקה
אותיות החצובות באבן עצמה, בניגוד לדיו המתווסף לקלף. הן מבטאות את
התורה בשורשה, המאוחדת לגמרי עם מקורה, למעלה מהתורה שבכתב;

״חוקה״ נקראת כאן מלשון ״חקיקה״.

כח המתאוה כוח הרצון
היכולת הבסיסית לרצות, ה״חומר הפשוט״ של מדות הנפש הבהמית. אין
בו רע מצד עצמו, והוא מושרש בקדושה, ב״פני השור״ שבמרכבה; לאחר
שהלבושים האסורים שלו נשרפים, כעץ שהפך לאפר, אפשר להפוך אותו

לאהבת ה׳.

אתכפיא ואתהפכא אתכפיא ואתהפכא )הכנעה והפיכה(
תחילה מכניעים את הצד האחר בכך שלא נותנים לו מקום במחשבה,
בדיבור ובמעשה; לאחר מכן הופכים את החושך עצמו לאור, עד שגם היצר

הרע בא לאהוב את ה׳.

מים חיים מים חיים
מי מעיין העולים ממקור נסתר, ומכאן התורה, הזורמת מה׳, ״מקור מים

חיים״. יש לתת אותה ״בכלי״ — המצוות המעשיות ואותיות התורה.

תולעת יעקב תולעת יעקב
כוחם של ישראל, כתולעת, הוא בפה: תפילה ודברי תורה הנאמרים בקול.
כוח זה פועל רק מתוך ביטול, ״ואנכי תולעת ולא איש״, ואז דברי ה׳ עצמם

נמצאים בפי האדם.

צוה מלשון צוותא ציווה מלשון צוותא )ציווי כחיבור(
את המילה ״ציווה״ קוראים במשמעות ״חיבר״: האור המקיף, סובב כל
עלמין, הוי׳ השני שבפסוק, נקשר ונמשך אל האור הממלא את העולמות,

ממלא כל עלמין, הראשון.
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2 – 1 ¶  ·  1 ע  ט ק

השאלות ואותיות החקיקה

1 אשר צוה הוי׳ לאמר. וצ״ל דהא כתיב תחלה וידבר הוי׳ שהקב״ה ,2 וידבר הוי׳ וגו׳ זאת חקת התורה3,

הוא המדבר למשה זאת חקת4 התורה וא״כ מהו אשר צוה הוי׳ הל״ל ]הוה ליה למימר[ אשר אני מצוה.

״וידבר ה׳״ וגו׳, ״זאת חוקת התורה אשר ציווה ה׳ לאמור״. ויש להבין: תחילה נאמר ״וידבר ה׳״, כלומר, הקדוש

ברוך הוא הוא המדבר אל משה: ״זאת חוקת התורה״. ואם כן, מה פירוש ״אשר ציווה ה׳״? היה צריך לומר ״אשר

אני מצווה״.

המאמר פותח בפסוק המציג את דיני הפרה האדומה. מאחר שהתורה אומרת מיד קודם לכן שה׳ עצמו מדבר אל משה, המילים ״אשר ציווה
ה׳״ נשמעות כאילו מישהו אחר מדווח על ציוויו; אילו היה מדבר בגוף ראשון, היה צריך לומר ״אשר אני מצווה״.

גם להבין קצת ענין פרה אדומה5 שנאמר בה חקת התורה. אך הענין דהנה התורה נק׳ תורה שבכתב

הקב״ה אומר ומשה כותב6 ודברי סופרים נק׳ תורה שבעל פה.

צריך גם להבין מעט את עניינה של הפרה האדומה, שנאמר עליה ״חוקת התורה״. והעניין הוא כך: התורה נקראת

תורה שבכתב, שהרי ״הקדוש ברוך הוא אומר ומשה כותב״; ודברי סופרים נקראים תורה שבעל פה.

שאלה נוספת היא מדוע הפרה האדומה, מצווה אחת, נקראת ״חוקת התורה״, כאילו היא מייצגת את התורה כולה. התשובה נפתחת
בחלוקה הידועה בין התורה שבכתב — הדברים שה׳ אמר ומשה כתב — לבין התורה שבעל פה, דברי החכמים.

אמנם חקת התורה לשון חקיקה )כמ״ש ברבות ר״פ זו חקה חקקתי(, והיינו כמו שהתורה היא בשרשה

ומקורה ששם היא בבחי׳ אותיות החקיקה שהוא מדרגה עליונה מבחי׳ התלבשותה במדרגת שנק׳

אותיות הכתב להיות נק׳ תורה שבכתב

ה — חקקתי״. אבל ״חוקת התורה״ הוא ביטוי מלשון חקיקה, כמו שנאמר במדרש רבה בתחילת הפרשה: ״זאת חוקָ

כלומר, הכוונה לתורה כפי שהיא בשורשה ובמקורה, ושם היא בבחינת אותיות חקוקות. מדרגה זו עליונה ממדרגת
התלבשותה באותיות הנקראות אותיות הכתב, שעל שמה היא נקראת תורה שבכתב.

המדרש קושר בין ״חוקה״ ל״חקיקה״. אדמו״ר הזקן משתמש בכך כדי להצביע על מדרגה בתורה שלמעלה מן התורה שבכתב: התורה
בשורשה, שבה אותיותיה ״חקוקות״ ולא ״כתובות״.

1
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כמו עד״מ בגשמיות באותיות הנכתבים ע״ג ]על גבי[ הקלף לבן הרי האותיות הם דיו שהוא דבר זר ונפרד

מהקלף שלא היה לו שום שייכות מקודם אל הקלף רק שאח״כ כשכותב הספר בדיו ע״ג ]על גבי[ קלף

נתאחדו והיו לאחדים.

כמשל לדבר גשמי: באותיות הכתובות על קלף לבן, האותיות הן דיו — דבר זר ונפרד מן הקלף, שלא היה לו כל
קשר אליו קודם לכן. רק לאחר מכן, כשכותבים בדיו על הקלף, הם מתאחדים ונעשים לדבר אחד.

אותיות כתובות עשויות מדיו, חומר נפרד שלא היה לו קשר לקלף עד שהסופר כתב עליו. גם לאחר שהדיו והקלף מתחברים, האותיות
נותרות דבר שהתווסף על פני השטח.

אבל אותיות החקיקה הם מיניה וביה והן דבר א׳ ממש עם האבן שנחקקו בו )ועמ״ש מענין זה בד״ה אם

בחקתי תלכו7 ועמ״ש בד״ה שחורה אני8 ונאוה9 בענין שהתורה ניתנה באש שחורה ע״ג ]על גבי[ אש

לבנה.

אבל אותיות חקוקות הן מן הדבר עצמו ובתוכו, והן דבר אחד ממש עם האבן שבה נחקקו. )ראו גם את הנכתב בעניין

זה במאמר המתחיל ״אם בחוקותי תלכו״, ואת הנכתב במאמר המתחיל ״שחורה אני ונאוה״ בעניין שהתורה ניתנה
כאש שחורה על גבי אש לבנה.(

אותיות חקוקות נחצבות מתוך האבן עצמה, ולכן הן עשויות מחומרה שלה ומאוחדות עמה. הסוגריים מפנים את הלומד לשני מאמרים
נוספים; השני מסביר את דימוי חז״ל לתורה שניתנה כ״אש שחורה על גבי אש לבנה״ — האותיות והרקע שעליו הן מופיעות.

וזהו ענין תורה שבכתב. וממש״ש ]וממה שכתוב שם[ יובן ג״כ ענין פי׳ אותיות החקיקה דהיינו עד״מ

האותיות שבנפש ע״ש( וזהו זאת חקת התורה.

וזהו עניינה של התורה שבכתב. וממה שנכתב שם אפשר להבין גם את משמעותן של אותיות חקוקות, כלומר, בדרך

משל, את האותיות שבנפש; עיינו שם. וזהו ״זאת חוקת התורה״.

הדימוי הזה מתאר את התורה שבכתב. אותו מאמר מסביר גם את עניין האותיות החקוקות באמצעות משל מן הנפש — אותיות המצויות
בתוך הנפש עצמה. לדברי אדמו״ר הזקן, לכך מתכוון הביטוי ״חוקת התורה״.

כלומר שע״י מצות פרה אדומה שהיא חוקה )עיין בקהלת רבה ס״פ מי כהחכם10 וברבות בא פי״ט11
15 תצוה ר״פ ל״ח12 אמור ספ״ל13 נשא פי״ב14 דרמ״ט ע״ד פי״ג דרנ״ג ע״ד(

כלומר, באמצעות מצוות הפרה האדומה, שהיא חוק )עיינו בקהלת רבה, בסוף הקטע ״מי כהחכם״; ובמדרש רבה:

בא, פרק י״ט; תצוה, תחילת פרק ל״ח; אמור, סוף פרק ל׳; נשא, פרק י״ב, דף רמ״ט ע״ד; פרק י״ג, דף רנ״ג ע״ד(,

הפרה האדומה היא החוק הקלאסי — מצווה שטעמה אינו גלוי — והסוגריים מביאים מדרשים העוסקים בה. באחד מהם ה׳ אומר למשה על
הפרה: ״חוקה היא, גזרה גזרתי״; מדרש אחר משווה בין חוקת קרבן הפסח לחוקת הפרה.
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תמשיכו למעלה בחי׳ אותיות החקיקה של התורה להיות משם ממש יורד ונמשך בבחי׳ אותיות הכתב

דהיינו בתשב״כ ]בתורה שבכתב[ ומתשב״כ ]ומתורה שבכתב[ יומשך גילוי זה בתשבע״פ ]בתורה שבעל פה[.

תמשיכו למעלה את בחינת אותיות החקיקה של התורה, כדי שמשם עצמה תרד ותימשך לבחינת אותיות הכתב,

כלומר, לתורה שבכתב; ומתוך התורה שבכתב תימשך התגלות זו לתורה שבעל פה.

זו התשובה הראשונה של המאמר: באמצעות הפרה האדומה אדם ממשיך את שורש התורה, את מדרגת ״האותיות החקוקות״, כך שהיא
נמשכת לתורה שבכתב ומשם לתורה שבעל פה. את ״חוקת התורה״ קוראים כאן כ״חקיקת התורה״ — המקור שמצווה זו ממשיכה למטה.

והיינו לפי שמצות פרה אדומה הוא כללות התורה16 כמשי״ת ]כמו שיתבאר[ ולזאת ירדה הנשמה ממקום
17 ,18 ,19 ,20 ,21 ,22 ,23 ,24 כבודה בג״ע ]בגן עדן[ ונתלבשה בגוף החומרי כדי לעשות את התורה.

וזה מפני שמצוות פרה אדומה היא כללות התורה, כפי שיתבאר. לשם כך ירדה הנשמה ממקום כבודה בגן עדן

והתלבשה בגוף החומרי, כדי לעשות את התורה.

הסיבה לכך, שתתבאר בהמשך, היא שפרה אדומה היא כללות התורה כולה. הנשמה ירדה מגן עדן והתלבשה בגוף בדיוק לשם כך: כדי
״לעשות״ את התורה, כלומר להמשיך אותה למטה. הביטוי הזה נלקח בפסקה הבאה מן הפסוקים העוסקים ב״עשיית״ החוקים.

וזהו ויצונו ה׳ לעשות את כל החקים האלה כו׳ וזהו ועשיתם אתם25 וכתיב ושמרתם את חקתי26 כו׳

וזהו ]פירוש[ ״וה׳ ציוונו לעשות את כל החוקים האלה״ וכו׳. וזהו ]פירוש[ ״ועשיתם אותם״, ונאמר ״ושמרתם את

חוקותיי״ וכו׳,

פסוקים אלה, העוסקים בעשיית החוקים, תומכים בטענה שהנשמה ירדה ״לעשות את התורה״. הפועל העברי ״עשה״ פירושו גם ״לעשות״
וגם ״ליצור״, והמאמר מפרש אותו כאן במשמעות של ״ליצור״.

אשר יעשה אותם האדם שהאדם הוא העושה אותן למצות וחוקים שממשיך אותן מבחי׳ אותיות

החקיקה בבחינת תורה שבכתב ועי״ז וחי בהם

״אשר יעשה אותם האדם״: האדם הוא העושה אותם למצוות ולחוקים, בכך שהוא ממשיך אותם מבחינת אותיות

החקיקה אל בחינת תורה שבכתב; ועל ידי כך ״וחי בהם״.

״אשר יעשה אותם״ פירושו שהאדם הופך את החוקים למצוות: הוא ממשיך אותם מאותיות החקיקה, שהן שורש התורה, אל התורה
שבכתב. באמצעות כך ״וחי בהם״ — האדם מקבל חיות מן הדבר שהמשיך למטה.

וזהו ירידת הנשמות בגוף ירידה צורך עליה ועשיה והמשכה זו היינו ע״י אתעדל״ת ]אתערותא דלתתא[

וכמ״ש ואהבת בכל לבבך27 כו׳, ועי״ז אח״כ והיו הדברים האלה אשר אנכי מצוך28 כו׳

וזוהי ירידת הנשמות לגוף, ירידה לצורך עלייה. עשייה והמשכה זו נעשות על ידי אתערותא דלתתא, וכמו שכתוב

״ואהבת בכל לבבך״ וכו׳; ועל ידי כך, לאחר מכן, ״והיו הדברים האלה אשר אנכי מצווך״ וכו׳.

זו הסיבה שהנשמות יורדות לגופים: הירידה מאפשרת עלייה גדולה יותר. ההמשכה תלויה באתערותא דלתתא — באהבתו האישית של
האדם לה׳ ״בכל לבבך״; בעקבותיה באים ״הדברים האלה אשר אנכי מצווך״ — התורה שנמשכת אליו.

2
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29 וכתיב שמור כו׳ גבי וכדי להעלות )וזהו ע״ד שנת׳ ]שנתבאר[ סד״ה זכור את יום השבת לקדשו30,

התורה ולקשרה באור א״ס ב״ה ממש שלמעלה מבחי׳ אדם כו׳ ע״ש גם כמ״ש סד״ה נר חנוכה31 כו׳

)וזה על דרך המבואר בסוף המאמר המתחיל ״זכור את יום השבת לקדשו״, ונאמר ״שמור״ וכו׳, בעניין ״וכדי

להעלות התורה ולקשרה באור אין סוף ברוך הוא ממש, שלמעלה מבחינת אדם״ וכו׳; עיין שם. וכן כמבואר בסוף

המאמר המתחיל ״נר חנוכה״ וכו׳,

הסוגריים משווים זאת לסוף המאמר בתורה אור על ״זכור את יום השבת״, העוסק בהעלאת התורה ובקישורה לאור אין סוף, שלמעלה מן
הבחינה הנקראת אדם. שם מסביר הקטע בתורה אור שאין כלל חלוקה לנותן ומקבל.

מזוזה מימין שאותיות התורה שרשן למעלה מעלה מבחי׳ התורה ונמשך משם בחי׳ תוספת אור באור

התורה והיינו ע״י ההעלאה של נר מצוה32 וע״י אותיות התפלה כו׳ ע״ש, וענין האותיות שלמעלה

מהתורה עצמה היינו בחי׳ אותיות החקיקה(.

״מזוזה מימין״: שורש אותיות התורה הוא למעלה מעלה מבחינת התורה, ומשם נמשכת תוספת אור באור התורה.

הדבר נעשה באמצעות העלאת ״נר מצווה״ ובאמצעות אותיות התפילה וכו׳; עיין שם. והאותיות שלמעלה מן התורה

עצמה הן בחינת אותיות החקיקה.(

המאמר על נר חנוכה בתורה אור מסביר שאותיות התורה מושרשות הרחק למעלה מן התורה עצמה, ומשם נמשך אור נוסף אל התורה
באמצעות העלאת המצוות — ״נר מצווה״ — ואותיות התפילה. הסוגריים מסכמים שאותיות אלה, שלמעלה מן התורה, הן אותיות החקיקה

שעליהן מדבר מאמר זה.

ולהבין איך יהיה ביכולתם להמשיך המשכה עליונה זו וגם מה שייכות ענין זה שהוא כללות התורה

למצות פרה אדומה דוקא.

וצריך להבין כיצד יוכלו להמשיך המשכה עליונה זו, וגם מה הקשר בין עניין זה, שהוא כללות התורה, לבין מצוות

פרה אדומה דווקא.

נותרו שתי שאלות: כיצד יכול אדם להמשיך דרגה נעלית כל כך, ומדוע ההמשכה הזאת, הנוגעת לכל התורה, קשורה דווקא לפרה אדומה?

והענין דהנה מבואר במ״א )בפ׳ יתרו בד״ה וכל העם רואים33 את הקולות( שכללות ענין המצות הוא
שעי״ז נמשך לאדם בחי׳ ומדרגת מ״ש בחיות הקדש והחיות רצוא ושוב34

והעניין הוא, שהרי מבואר במקום אחר )בפרשת יתרו, במאמר המתחיל ״וכל העם רואים את הקולות״(, שכללות

עניין המצוות הוא שעל ידן נמשכת לאדם הבחינה והמדרגה שעליה נאמר בחיות הקודש: ״והחיות רצוא ושוב״.

התשובה מתחילה במאמר בתורה אור על מתן תורה: המצוות בכללותן מביאות את האדם למצבם של חיות הקודש, המלאכים שבחזון
יחזקאל, שעליהם נאמר ״רצוא ושוב״. רצוא הוא ריצת הנשמה אל ה׳; שוב הוא חזרתה, כפי שמוסבר בהמשך.
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וזהו מ״ש באברהם הלוך ונסוע35 והוא מ״ש בס״י ]בספר יצירה[ ואם רץ לבך שוב36 לאחד, רץ לבך

וזהו מה שנאמר באברהם ״הלוך ונסוע״, והוא מה שנאמר בספר יצירה: ״אם רץ לבך, שוב לאחד״. ״רץ לבך״:

״הלוך ונסוע״ של אברהם ו״אם רץ לבך, שוב לאחד״ שבספר יצירה מתארים את אותן שתי תנועות. כעת המאמר מסביר את התנועה
הראשונה: ״רץ לבך״.

37 שאפילו עוה״ב
כי בינה ליבא שע״י ההתבוננות בגדולת ה׳ איך כי ביו״ד נברא העוה״ב ]העולם הבא[

]עולם הבא[ שהוא תענוג אין קץ

שהרי ״בינה היא הלב״: באמצעות ההתבוננות בגדולת ה׳, בכך ש״ביו״ד נברא העולם הבא״, כך שאפילו העולם

הבא, שהוא תענוג שאין לו קץ,

״בינה היא הלב״: ההתבוננות, עבודתה של הבינה, מעוררת את רגשות הלב. האדם מתבונן בכך שכל העולם הבא, שהוא תענוג שאין לו קץ,
נברא באמצעות האות יו״ד, האות הקטנה ביותר.

וכמאמר מוטב דלידייניה38 כו׳ נמשך רק מאות א׳ דכלא חשיב ממש לגבי עצמות א״ס ב״ה

כמאמר: ״מוטב דלידייניה״ וכו׳, נמשך מאות אחת בלבד, שאינה נחשבת כלל ביחס לעצמות אין סוף, ברוך הוא.

תענוג העולם הבא גדול כל כך, עד שרבי מאיר אמר על אחר: ״מוטב דלידייניה״, ואז ייכנס אליו. ואף על פי כן, כל התענוג הזה נמשך
מאות אחת בלבד, שאינה נחשבת כלל לעומת עצמותו של הקב״ה.

וזהו כי עמך מקור חיים39 שבחי׳ מקור חיים ג״ע ]גן עדן[ ועוה״ב ]ועולם הבא[ הוא רק עמך בחי׳ טפל כו׳

וזהו ]פירוש[ ״כי עמך מקור חיים״: בחינת ״מקור חיים״ — גן עדן והעולם הבא — היא רק ״עמך״, בבחינת דבר טפל

וכו׳,

בתהלים נאמר: ״כי עמך מקור חיים״. גן עדן והעולם הבא, שהם ״מקור החיים״ של הנשמות, הם רק ״עמך״ — לצד ה׳, כדבר הטפל לו.

ובטל לגבי מהו״ע ]מהותו ועצמותו[ ית׳ ועי״ז יומשך הרצוא והתשוקה אליו ית׳ ממש ליכלל וליבטל בו ית׳

וכמ״ש מי לי בשמים ועמך לא חפצתי40 כו׳

ובטלה ביחס למהותו ועצמותו ית׳. ועל ידי כך תימשך אליו ית׳ ממש התנועה של ריצה והשתוקקות, להיכלל בו

ולהתבטל בו ית׳, וכמו שכתוב: ״מי לי בשמים ועמך לא חפצתי״ וכו׳.

ההכרה שאפילו גן עדן אינו נחשב לפני עצמות ה׳ מעוררת את הנשמה לרוץ ולהשתוקק אליו בלבד, להיבלע ולהתבטל בו. כך מפרש
המאמר את הפסוק ״מי לי בשמים ועמך לא חפצתי״: איני חפץ אפילו במה ש״עמך״.
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פי׳ אפילו בחי׳ ג״ע ]גן עדן[ שנק׳ עמך מקור חיים לא חפצתי רק אליו ית׳ ממש, ורצוא זה נק׳ רץ לבך

שהוא בחי׳ יסוד האש שבלב, ואח״כ שוב לאחד ונמשך מחמת

כלומר, אפילו בחינת גן עדן, שנקראת ״עמך מקור חיים״, איני חפץ בה, אלא בו ית׳ ממש. ריצה זו נקראת ״רץ

לבך״, והיא בחינת יסוד האש שבלב. ואחר כך ]באה[ ״שוב לאחד״, הנמשכת מחמת

הנשמה אינה רוצה אפילו בגן עדן עצמו, ״עמך מקור חיים״, אלא בה׳ עצמו. ריצה זו היא ״רץ לבך״ — יסוד האש שבלב; אחריה באה
התנועה השנייה, ״שוב לאחד״.

ההתבוננות בסכ״ע ]בסובב כל עלמין[ אשר אין לפניו מעלה ומטה ועולמות העליונים עם העשייה גשמיות

שוין אצלו ית׳ כמ״ש את השמים ואת הארץ אני מלא41 א״כ לא שייך רצוא ועליה כי הוא

ההתבוננות באור הסובב כל עלמין, שלפניו אין מעלה ומטה, והעולמות העליונים יחד עם עולם העשיה הגשמי

שווים לפניו ית׳, כמו שכתוב: ״את השמים ואת הארץ אני מלא״. אם כן, אין שייכות לריצה ולעלייה, שהרי הוא

התנועה של ״שוב״ נובעת מההתבוננות בה׳ כסובב כל עלמין, שלפניו אין מעלה ומטה: העולמות העליונים והעולם הגשמי הזה שווים
לפניו, כמו שנאמר: ״את השמים ואת הארץ אני מלא״. אם נוכחותו שווה בכל מקום, אין מקום גבוה יותר שאליו אפשר לרוץ.

נמצא למטה כמו למעלה וכל העליות ילכו מחיל אל חיל42 זהו שייך רק בבחי׳ ממכ״ע ]ממלא כל עלמין[ כו׳

נמצא למטה כמו למעלה, וכל העליות, ״ילכו מחיל אל חיל״, שייכות רק לבחינת ממלא כל עלמין וכו׳.

ה׳ נמצא למטה כפי שהוא נמצא למעלה. העלייה ״מחיל אל חיל״ שייכת רק לממלא כל עלמין, האור שממלא כל עולם לפי מידתו, כך
שעולם אחד מקבל יותר מעולם אחר.

ואדרבה בחי׳ גילוי זה דסכ״ע ]דסובב כל עלמין[ יהיה לע״ל ]לעתיד לבוא[ למטה דוקא, וזהו ולא תוסיף קום43

שא״צ ]שאין צריך / שאינו צריך[ עליות כי יהיה הגילוי למטה ע״י קיום התורה ומצות בעשייה

ואדרבה, גילוי זה של סובב כל עלמין יהיה לעתיד לבוא דווקא למטה. וזהו ]פירוש[ ״ולא תוסיף קום״: אין צורך

בעליות, כי הגילוי יהיה למטה, באמצעות קיום התורה והמצוות בעשיה.

אדרבה, גילוי סובב כל עלמין עתיד להתגלות לעתיד לבוא דווקא למטה, באמצעות קיום התורה והמצוות בפועל בעולם התחתון הזה.
המאמר מפרש כך את ״ולא תוסיף קום״: לא יהיה צורך לעלות, כי הגילוי יהיה כאן למטה.

ולכן נמשך מזה בחי׳ שוב והוא בחי׳ יראה וביטול שלמעלה מבחי׳ אהבה והוא בחי׳ יסוד המים שבמוח
44 ,45 ,46 חכמה כח מ״ה ]מה[ שלמעלה מבחי׳ בינה ליבא כו׳.

לכן נמשכת מכך בחינת שוב, והיא בחינת יראה וביטול, שלמעלה מבחינת אהבה; והיא בחינת יסוד המים שבמוח —

חכמה, כוח מה, שלמעלה מבחינת ״בינה היא הלב״ וכו׳.

כלומר, בחינת שוב נובעת מהתבוננות זו. היא יראה וביטול, שלמעלה מאהבה: יסוד המים שבמוח, חכמה, הנקראת ״כוח מה״, שלמעלה
מבינה — ההבנה שמעוררת את הלב.
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8 – 3 ¶  ·  2 ע  ט ק

אש ומים: הפרה כביטוי הכללי

ועמ״ש מזה בד״ה וידעת היום. אך איך יבא האדם לבחי׳ זו הוא ע״י קיום המצות

ועיין גם במה שנכתב על כך במאמר הפותח במילים ״וידעת היום״. אך כיצד מגיע האדם לבחינה זו? באמצעות קיום

המצוות,

הטקסט מפנה לדיון מפורט יותר במאמר ״וידעת היום״, שבלקוטי תורה, ואתחנן. לאחר מכן הוא משיב על השאלה הראשונה: האדם מגיע
לרצוא ושוב באמצעות קיום המצוות.

דכתיב מימינו אש דת47 ימינו הוא בחי׳ מים וגם אש דת שכלולים מב׳ בחי׳ אלו ועי״ז יבא האדם לבחי׳

רצוא ושוב שהן בחי׳ אש ומים כו׳

כמו שכתוב: ״מימינו אש דת״. ״מימינו״ היא בחינת מים, וגם התורה היא ״אש דת״, כלומר היא כלולה משתי

הבחינות האלה. באמצעותה יגיע האדם לבחינת רצוא ושוב, שהן בחינות אש ומים וכו׳,

התורה היא ״אש דת״ שניתנה ״מימינו״ של ה׳. יד ימין היא בחינת מים, ואילו התורה עצמה היא אש; לכן התורה ומצוותיה כוללות את
שתיהן. באמצעותן מגיע האדם לרצוא, שהוא אש, ולשוב, שהוא מים.

שהן כללות התורה שעד״ז הוסדו כל המצות שהוא רק שיהיה בחינת העלאת מ״ן ]מיין נוקבין[ דהיינו

אתעדל״ת ]אתערותא דלתתא[ והמשכת מ״ד ]מיין דוכרין[ בחי׳ אתעדל״ע ]אתערותא דלעילא[.

שהן כללות התורה; על פי דפוס זה נוסדו כל המצוות, ותכליתן היא שתהיה בחינת העלאת מ״ן, כלומר אתערותא

דלתתא, והמשכת מ״ד, בחינת אתערותא דלעילא.

אש ומים, רצוא ושוב, הם הדפוס הכללי של התורה כולה. כל מצווה בנויה כך שהאדם מעלה ״מים נוקבין״ — אתערותא דלתתא משלו —
ובתגובה נמשכים אליו ״מים דוכרין״, אתערותא דלעילא.

3

והנה מצות פרה אדומה הוא כללות ענין זה דבחי׳ הרצוא ושוב, הרצוא זהו ענין שריפת הפרה לאפר.

והנה, מצוות פרה אדומה היא כללות עניין זה של בחינת רצוא ושוב. הרצוא הוא עניין שריפת הפרה לאפר,

כעת מתברר שפרה אדומה מבטאת את הרצוא ושוב באופן כללי ושלם. שריפת הפרה לאפר מקבילה לרצוא — ריצת הנשמה כלפי מעלה.

. והשוב זהו ענין ונתן עליו מים חיים48 אל כלי. ולכן נאמר בה דייקא זאת חקת התורה49

והשוב הוא ]המשמעות של[ ״ונתן עליו מים חיים אל כלי״. לכן דווקא עליה נאמר: ״זאת חוקת התורה״.

נתינת ״מים חיים״, מי מעיין טריים, על האפר שבכלי, מקבילה לשוב, לחזרה. לכן דווקא מצווה זו נקראת ״חוקת התורה״.

4
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)ועמ״ש בד״ה וקבל היהודים50 גבי שאין כח בנפש להכיל כו׳ כ״א בבחי׳ רצוא ושוב והיינו כמ״ש
51 ,52 בזח״ג ]בזהר חלק ג[( )האזינו דרפ״ח ע״ב( ועל האי אקרי כו׳ והחיות רצוא ושוב.

)וראו מה שנכתב במאמר הפותח במילים ״וקבל היהודים״, בעניין ]הנקודה[ שלנשמה אין יכולת להכיל וכו׳, אלא

בדרך של רצוא ושוב; וזהו כפי שנכתב בזוהר, חלק ג׳( )האזינו, דף רפ״ח ע״ב(: ״ועל כן נקרא״ וכו׳, ״והחיות רצוא

ושוב״.

ההערה שבסוגריים מפנה למאמר בתורה אור על ״וקבל היהודים״, המסביר שהנשמה אינה יכולה להכיל את האור האלוקי אלא בדרך של
רצוא ושוב. הזוהר אומר זאת גם על הראש העליון, ששום חכמה אינה יכולה להשיגו: עליו נאמר ״והחיות רצוא ושוב״.

והנה הגם שבכל מצוה יש בחי׳ זו אך לא בא בחינה זו בביאור וגילוי גמור בכל המצות כמו במצות פרה

אדומה.

והנה, אף שבכל מצווה יש בחינה זו, היא אינה מתגלה בבהירות מלאה בכל המצוות כפי שהיא מתגלה במצוות פרה

אדומה,

בכל מצווה יש רצוא ושוב, אך ברוב המצוות הדבר נסתר. בפרה אדומה הוא מתגלה במלואו.

שכל ענינה הוא ב׳ בחינות אלו דרצוא ושוב שזהו ענין האפר והמים חיים, ולפיכך הוא נק׳ חקת

התורה.

שכן כל עניינה הוא שתי בחינות אלה של רצוא ושוב, שהן האפר והמים החיים. לכן היא נקראת ״חוקת התורה״.

כל מעשה פרה אדומה מורכב משני הדברים האלה — האפר והמים החיים — ולכן הוא מראה בגלוי את הדפוס של התורה כולה. משום כך
היא נקראת ״חוקת התורה״.

וזהו ע״ד משנ״ת ]מה שנתבאר[ במ״א ע״פ והאיש משתאה לה53 בענין מארז״ל ]מאמר רבותינו זכרונם לברכה[

יפה שיחתן של עבדי בתי אבות מתורתן של בנים שהרי פרשה של אליעזר כפולה בתורה והרבה גופי

תורה לא נתנו אלא ברמיזה.

וזה דומה למה שהתבאר במקום אחר על הפסוק ״והאיש משתאה לה״, בקשר למאמר חז״ל: ״יפה שיחתן של עבדי

בתי אבות מתורתן של בנים״, שהרי פרשת אליעזר נכפלה בתורה, ואילו יסודות רבים של התורה נמסרו רק ברמז.

הטקסט משווה זאת למאמר על הפסוק ״והאיש משתאה לה״, העוסק באליעזר, עבד אברהם, ליד הבאר. הוא מסביר את מאמר חז״ל
ששיחתם של עבדי האבות ״יפה״ מתורת צאצאיהם: סיפורו של אליעזר מסופר פעמיים באריכות, בעוד שחוקים יסודיים רבים נרמזים

בלבד.
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והיינו לפי שפרשה של אליעזר הוא ענין התחברות שם ב״ן ]שם ב״ן[ לשם מ״ה ]שם מ״ה[ והיינו תשבע״פ

]תורה שבעל פה[ עם תשב״כ ]תורה שבכתב[

והטעם הוא שפרשת אליעזר מבטאת את חיבור שם ב״ן )52( לשם מ״ה )45(, כלומר, את התורה שבעל פה עם

התורה שבכתב;

הטעם המובא שם הוא שמשימתו של אליעזר, להביא אישה ליצחק, מסמלת את חיבור שם ב״ן )52( לשם מ״ה )45( — בחינת המקבל
ובחינת המשפיע. במונחי התורה, זהו חיבור התורה שבעל פה לתורה שבכתב.

והוא כללות החיבור דמ״ה ]דשם מ״ה[ וב״ן ]ושם ב״ן[ ובכל המצות הוא דרך פרטי, שיחוד זה במצוה זו הוא
54 בחינה פרטית כו׳ ע״ש.

והיא כללות החיבור של מ״ה וב״ן, ואילו בכל המצוות החיבור נעשה באופן פרטי, שכן ייחוד זה שבמצווה מסוימת

הוא בחינה פרטית וכו׳; עיין שם.

סיפורו של אליעזר הוא הביטוי הכללי והכולל של חיבור זה, ולכן התורה מאריכה בו. כל מצווה מחוללת את אותו חיבור, אך באופן פרטי
וחלקי בלבד.

6

וכענין זה יובן ג״כ בפרה אדומה שעליה נאמר חקת התורה שהיא ג״כ כללות התורה. דהיינו שע״י

האפר ומים חיים הוא כללות חיבור הרצוא ושוב שזהו ענין יחוד מ״ה ]שם מ״ה[ וב״ן ]ושם ב״ן[.

בדומה לכך יובן גם עניינה של הפרה האדומה, שעליה נאמר ״חוקת התורה״, והיא אף היא כללות התורה:

באמצעות האפר והמים החיים נעשה חיבור כללי של רצוא ושוב, והוא עניין יחוד מ״ה וב״ן.

גם הפרה האדומה היא כללות התורה: האפר והמים החיים שבה מחברים בין רצוא לשוב, וחיבור זה הוא עצמו יחוד מ״ה וב״ן.

55 ויסוד המים הוא במוח והוא ג״כ כענין התחברות הלב והמוח שיסוד האש הוא בלב וזהו אם רץ לבך.

56 כו׳. והוא בחי׳ שוב ושיתחברו יחד זהו ענין חיבור הרצוא ושוב ועמ״ש בד״ה החלצו מאתכם57,

וכך גם בחיבור שבין הלב למוח: יסוד האש נמצא בלב, וזהו ״אם רץ לבך״; ויסוד המים נמצא במוח, והוא בחינת

שוב. חיבורם יחד הוא עניין חיבור הרצוא והשוב. ועיינו במה שנכתב במאמר המתחיל ״החלצו מאתכם״ וכו׳.

באדם מתבטא אותו חיבור בחיבור שבין הלב למוח: האש, שהיא הריצה, נמצאת בלב )״אם רץ לבך״(, והמים, שהם השוב, נמצאים במוח.
כאן מפנים למאמר ״החלצו מאתכם״ שבלקוטי תורה, להרחבה.

7

והנה בכל המצות יש ג״כ בחי׳ אש ומים ולכן ע״י קיום כל מצוה יבא האדם לבחי׳ רצוא ושוב כי גם כל

אבר כלול מהלב ומוח.

והנה בכל המצוות יש גם בחינה של אש ומים; לכן, באמצעות קיום כל מצווה, האדם מגיע לבחינת רצוא ושוב, שכן

גם כל איבר מורכב מן הלב והמוח.

בכל מצווה יש אש ומים, ולכן כל מצווה מביאה את האדם לרצוא ושוב. בדומה לכך, כל איבר בגוף כולל משהו מן הלב ומן המוח.
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1 4 – 9 ¶  ·  3 ע  ט ק

השרפה: הנפש הבהמית וכוח הרצון שלה

אמנם שם הוא בחינה פרטית, אבל במצות פרה אדומה הוא כללות יחוד זה וכמו חיבור ויחוד המוח

והלב עצמן כו׳.

אולם שם מדובר בבחינה פרטית, ואילו במצוות פרה אדומה מתגלה כללותו של ייחוד זה, בדומה לחיבור ולייחוד

של המוח והלב עצמם וכו׳.

באיבר מסוים, הייחוד בין הלב למוח הוא חלקי בלבד. פרה אדומה דומה לייחוד של המוח והלב עצמם — הייחוד בכללותו.

58 בענין אש יו״ד ואש ה״א60 דשם מבואר ג״כ איך ע״י ועמ״ש עוד בפ׳ שלח בד״ה והיה לכם לציצית59,

המצות נמשך יחוד זה כו׳ ע״ש:

ועיינו גם במה שנכתב בהמשך, בפרשת שלח, במאמר המתחיל ״והיה לכם לציצית״, בעניין אש יו״ד ואש ה״א; שם

מבואר גם כיצד הייחוד הזה נמשך באמצעות המצוות וכו׳. עיינו שם.

הטקסט מפנה למאמר על ציצית בלקוטי תורה, פרשת שלח, בעניין ״אש יו״ד״ ו״אש ה״א״: הן ״איש״ והן ״אשה״ כוללים אש, באחד יש יו״ד
ובאחר ה״א. המאמר ההוא מסביר גם כיצד המצוות ממשיכות ייחוד זה למטה.

61 ענין שריפת הפרה איך שזהו בחי׳ רצוא. והענין דאיתא בזהר )פ׳ חקת דק״פ ע״ב( פרה ב ועתה יש להבין
דקבילת מן שמאלא ומאן הוא לשמאלא שור62 כד״א ]כמה דאת אמר[ ופני שור מהשמאל63

2. כעת יש להבין את עניין שריפת הפרה: כיצד היא בחינת רצוא. והעניין הוא, כפי שנאמר בזוהר )פרשת חוקת,

דף ק״פ ע״ב(: ״פרה המקבלת מן השמאל. ומי הוא שבשמאל? השור, כמו שנאמר: ׳ופני שור מהשמאל׳״.

סעיף ב מסביר מדוע שריפת הפרה היא בחינת רצוא. הזוהר אומר שהפרה ״מקבלת מן השמאל״ — מן השור, שכן במראה המרכבה של
יחזקאל ״פני שור״ נמצאים בצד שמאל.

כי שמאל דוחה וימין מקרבת64 ויש למעלה בחי׳ ימין ושמאל תפרוצי65 שמבחי׳ ימין נמשך ההשפעה

בהתגלות אור וזהו ימין מקרבת

שהרי ״שמאל דוחה וימין מקרבת״. ולמעלה יש בחינות של ״ימין ושמאל תפרוצי״: מבחינת ימין נמשכת ההשפעה

בגלוי, בגילוי אור, וזוהי ״ימין מקרבת״.

מאמר חז״ל ״שמאל דוחה וימין מקרבת״ מתאר שתי דרכים שבהן ניתנת ההשפעה האלוקית. מן הימין ההשפעה נמשכת בגלוי, באור גלוי,
וכך היא מקרבת את המקבל.

9
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ולכן א״א להחיצונים לקבל יניקה מבחי׳ ימין כי ההשפעה הבאה בבחי׳ ההתקרבות והחיבה אינו רק

לסט׳ ]לסטרא[ דקדושה וכמ״ש אהבתי אתכם אמר66 ה׳

לכן אין החיצונים יכולים לקבל יניקה מבחינת ימין, שכן השפעה הבאה בדרך של קירבה וחיבה מיועדת רק לצד

הקדושה, כמו שנאמר: ״אהבתי אתכם, אמר ה׳״,

מכיוון שהימין משפיע מתוך קירבה וחיבה, רק צד הקדושה מקבל ממנו, ואילו החיצונים המתנגדים לקדושה אינם יכולים לינוק ממנו.
״אהבתי אתכם, אמר ה׳״ מלמד שאהבה זו היא לצד הקדושה.

וכתיב יאר פניו אתנו67 משא״כ הקליפות אינם מקבלים רק מבחי׳ אחוריים דהיינו כמאן דשדי בתר

כתפין ולזאת אין להם יניקה מבחי׳ ימין מקרבת כ״א אדרבה ימינך ה׳ תרעץ אויב68 כתיב

וכן נאמר: ״יאר פניו אתנו״. ואילו הקליפות מקבלות רק מבחינת אחוריים, כלומר, כמי שמשליך דבר מאחורי

כתפו. לכן אין להן יניקה מבחינת ״ימין מקרבת״, אלא להפך: נאמר ״ימינך ה׳ תרעץ אויב״.

הארת ״פניו״ של ה׳ מבטאת קירבה. הקליפות מקבלות רק מבחינת ה״אחוריים״, כמו דבר שמושלך מעבר לכתף בלי להסתכל; יד ימינו של
ה׳ אינה מחיה אפוא את האויב, אלא ״שוברת״ אותו.

70 ,71 )ולכן בחורבן בהמ״ק ]בית המקדש[ כתיב השיב אחור ימינו69 כו׳ ועמ״ש בד״ה ואהיה אצלו אמון

72 כ״א יניקתם הוא מבחי׳ שמאל כי בענין וימינך מקרב חיקך כלה(

)ולכן בחורבן בית המקדש נאמר ״השיב אחור ימינו״ וכו׳; ועיין במה שנכתב בדיבור המתחיל ״ואהיה אצלו אמון״

בעניין ״וימינך מקרב חיקך כלה״.( אלא שיניקתן היא מבחינת שמאל, שכן

לכן, כאשר חרב בית המקדש והאויב גבר, נאמר שה׳ ״השיב אחור ימינו״. הדברים מפנים גם למאמר ״ואהיה אצלו אמון״, העוסק בבקשה
שה׳ יוציא את ימינו ״מקרב חיקך״ ויכלה את האויב.

הנה שמאל דוחה שההשפעה שמקו השמאל אינו בבחינת ודרך ימין שמקרבת כ״א בבחי׳ דחייה שדוחה

את ההשפעה

״שמאל דוחה״: ההשפעה הנמשכת מקו השמאל אינה בדרך ובאופן של הימין, המקרבת, אלא בדרך של דחייה,
הדוחה את ההשפעה.

השמאל ״דוחה״: השפעתו אינה מקרבת, אלא מרחיקה, כך שמה שהוא משפיע מגיע כשהוא רחוק מן המשפיע.

ולכן ע״י רבוי הצמצומים דחייה אחר דחייה יוכל להיות שיקבלו ג״כ החיצונים וזהו ענין פרה דקבילת

משמאלא

ולכן, על ידי ריבוי הצמצומים, דחייה אחר דחייה, ייתכן שגם החיצונים יקבלו. וזהו עניין ״פרה המקבלת מן

השמאל״.

באמצעות צמצומים רבים, דחייה אחר דחייה, ההשפעה פוחתת ומתרחקת במידה כזו שאפילו החיצונים יכולים לקבל ממנה. לכך מתכוון
הזוהר באומרו שהפרה ״מקבלת מן השמאל״.
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)ועיין בפי׳ הרמ״ז ]הרב משה זכות[ שם ובלק״ת ]ובלקוטי תורה )להאריז״ל([ ס״פ חקת73 וע׳ בזח״ב ]בזהר חלק ב׳[

פקודי דף רכ״ד74 ע״ב ובפי׳ הרמ״ז ]הרב משה זכות[ שם ובזהר בפ׳ אחרי דע״ט ע״ב מענין יניקת החיצונים

מקו השמאל( וזהו ענין מצות פרה אדומה לתקן ענין זה.

)ועיין בפירוש הרמ״ז שם, ובלקוטי תורה של האריז״ל סוף פרשת חוקת; ועיין בזוהר חלק ב, פקודי, דף רכ״ד ע״ב,
ובפירוש הרמ״ז שם; ובזוהר פרשת אחרי, דף ע״ט ע״ב, בעניין יניקת החיצונים מקו השמאל.( וזהו עניין מצוות פרה

אדומה: לתקן עניין זה.

הסוגריים מביאים מקורות נוספים העוסקים ביניקת החיצונים מקו השמאל. כפי שמובא בשם הרמ״ז )רבי משה זכותא( בהערת קה״ת, אין
קליפה שבאה מן הימין, אך השמאל עצמו, כשהוא משתלשל כלפי מטה, נעשה סיגים; פרה אדומה באה לתקן זאת.

ושבע הזיות נכח פני אהל מועד75 היינו להעלות פנימיותה שהוא בחי׳ הטוב שנמשך ונתפשט בתוכה

מבחינת פני שור שבמרכבה ולהחזירו ולהעלותו לשרשו ואח״כ שריפת הפרה לעשותה אפר.

ושבע ההזאות ״נוכח פני אוהל מועד״ נועדו להעלות את פנימיותה, שהיא בחינת הטוב שנמשך והתפשט בתוכה

מבחינת פני שור שבמרכבה, ולהחזירו ולהעלותו לשורשו. לאחר מכן באה שריפת הפרה, כדי לעשותה אפר.

לפני שריפת הפרה מזים את דמה שבע פעמים ״נוכח פני אוהל מועד״. בכך מעלים את הטוב שבה, שבא מ״פני שור״ שבמרכבה, בחזרה
לשורשו; רק לאחר מכן שורפים את הפרה עד שהיא נעשית אפר.

הענין דהנה עד״מ כששורפים עצים ועי״ז נעשים אפר שהאפר הוא מהותו ועצמותו של העץ76 הנשרף

הביאור הוא כך: בדרך משל, כששורפים עצים והם נעשים אפר, האפר הוא עצם מהותו של העץ שנשרף;

כדי להסביר את עניין השריפה, המאמר משתמש במשל: כשהעץ נשרף, האפר שנותר הוא עצם מהותו של העץ.

כי הכל הי׳ ]היה[ מן העפר77 רק שנרכבו בו עוד ג׳ יסודות אש רוח מים אל העפר שהוא עצמותו וע״י

השריפה באש

שהרי ״הכול היה מן העפר״, אלא שהורכבו בו שלושה יסודות נוספים — אש, רוח ומים — עם העפר, שהוא
עצמותו. ובעקבות השריפה באש

״הכול היה מן העפר״: העפר הוא עצמותו של העץ, ואילו האש, הרוח והמים רק הורכבו בו. השריפה מפרידה ביניהם.

אזי ג׳ יסודות אמ״ר ]אש מים רוח[ שהיו בהעץ חלפו וכלו בעשן המתהוה מהרכבתן ויסוד הד׳ שהי׳ ]שהיה[

בעץ שזהו עצמותו

שלושת היסודות אש, מים ורוח שהיו בעץ חולפים וכלים בעשן שנוצר מהרכבתם, ואילו היסוד הרביעי שהיה בעץ,

והוא עצמותו,

באש נפרדים מן העץ שלושת היסודות האחרים ונעלמים בעשן שנוצר מהרכבתם. היסוד הרביעי, העפר, שהוא עצמותו של העץ, נשאר.
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78 שבכל דבר יש חומר שהוא העפר שבו הוא הנשאר קיים והוא האפר והוא ג״כ ענין חומר וצורה79,

וצורה.

כלומר, העפר שבו, הוא שנשאר קיים, והוא האפר. זהו גם עניין חומר וצורה, שכן בכל דבר יש חומר וצורה.

מה שנותר הוא העפר שבעץ — האפר. אפשר לבטא את אותה הבחנה גם במונחים של חומר וצורה, שישנם בכל דבר גשמי.

והחומר הפשוט של העץ הוא יסוד העפר וג׳ היסודות אר״מ ]אש רוח מים[ הן רק הצורה של העץ וע״י

שריפת העץ נשאר רק עצם החומר שלו הפשוט כו׳.

החומר הפשוט של העץ הוא יסוד העפר, ושלושת היסודות אש, רוח ומים אינם אלא צורתו של העץ. בשריפת העץ

נשאר רק עצם החומר הפשוט שלו וכו׳.

העפר הוא החומר הפשוט של העץ, ושלושת היסודות האחרים מקנים לו את צורתו המסוימת. השריפה מסלקת את הצורה ומשאירה רק
את החומר הפשוט; בפסקה הבאה מיישמים זאת על הנשמה.

והנה כך עד״מ בעבודת ה׳ יש בחי׳ עד״ז והוא כי הנפש הבהמית נשתלשלה ג״כ מפני שור מהשמאל80
81 כמו בחי׳ פרה דקבילת משמאלא.

והנה, גם בעבודת ה׳ יש, בדרך משל, בחינה דומה: גם הנפש הבהמית השתלשלה מ״פני שור מהשמאל״, בדומה

לבחינת ״פרה המקבלת משמאל״.

המשל פונה כעת לעבודת ה׳ של האדם. גם הנפש הבהמית, מקור הדחפים הטבעיים של האדם, באה מ״פני שור מהשמאל״, כמו הפרה
ש״מקבלת משמאל״.

וכמו שמבחי׳ פרה נמשך אחר כך ההשפעה לחיצונים כך מן המדות דנה״ב ]דנפש הבהמית[ נמשך החשק

והתאוה לתענוגי עוה״ז בהיתר או באיסור ח״ו ]חס ושלום[,

וכשם שמבחינת הפרה נמשכת לאחר מכן ההשפעה אל החיצונים, כך ממדות הנפש הבהמית נמשכים החשק

והתאווה לתענוגי העולם הזה, בין בדברים המותרים ובין בדברים האסורים, חס ושלום.

כשם שההשפעה מן הפרה נמשכת הלאה אל החיצונים, כך הרגשות של הנפש הבהמית מולידים תשוקה לתענוגי העולם הזה, בין אם הם
מותרים ובין אם הם אסורים.

והנה כשהאדם חושק וחפץ לדבר מעניני עוה״ז הגשמי הנה אותו הדבר הוא כלי להרצון והתשוקה

שבלב האדם

והנה, כאשר אדם חושק ורוצה בדבר מענייני העולם הזה הגשמי, אותו דבר הוא כלי לרצון ולתשוקה שבלב האדם;

כאשר אדם רוצה דבר כלשהו מענייני העולם, הדבר עצמו נעשה ״כלי״ לרצון ולתשוקה שבלבו: הרצון נאחז בו ומקבל בו צורה.
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וכן אותיות המחשבה והדבור שמהרהר ומדבר איך להשיג הדבר הן ג״כ כלים להרצון ההוא וכ״ש ]וכל

שכן[ המעשה שהן כולם בחי׳ כלים ולבושים להרצון גם הם

וכן אותיות המחשבה והדיבור שבהן הוא חושב ומדבר על האופן שבו ישיג את הדבר, הן גם כלים לאותו רצון,

ובוודאי שכך גם המעשה; שהרי כולם בחינת כלים ולבושים לרצון. וגם הם ]הם[

כך גם המחשבות והמילים שבהן הוא מתכנן כיצד להשיג את הדבר, ועל אחת כמה וכמה המעשה של השגתו. כולם כלים ולבושים שבהם
מתלבש הרצון.

כמו צורה לחומר לעצם הרצון שהוא עד״מ כמו החומר הפשוט והם הם הצורה להיות רוצה כך וכך

כו׳.

כמו היחס שבין צורה לחומר, ביחס לעצם הרצון, שהוא, בדרך משל, כמו חומר פשוט; והם הם הצורה,

שבאמצעותה הוא רוצה דבר זה או דבר אחר וכו׳.

במונחי המשל על העץ, הכלים האלה הם ה״צורה״, והרצון עצמו הוא ה״חומר הפשוט״. הכלים מעניקים לרצון החשוף את צורתו
המסוימת: לרצות דבר זה או דבר אחר.

והנה עצם הרצון אף שכשנתלבש בתאוה רעה הוא רע גמור מ״מ אין מהות כח הזה חטא ורע מצד עצם

עצמותו

והנה, אשר לעצם הרצון: אף שכאשר הוא מתלבש בתאווה רעה הוא רע לחלוטין, מכל מקום מהותו של כוח זה

אינה חטא ורע מצד עצם מהותו;

הרצון עצמו, גם כשהוא קשור לתאווה רעה ונעשה רע לחלוטין, אינו רע במהותו.

שהרי עצם מהותו הוא רק כח המתאוה82 והרי הוא יכול להיות כח המתאוה לטוב83 כמו שהוא עכשיו

מתאוה לרע.

שכן מהותו העצמית היא רק כוח של תאווה, והוא יכול להיות כוח המתאווה לטוב, כשם שכעת הוא מתאווה לרע.

כשלעצמו אין הוא אלא יכולת להתאוות, ואותה יכולת יכולה להתאוות לטוב, כשם שכעת היא מתאווה לרע.

אלא שהרע הוא מה שהטה והמשיך כח המתאוה להיות מתאוה לרע ונעשה בו הצורה רע מאד ונתלבש

בלבושים צואים עד שנמשך לסור ממ״ע ]ממצות עשה[ או להתאוות לאיסור.

אלא שהרע הוא בכך שהוא הטה והמשיך את כוח התאווה להתאוות לרע, והצורה שנוצרה בו נעשתה רעה מאוד;

הוא התלבש בלבושים צואים, עד שנמשך לסור ממצוות עשה או להתאוות לדבר אסור.

הרע טמון בכיוון שניתן לכוח: הוא הוטה לעבר הרע, לבש ״צורה״ רעה והתלבש ב״לבושים צואים״, עד שהביא את האדם להימנע ממצוות
עשה או להתאוות לדבר אסור.

11
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אבל מצד כח המתאוה בעצמו הרי יש בכח זה להפוך לבבו מן הקצה אל הקצה להיות מתאוה ואוהב
וחפץ לדבקה בה׳ וכמ״ש נפשי אויתיך84

אבל מצד כוח התאווה עצמו, יש בכוחו להפוך את לבו מן הקצה אל הקצה: להתאוות, לאהוב ולרצות להידבק בה׳,

ככתוב: ״נפשי אויתיך״,

מכיוון שהיכולת עצמה אינה רעה, אפשר להפוך אותה לחלוטין, מן הקצה אל הקצה, לכמיהה להידבק בה׳. דברי ישעיהו ״נפשי אויתיך״
מבטאים כמיהה כזאת.

כמו שאוהב ומתאוה לחיי נפשו85 כו׳ כי באמת כח המתאוה שבנה״ב ]שבנפש הבהמית[ מצד עצמו שרשו

ויסודתו בקדושה עליונה מבחי׳ פני שור שבמרכבה כנ״ל וכמ״ש במ״א ע״פ

כשם שאדם אוהב ומתאווה לחיי נפשו וכו׳. שכן באמת, כוח התאווה שבנפש הבהמית, מצד עצמו, שורשו ויסודו

בקדושה עליונה, בבחינת פני שור שבמרכבה, כנזכר לעיל; וכפי שמבואר במקום אחר על הפסוק

הכמיהה לה׳ יכולה להיות כמו תשוקתו של אדם לחייו שלו. כוח התאווה שבנפש הבהמית מושרש בקדושה, בבחינת ״פני שור״ שבמרכבה;
כאן מפנה המאמר למאמר על ״כי תצא״ למלחמה, שבו העניין מוסבר בהרחבה.

86 כו׳ אלא שבירידות המדרגות ונפילתן בשבה״כ ]בשבירת הכלים[ נמשך שיהיה כח המתאוה גם כי תצא87,

לדבר עבירה ולזאת כשישוב אל ה׳ יוכל להפוך לבו מן הקצה

״כי תצא״ וכו׳. אלא שבעקבות ירידת המדרגות ונפילתן בשבירת הכלים, נמשך שכוח התאווה יהיה מכוון גם לדבר

עבירה. ולכן, כשישוב לה׳, יוכל להפוך את לבו מן הקצה

כוח התאווה נמשך לחטא רק משום שהמדרגות ירדו ונפלו בשבירת הכלים. לכן, כשהאדם שב לה׳, הוא יכול להפוך את לבו לחלוטין.

אל הקצה שגם כח המתאוה שהיה מלובש בתאוה רעה ישוב לאהבת ה׳ כמו שהי׳ ]שהיה[ בשרשו בבחי׳

פני שור כו׳.

אל הקצה, כך שגם כוח התאווה שהיה מלובש בתאווה רעה ישוב לאהבת ה׳, כפי שהיה בשורשו, בבחינת פני שור
וכו׳.

גם הכוח שהיה מלובש בתאווה רעה שב לאהבת ה׳, כפי שהיה בשורשו, בבחינת ״פני שור״.

משא״כ המעשה רע אשר מתאוה לו מחמת שהוא באמת רע גמור מצד עצמו א״א לו להתכלל בקדושה

ואין לה תקנה אלא ביטולה והעברתה מן העולם.

לא כן המעשה הרע שהוא מתאווה לו: מאחר שהוא רע לחלוטין מצד עצמו, אין הוא יכול להיכלל בקדושה, ואין לו

תיקון אלא ביטולו והעברתו מן העולם.

המעשה הרע עצמו שונה: הוא רע במהותו ואינו יכול להיכלל בקדושה. הדרך היחידה היא לבטלו ולהעבירו מן העולם.
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88 פי׳ הפסוק מי אל כמוך89 גבי ענין נושא עון ועובר על פשע. וכמ״ש כ״ז ]כל זה[ בד״ה להבין

וכפי שמוסבר כל זה במאמר המתחיל ״להבין פירוש הפסוק ׳מי אל כמוך׳״, בעניין ״נושא עוון ועובר על פשע״.

הכוונה למאמר בלקוטי תורה, לראש השנה, על הפסוק ״מי אל כמוך, נושא עוון ועובר על פשע״, שבו הדברים מוסברים בהרחבה.

וזהו ענין שריפת הפרה שישאר רק האפר שהוא ענין עצם המדות דנה״ב ]דנפש הבהמית[ דהיינו בחי׳ כח

המתאוה עד״מ כנ״ל שהוא החומר הפשוט

וזהו ]עניינה של[ שריפת הפרה: שיישאר רק האפר, והוא בחינת עצם המדות של נפש הבהמית, כלומר בחינת כוח

התאווה, שהוא, בדרך משל כפי שהוזכר לעיל, החומר הפשוט;

שריפת הפרה, שמשאירה רק את האפר, מסמלת זאת: ממה שנותר מן הרגשות של נפש הבהמית נשארת רק עצמותם, כוח התאווה כשהוא
לעצמו — ״החומר הפשוט״ שבמשל.

אבל הצורה והלבושים צואים שהי׳ ]שהיה[ כח המתאוה מלובש בהן יהיו חולפים וכלים לגמרי דהיינו

שלא יהי׳ ]יהיה[ כח המתאוה מלובש בהן עוד לא במחשבה שיסיח דעתו לגמרי מלחשוב ולדבר בזה

וכ״ש ]וכל שכן[ במעשה ח״ו ]חס ושלום[.

אבל הצורה והלבושים הצואים שבהם היה כוח התאווה מלובש יחלפו ויכלו לגמרי. כלומר, כוח התאווה לא יהיה

מלובש בהם עוד, אפילו לא במחשבה: הוא יסיח את דעתו מהם לגמרי, ולא יחשוב ולא ידבר עליהם, וכל שכן שלא

יעשה זאת בפועל, חס ושלום.

״צורתה״, כלומר הלבושים הצואים שבהם הייתה התאווה מלובשת, צריכה להתכלות לחלוטין: על האדם להימנע אפילו מלחשוב או לדבר
על הדבר האסור, ובוודאי שלא לעשותו.

91 לעשות ההפך ונגד תאות נפש
ולהיות עוצם עיניו מראות ברע90 וכדומה לאכפיא לסט״א ]לסטרא אחרא[

הבהמית בכל החושים ראיה ושמיעה כו׳ ובמחשבה דבור ומעשה.

ועליו ״לעצום את עיניו מראות ברע״ וכדומה, כדי לכפות את הסטרא אחרא ולעשות את ההפך, בניגוד לתאוות
נפש הבהמית בכל החושים — ראייה ושמיעה וכו׳ — וכן במחשבה, בדיבור ובמעשה.

עליו ״לעצום את עיניו מראות ברע״ וכדומה, ולהכניע את הצד האחר בכך שינהג בניגוד לתאוות נפש הבהמית בכל חושיו, וכן במחשבה,
בדיבור ובמעשה.

12

והנה ע״י אתכפיא זה שמבטל הכלים שבהם מלובש הרצון זה ולהיות דוחה אותן ממנו לגמרי ה״ז ]הרי

זה[ עד״מ

כעת, באמצעות הכנעה זו )אתכפיא(, שבה הוא מבטל את הכלים שבהם רצון זה מלובש ודוחה אותם ממנו לחלוטין,

הרי זה, בדרך משל,

הכנעה זו )אתכפיא(, שבה האדם דוחה ומרחיק ממנו את כל הכלים שבהם התאווה הייתה מלובשת, מקבילה במשל לשריפה.
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כמו שריפת הפרה שהג׳ יסודות אר״מ ]אש רוח מים[ שהיו בדרך הרכבה בה חלפו וכלו ע״י השריפה

ונשאר רק עצמותה שהוא האפר.

כמו שריפת הפרה, שבה שלושת היסודות — אש, רוח ומים — שהיו מורכבים בה, מסתלקים וכלים בשריפה, ורק

עצמותה, שהיא האפר, נשארת.

בשריפת הפרה נשרפים כליל יסודות האש, הרוח והמים שהיו מורכבים בעצמותה, ורק האפר, שהוא עצמותה, נשאר.

כך כשנפרדו הלבושים צואים מודומ״ע ]מחשבה דבור ומעשה[ דהאיסור מן הנה״ב ]הנפש הבהמית[ ונשאר רק

עצם כח המתאוה דנה״ב ]דנפש הבהמית[ כאשר הוא בעצמותו ואינו מורכב ומלובש במודומ״ע ]במחשבה דבור

ומעשה[ דאיסור וזהו בחי׳ האפר

כך, כאשר הלבושים הצואים — המחשבה, הדיבור והמעשה של האיסור — נפרדים מהנפש הבהמית, נשארת רק

עצם כוח התאווה של הנפש הבהמית כפי שהוא לעצמו, בלי שיהיה מורכב ומלובש במחשבה, בדיבור ובמעשה של

האיסור; וזוהי בחינת האפר.

כאשר מסירים מהנפש הבהמית את המחשבות, הדיבורים והמעשים האסורים, נשאר כוח התאווה כשהוא לעצמו, בלי שיהיה מלובש בדבר
אסור. זהו ה״אפר״.

ואזי יוכל להפוך אח״כ92 כח המתאוה זה מהקצה אל הקצה מאהבה רעה לאהבת ה׳ וכמ״ש ואהבת בכל

94 שגם היצה״ר ]היצר הרע[ ישוב לאהבת ה׳ ממש ,95 לבבך93 בשני יצריך,

ואז יוכל להפוך לאחר מכן את כוח התאווה הזה מקצה לקצה — מאהבה רעה לאהבת ה׳, כמו שכתוב: ״ואהבת...

בכל לבבך״, ״בשני יצריך״; כלומר, שגם היצר הרע ישוב לאהבת ה׳ ממש.

אז האדם יכול להפוך את הכוח הזה לחלוטין, מאהבה רעה לאהבת ה׳. המשנה מפרשת את ״בכל לבבך״ כ״בשני יצריך״: גם היצר הרע צריך
לאהוב את ה׳.

96 וזהו ענין שמע ישראל98 שם ע׳ והיינו שמבחי׳ אתכפיא יבא לבחינת אתהפכ א חשוכא לנהורא97,

]עיין[.

כלומר, מבחינת אתכפיא הוא מגיע לבחינת ״אתהפכא חשוכא לנהורא״ — הפיכת החושך לאור. וזהו עניין ״שמע

ישראל״: ״שם ע׳״.

זהו המעבר מאתכפיא, הכנעת הצד האחר, לאתהפכא, הפיכת החושך לאור. הטקסט רומז לכך במילים ״שמע ישראל״, שאת המילה
הראשונה שבהן קוראים כשתי מילים: ״שם ע׳״.
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דהנה ע׳ רבתי זהו ז׳ מדות דקדושה הכלולים מיו״ד והן ע׳ ]שבעים[ נפש דיעקב99 וע״י שבה״כ ]שבירת

101 כו׳ הכלים[ שהי׳ ]שהיה[ בז׳ מדות הנ״ל בחי׳ ז׳ מלכין קדמאין דתהו דארץ אדום100 וימלוך וימת102,

נתהוו מזה המדות רעות ג״כ ע׳ ]עיין[ בחי׳.

הרי הע׳ הגדולה היא שבע המדות דקדושה, שכל אחת מהן כלולה מעשר, והן שבעים נפש יעקב. ובאמצעות שבירת
הכלים שהתרחשה בשבע המדות האמורות — בחינת שבעת המלכים הקדמונים דתוהו, של ״ארץ אדום״, ״וימלוך...

וימת״ וכו׳ — התהוו מכך גם המדות הרעות, שבעים בחינות.

הע׳ הגדולה שב״שמע״ )ערכה של ע׳ הוא שבעים( מסמלת את שבע המדות דקדושה, שכל אחת מהן כלולה מעשר; הן גם שבעים הנפשות של
בית יעקב. כששבע המדות הללו נשברו בעולם התוהו, המסומל במלכי אדום ש״וימלוך״ ואחר כך ״וימת״, התהוו כנגדן שבעים מדות רעות.

וצריך לברר המדות רעות ולהעלותן לשרשן לבחי׳ ע׳ רבתי, ועמ״ש מזה בד״ה וכל בניך103 למודי104

גבי ענין ורב שלום, וזהו שם ע׳ ]עיין[.

ויש לברר את המדות הרעות ולהעלותן לשורשן, לבחינת ע׳ רבתי. ראו מה שנכתב על כך במאמר הפותח במילים
״וכל בניך למודי ה׳״, בעניין ״ורב שלום״. וזהו שם ע׳.

יש לברר את המדות הרעות, להפריד מהן את הטוב ולהעלות אותו בחזרה לשורשו בע׳ רבתי — שבעים המדות הקדושות. הדברים מפנים
למאמר על הפסוק ״וכל בניך למודי ה׳, ורב שלום בניך״, ובהמשך מבארים את הביטוי ״שם ע׳״.

דהנה כתיב ובקשתם משם את105 ה׳ כו׳ משם דייקא כמ״ש קראו שם פרעה106 מלך מצרים,

שהרי כתוב: ״ובקשתם משם את הוי׳״ וכו׳ — ״משם״ דווקא, כמו שכתוב: ״קראו שם פרעה מלך מצרים״,

הפסוק אומר ״ובקשתם משם את הוי׳״ — דווקא משם. בפסוק ״קראו שם פרעה מלך מצרים״, ״שם״ הוא מקומו של פרעה, התחום שמנגד
לקדושה.

כי לשון שם הוא מקום הסט״א ]הסטרא אחרא[ כי לשון זה הוא דבר שיכול ממש להראות באצבעו אשר

יאמר עליו

כי המילה ״שם״ מציינת את מקום הסטרא אחרא. המילה ״זה״ מציינת דבר שאפשר ממש להצביע עליו באצבע

ולומר עליו

״שם״ מצביע על דבר מרוחק, ולכן הוא מציין את מקום הסטרא אחרא. משתמשים במילה ״זה״ על דבר שנמצא ממש מול האדם, שאפשר
להצביע עליו באצבע ולומר: ״זה״.
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כי הוא זה107 וא״א לומר כך רק על הקב״ה כמ״ש זה אלי ואנוהו כו׳ כי מלא כל הארץ כבודו, אבל

מקום ומשכן הקליפות הוא רחוק מאד

״זה הוא״; ואי אפשר לומר כך אלא על הקדוש ברוך הוא, כמו שכתוב: ״זה אלי ואנוהו״ וכו׳, שהרי ״מלא כל הארץ

כבודו״. אבל מקומן ומשכנן של הקליפות רחוק מאוד,

רק על ה׳ אפשר לומר באמת ״זה״, כמו בשירת הים: ״זה אלי״, שכן ״מלא כל הארץ כבודו״ והוא נמצא בכל מקום. הקליפות, לעומת זאת,
רחוקות ממנו מאוד.

לכן נק׳ שם כלומר עמוק מאד למטה וז״ש ]וזהו שכתוב[ ושם ימותו108 שהוא מקום המיתה ושבה״כ ]ושבירת
109 הכלים[ כו׳ וזהו ובקשתם משם את ה׳ אלקיך ומצאת כו׳ כי לית אתר פנוי מיניה110,

ולכן הוא נקרא ״שם״, כלומר, עמוק מאוד למטה. וזהו שנאמר: ״ושם ימותו״ — שזהו מקום המיתה ושבירת הכלים

וכו׳. וזהו ״ובקשתם משם את הוי׳ אלקיך ומצאת״ וכו׳, שהרי ״לית אתר פנוי מיניה״.

לכן מקומם של הקליפות נקרא ״שם״ — עמוק מאוד למטה. ״ושם ימותו״ מלמד שזהו מקום המיתה ושבירת הכלים; ואף על פי כן, משם
אפשר לבקש את ה׳ ולמצוא אותו, כי אין מקום פנוי ממנו.

ולכן גם מבחי׳ שם יוכלו למצוא את ה׳ ע״י ובקשתם את ה׳ לצעוק אל ה׳ בצר לו111 מעומקא דליבא
114 112 וע״פ אני לדודי. ובחי׳ תשובה. ועמ״ש מענין זה ע״פ וישב יעקב113,

ולכן גם מבחינת ״שם״ יכולים למצוא את ה׳, על ידי ״ובקשתם את ה׳״ — לצעוק אל ה׳ בעת צרתו, מעומק הלב,

בבחינת תשובה. וראו מה שנכתב בעניין זה על הפסוק ״וישב יעקב״ ועל הפסוק ״אני לדודי״.

גם מהמקום הנמוך ביותר אפשר למצוא את ה׳ באמצעות בקשה אליו: לצעוק אליו בעת צרה, מעומק הלב; זוהי בחינת תשובה. הדברים
מפנים לדיונים על הפסוקים ״וישב יעקב״ ו״אני לדודי״.

ם ע׳ שמתעלה החיות לשרשו וזהו ענין שריפת ם נעשה שֵׁ ואזי אתהפכא חשוכא לנהורא115 ומבחי׳ שָׁ

הפרה לאפר כו׳ כנ״ל,

ואז החושך נהפך לאור, ומבחינת ״שם״ נעשה ״שם ע׳״, שכן החיות עולה לשורשה. וזהו עניין שריפת הפרה לאפר
וכו׳, כנזכר לעיל.

אז החושך נהפך לאור: החיות שנפלה ל״שם״ עולה לשורשה ונעשית ״שם ע׳״, חלק משבעים המדות הקדושות. זהו הפועל בשריפת הפרה
לאפר.
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1 7 – 1 5 ¶  ·  4 ע  ט ק

המים החיים והתולעת

116 שם רפ״ח ניצוצין ושם ב״ן ]שם ב״ן[ בגימט׳ ]בגימטריא[ שם117 והם
)והיינו כמ״ש בפע״ח ]בפרי עץ חיים[

118 מתעלים לשרשן בע׳ רבתי ז״ת ]ז׳ תחתונות[ דס״ג ]דשם ס״ג[, ועיין מ״ש בפ׳ וישלח סד״ה ויאבק איש119,

כו׳.

)והיינו כמו שכתוב בפרי עץ חיים: שם — רפ״ח ניצוצין ושם ב״ן, בגימטריה ״שם״; והם מתעלים לשורשם בע׳
רבתי, ז״ת דס״ג. ועיינו במה שנכתב בפרשת וישלח, בסוף המאמר הפותח במילים ״ויאבק איש״ וכו׳.(

פרי עץ חיים מבאר שהניצוצות שנפלו, שמספרם רפ״ח, יחד עם שם ב״ן )52(, עולים בגימטריה ל־340, כמניין ״שם״. הם מתעלים לשורשם
בע׳ רבתי, שהיא שבע הספירות התחתונות של שם ס״ג.

וזהו שהפרה באה לטהר טומאת מת היינו בחי׳ שבה״כ ]שבירת הכלים[ דזמ״ל ]דז׳ מלכים[ הנ״ל שנק׳ וימת

122 כו׳ וזהו שקורין פ׳ פרה 120 ועמ״ש ע״פ ויאכילך את המן כו׳ מאן דנפיל מדרגי׳ ]מדרגיה[ אקרי מית121,
123 ,124 קודם ר״ח ]ראש חודש[ ניסן ליטהר ולבא לבחי׳ יציאת מצרים כו׳ ועיין ברבות בא פי״ט(:

וזהו הטעם לכך שהפרה באה לטהר מטומאת המת: הכוונה היא לבחינת שבירת הכלים של שבעת המלכים שהוזכרו

לעיל, שנקראת ״וימת״ וכו׳, שכן ״מי שנופל ממדרגתו נקרא מת״. ראו גם מה שנכתב על הפסוק ״ויאכילך את המן״
וכו׳. וזהו הטעם שקוראים את פרשת פרה לפני ראש חודש ניסן: כדי להיטהר ולהגיע לבחינת יציאת מצרים וכו׳.

ראו גם מדרש רבה, בא, פרק י״ט.

לכן הפרה האדומה מטהרת מטומאת המוות: היא מתקנת את ה״מוות״ של שבעת המלכים — את שבירת הכלים — שכן ״מי שנופל
ממדרגתו נקרא מת״. זו גם הסיבה שקוראים את פרשת פרה לפני ראש חודש ניסן: כדי להיטהר ולהיות מוכנים ליציאת מצרים, כפי

שמדרש רבה המצוטט קושר בין הפרה לקרבן הפסח.

ג והנה בחי׳ שריפת הפרה לאפר הוא להיות ואהבת בכל לבבך בשני יצריך125 והוא בחי׳ רצוא אם רץ

לבך126 יסוד האש שבלב ואח״כ צ״ל בחי׳ שוב

3. והנה, שריפת הפרה עד שהיא נעשית אפר נועדה להביא למצב של ״ואהבת... בכל לבבך״, ״בשני יצריך״. זו
בחינת רצוא — ״אם רץ לבך״, יסוד האש שבלב. ולאחר מכן צריכה להיות בחינת שוב,

סעיף ג עובר לשלב השני — המים החיים. השריפה והפיכת הפרה לאפר מסמלות אהבה לה׳ ״בשני יצריך״, את הרצוא של האש שבלב;
לאחר מכן צריך לבוא השוב, החזרה.

15
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והוא ענין מ״ש ונתן עליו מים חיים אל כלי127 דכמו מים חיים הם הנובעים מתחת הארץ שמקורם הוא

בהעלם בתוך הארץ ונמשכים מההעלם אל הגילוי כך

וזהו פירוש הכתוב ״ונתן עליו מים חיים אל כלי״. כשם שמים חיים הם מים הנובעים מתחת לארץ, שמקורם חבוי

בתוך הארץ והם נמשכים מן ההעלם אל הגילוי, כך

אלה הם ״מים חיים אל כלי״ שנותנים עם האפר. מים חיים הם מי מעיין, הנובעים ממקור חבוי בעומק הארץ ויוצאים אל הגלוי.

129 וטמירו דכל טמירין אנכי מי שאנכי הנה הוא ית׳ נק׳ מקור מים חיים128 כי הוא סתימו דכל סתימין
וממנו ית׳ נמשך בחי׳ מים חיים היא התורה130

הנה ה׳ נקרא ״מקור מים חיים״, כי הוא ״סתימו דכל סתימין״ ו״טמירו דכל טמירין״, ״אנכי מי שאנכי״; וממנו

נמשכת בחינת מים חיים, שהיא התורה,

לכן ה׳ נקרא ״מקור מים חיים״, שכן הוא נסתר בתכלית — ״סתימו דכל סתימין״, ה״אנכי״ של ״אנכי מי שאנכי״. ממנו נובעים ״המים
החיים״, שהם התורה.

132 כי החכמה שהיא בחי׳ חכמה עילאה שנאמר בה והחכמה תחיה131 ולכן נאמר ימותו ולא בחכמה.

היא בחי׳ עץ חיים.

שהיא בחינת חכמה עילאה, שעליה נאמר ״והחכמה תחיה״. לכן נאמר ״ימותו ולא בחכמה״, כי החכמה היא בחינת

עץ חיים.

התורה היא חכמה עילאה, והחכמה ״תחיה״; על מי שמת נאמר שהוא ״ימותו ולא בחכמה״. החכמה היא עץ החיים.

אך הנה המשכה זו דמים חיים הוא אל כלי דוקא שהם מעשה המצות שהם בחי׳ כלים

אך המשכה זו של מים חיים היא דווקא ״אל כלי״ — כלים אלה הם מעשה המצוות, שהן בחינת כלים.

אולם יש להניח את המים החיים ״אל כלי״: המצוות המתקיימות בפועל הן הכלים המקבלים ומחזיקים את השפע הנמשך ממקור התורה.

133 שכל מצוה ומצוה היא בחי׳ כלי מיוחד לגילוי כי רמ״ח מ״ע ]מצות עשה[ נק׳ רמ״ח אברים דמלכא134,

אור כמו בתפילין הגילוי בבחי׳ מוחין ובצדקה בבחי׳ חסד כו׳

כי רמ״ח מצוות עשה נקראות ״רמ״ח אברין דמלכא״, וכל מצווה ומצווה היא בחינת כלי מיוחד לגילוי אור.

בתפילין, למשל, הגילוי הוא בבחינת מוחין, ובצדקה — בבחינת חסד, וכן הלאה.

רמ״ח מצוות עשה נקראות ״רמ״ח אברין דמלכא״: כל מצווה היא כלי לגילוי מסוים של אור אלוקי, כשם שכל איבר משמש כוח מסוים.
התפילין מגלות את אור המוחין, והצדקה — את אור החסד.
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136 וכן אותיות התורה הם ג״כ בחי׳ )ועמ״ש בד״ה ראיתי והנה מנורת זהב135 ובד״ה וקבל היהודים(

כלים כו׳.

)ועיין במה שכתוב במאמר המתחיל ״ראיתי והנה מנורת זהב כולה״, ובמאמר המתחיל ״וקיבל היהודים״.( וגם

אותיות התורה הן בחינת כלים, וכן הלאה.

הטקסט מפנה לשני מאמרים להרחבה: ״ראיתי והנה מנורת זהב כולה״ ו״וקיבל היהודים״, ומוסיף שגם אותיות התורה הן כלים לאורה.

)ועמ״ש בפ׳ מקץ בד״ה נר חנוכה כו׳ ומזוזה מימין כו׳(. וכ״ז ]וכל זה[ הוא בחי׳ שוב לאחד

)ועיין במה שכתוב בפרשת מקץ, במאמר המתחיל ״נר חנוכה... ומזוזה מימין...״.( וכל זה הוא בחינת ״שוב לאחד״,

הפניה נוספת היא למאמר על נר חנוכה ו״מזוזה מימין״. כל ההמשכה הזאת באמצעות התורה והמצוות היא בחינת ״שוב לאחד״ — השוב.

והיינו שלאחר בחי׳ הרצוא שהוא ענין אפר הפרה צ״ל בחי׳ שוב להמשיך גילוי אור א״ס ב״ה מלמעלה

למטה ע״י עסק התומ״צ ]התורה ומצות[ והמשכה זו היא ממקור מים חיים ממש שהוא בחי׳ מקור התורה

א״ס ב״ה

כלומר, לאחר בחינת הרצוא, שהיא עניין אפר הפרה, צריכה לבוא בחינת השוב: להמשיך את גילוי אור אין סוף

מלמעלה למטה באמצעות העיסוק בתורה ובמצוות. המשכה זו היא ממקורם ממש של מים חיים, שהוא בחינת מקור

התורה, אין סוף ברוך הוא.

לאחר הרצוא, שהוא האפר, צריך לבוא השוב: להוריד את אור אין סוף אל תוך העולם באמצעות לימוד התורה וקיום המצוות. השפע הזה
מגיע ממקורם ממש של המים החיים — אין סוף, שהוא מקור התורה עצמה.

כי רוח אייתי רוח137 ואמשיך רוח שע״י אם רץ לבך כו׳ ואתהפכא חשוכא לנהורא דנה״ב ]דנפש הבהמית[

שזהו בחי׳ תשובה עי״ז ממשיך מבחי׳ מקור מים חיים כו׳

כי ״רוח מביאה רוח וממשיכה רוח״: באמצעות ״אם רץ לבך״ וכו׳ והפיכת חושך הנפש הבהמית לאור, שהיא בחינת
תשובה, ממשיכים מבחינת מקור מים חיים וכו׳.

מאמר הזוהר ״רוח מביאה רוח וממשיכה רוח״ מסביר כיצד הדבר נעשה: ריצת הלב והפיכת חושך הנפש הבהמית לאור, שהיא תשובה,
עולות מלמטה וממשיכות בתגובה שפע ממקור מים חיים.

138 כי גם אחר בחי׳ שוב מ״מ צ״ל ניכר רישומו של הרצוא ולכן צ״ל נתינת האפר ע״ג ]על גבי[ המים139,

140 כו׳. כי צ״ל תמיד רצוא ושוב וכמ״ש במ״א בד״ה וכל העם רואים141,

לכן יש להניח את האפר על המים: גם לאחר בחינת השוב, עדיין צריך שרישומו של הרצוא יהיה ניכר, שכן צריך

להיות תמיד רצוא ושוב, כפי שמוסבר במקום אחר, במאמר הפותח במילים ״וכל העם רואים״ וכו׳.

לכן מניחים את האפר עם המים: גם בשוב צריך להישאר רישומו של הרצוא, שכן צריכים תמיד להיות גם רצוא וגם שוב. כאן מובאת הפניה
למאמר ״וכל העם רואים״.
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בשגם כי האפר והרצוא הוא הגורם המשכת המים חיים ממקור מים חיים כנ״ל )ועמ״ש בד״ה ואהיה
144 142 בענין אני תורתך שעשעתי143 ועמ״ש במ״א ע״פ הזהר פ׳ תזריע( אצלו אמון

יתר על כן, האפר והרצוא הם הגורמים להמשכת המים החיים ממקור מים חיים, כנזכר לעיל. )ועיינו במה שנכתב

במאמר הפותח במילים ״ואהיה אצלו אמון״, בעניין ״אני תורתך שעשעתי״; וכן במה שנכתב במקום אחר על פי

הזוהר, פרשת תזריע.(

יתרה מזו, האפר והרצוא הם שממשיכים את המים החיים ממקורם. הסוגריים מפנים למאמר ״ואהיה אצלו אמון״, בעניין ״אני תורתך
שעשעתי״, וכן לביאור קטע מהזוהר בפרשת תזריע.

)דמ״ט א׳( בענין הזה עליהם מי חטאת145 שיורי טלא דבדולחא146 כו׳ ועמ״ש בביאור ע״פ ששים המה

מלכות147 כו׳ אחת היא יונתי148 כו׳.

)page 49a(, בעניין ״הזה עליהם מי חטאת״, ״שיירי טל הבדולח״ וכו׳. ועיינו במה שנכתב בביאור על פי ״ששים

המה מלכות״ וכו׳, ״אחת היא יונתי״ וכו׳.

הקטע בזוהר מדבר על ״מי חטאת״ שמזים על הלויים, ומתאר אותם כ״שיירי טל הבדולח״. הפניה נוספת היא לביאור על ״ששים המה
מלכות... אחת היא יונתי״.

149 ואזוב ושני תולעת והשליך אל תוך שרפת הפרה. ובזה יובן ג״כ מ״ש ולקח הכהן עץ ארז

ובכך יובן גם מה שנאמר: ״ולקח הכהן עץ ארז ואזוב ושני תולעת והשליך אל תוך שרפת הפרה״.

אותו רעיון מסביר את שלושת הדברים שמושלכים לתוך אש הפרה: עץ ארז, אזוב ו״שני תולעת״ — כלומר, האדום העז של התולעת.

דהנה כתיב אל תיראי תולעת יעקב150 מתי ישראל וארז״ל ]ואמרו רבותינו זכרונם לברכה[ מה תולעת זו אינה

מכה ארזים

שהרי נאמר: ״אל תיראי תולעת יעקב, מתי ישראל״; וחכמינו זיכרונם לברכה אמרו: ״כשם שתולעת זו אינה מכה

בארזים אלא בפיה בלבד

ישעיהו מכנה את ישראל ״תולעת יעקב״. חכמים מסבירים: כשם שהתולעת הקטנה גוברת על הארז האדיר בפיה בלבד, כך כוחם של
ישראל הוא בפה.

151 כך ישראל אין להם אלא תפלה כו׳ וכן בדיבור התורה וכמארז״ל ]וכמאמר רבותינו זכרונם אלא בפיה152,

לברכה[ )במ״ק ]במועד קטן[ דט״ז ע״ב(

כך אין לישראל אלא תפילה״ וכו׳. וכן הדבר בדיבור התורה, וכפי שאמרו חכמינו זיכרונם לברכה )במסכת מועד

.)16b קטן, עמוד

כלי הנשק של ישראל הוא התפילה, כוחו של הפה. כך גם בדברי תורה שבעל פה, כפי שאומר התלמוד על דוד המלך.
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153 עצמו כתולעת וכמארז״ל ]וכמאמר רבותינו זכרונם לברכה[ גבי דוד כשהיה יושב ועוסק בתורה היה מעדן

ע״פ הקל קול יעקב154 כו׳ וע׳ מזה בזהר ס״פ וישלח )דקע״ח א׳( ובפ׳ תרומה )דקל״ט א׳(.

לגבי דוד: כשהיה יושב ועוסק בתורה, היה מעדן את עצמו כתולעת; וכמאמר חז״ל על הפסוק ״הקול קול יעקב״

.)139a 178( ובפרשת תרומה )עמודa וכו׳. ועיינו בעניין זה בזוהר בסוף פרשת וישלח )עמוד

כשדוד ישב ולמד תורה, הוא ״היה מעדן את עצמו כתולעת״. הטקסט מוסיף את דברי חז״ל על ״הקול קול יעקב״ ושני מקומות בזוהר
העוסקים באותו עניין.

והענין כי עסק התורה הנק׳ מים חיים צ״ל בדבור דוקא וכמ״ש ודברת בם155 ולא סגי בהגיון במחשבה

לבד. וכנודע ג״כ שכל המצות צריך לקיימן במעשה ודבור ומחשבה.

והעניין הוא שלימוד התורה, הנקראת מים חיים, צריך להיות דווקא בדיבור, כמו שכתוב: ״ודברת בם״; ואין די

בהרהור ובמחשבה בלבד. וכידוע, את כל המצוות צריך לקיים במעשה, בדיבור ובמחשבה.

לימוד התורה, ״המים החיים״, צריך להיאמר בקול: ״ודברת בם״; אין די במחשבה בלבד. ואכן, כל מצווה יש לקיים במעשה, בדיבור
ובמחשבה.

וגם המצות שאינן נוהגות אלא בפני הבית שא״א לקיימן במעשה אבל בדבור אפשר לקיימן וכמארז״ל

]וכמאמר רבותינו זכרונם לברכה[ כל העוסק בתורת עולה156 כאלו הקריב עולה כו׳.

ואף את המצוות שנוהגות רק בזמן שבית המקדש קיים, ואי אפשר לקיים במעשה, אפשר לקיים בדיבור, וכמאמר

חז״ל: ״כל העוסק בתורת עולה כאילו הקריב עולה״ וכו׳.

גם את המצוות שנוהגות רק בזמן שבית המקדש קיים, ואי אפשר לקיימן בפועל, אפשר לקיים בדיבור: מי שלומד את דיני העולה הוא
״כאילו הקריב״ אותה.

והענין הוא שע״י הדבור בד״ת ]בדברי תורה[ נמשך ומתלבש כח הדבור העליון בפי המדבר וכמ״ש

ודברי157 אשר שמתי בפיך158 וכמ״ש במ״א בכמה דוכתי,

והעניין הוא שעל ידי אמירת דברי תורה נמשכת ומתלבשת בפיו של המדבר יכולת הדיבור העליונה, כמו שכתוב:
״ודברי אשר שמתי בפיך״, וכפי שנתבאר בכמה מקומות.

הטעם הוא שכאשר אדם אומר דברי תורה, הדיבור העליון של ה׳ נמשך ומתלבש בפיו, כפי שנאמר: ״ודברי אשר שמתי בפיך״.
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)ועמ״ש בפ׳ יתרו בד״ה בחדש השלישי159 בפי׳ לאמר דתחלת עשרת הדברות ועמש״ש ]ועיין מה שכתוב שם[
160 גבי ואשים דברי בפיך ובצל ידי כסיתיך162 סד״ה משה ידבר ועמ״ש סד״ה ביום השמיני עצרת161,

163 בענין פי׳ את ה׳ האמרת היום165 כו׳ ובד״ה וארשתיך לי164,

)ועיינו במה שנכתב בפרשת יתרו, במאמר המתחיל ״בחודש השלישי״, בביאור המילה ״לאמור״ בתחילת עשרת
הדיברות; וכן במה שנכתב שם בסוף המאמר המתחיל ״משה ידבר״; ובמה שנכתב בסוף המאמר המתחיל ״ביום

השמיני עצרת״, בעניין ״ואשים דברי בפיך ובצל ידי כסיתיך״; ובמאמר המתחיל ״וארשתיך לי״, בביאור ״את ה׳

האמרת היום״ וכו׳;

סוגריים ארוכים אלה מונים מאמרים העוסקים בכוחה של התורה שבדיבור: על ״לאמור״ בפתיחת עשרת הדיברות, על ״משה ידבר״, על
״ואשים דברי בפיך ובצל ידי כסיתיך״ ועל ״את ה׳ האמרת היום״.

ומ״ש סד״ה להבין מ״ש ביום166 השמיני עצרת גבי תען לשוני אמרתך167 ועמ״ש מענין הדבור בד״ת

]בדברי תורה[ בד״ה קא מיפלגי168 במתיבתא דרקיעא אם בהרת קדמה169 כו׳. וע׳ בזהר ס״פ משפטים(

וכן במה שנכתב בסוף המאמר המתחיל ״להבין מה שכתוב ביום השמיני עצרת״, בעניין ״תען לשוני אמרתך״; ועיינו

במה שנכתב על אמירת דברי תורה במאמר המתחיל ״קא מיפלגי במתיבתא דרקיעא אם בהרת קדמה״ וכו׳. ועיינו

בזוהר בסוף פרשת משפטים(

ההפניה ממשיכה למאמר על ״תען לשוני אמרתך״, למאמר על המחלוקת במתיבתא דרקיעא בשאלה אם הבהרת קדמה, ולמקום בזוהר בסוף
פרשת משפטים.

)דקכ״ג א׳( בענין דעת גניז בפומא170 כו׳ ומ״ש ע״ז בספר מבוא שערים )שער שלישי ח״ב ]חלק ב׳[ פ״ג ]פרק ג׳[(

ועיין ברבות

)עמוד 123a(, בעניין ״דעת גניז בפומא״ וכו׳; וכן במה שנכתב על כך בספר מבוא שערים )שער שלישי, חלק ב, פרק

ג(; ועיינו במדרש רבה,

במקום זה בזוהר נאמר שדעת ״גניז בפומא״, כלומר גנוזה בפה, וספר מבוא שערים דן בכך. ההפניה הבאה היא למדרש על כי תשא.

כי תשא פמ״א ]פרק מ״א / פרשה מ״א[ גבי נתן לו מתוך פיו171 כו׳ מפיו דעת172 כו׳ ע״ש ועמ״ש בד״ה ויאמר

כו׳ מי שם פה לאדם173 כו׳ ועיין בסש״ב ]בספר של בינונים[ ח״א ]חלק א׳[ ספ״ה.

כי תשא, פרק מא, בעניין ״נתן לו מתוך פיו״ וכו׳, ״מפיו דעת״ וכו׳; עיינו שם. וכן במה שנכתב במאמר המתחיל
״ויאמר״ וכו׳, בעניין ״מי שם פה לאדם״ וכו׳. ועיינו בספר של בינונים, חלק א, סוף פרק ה.

המדרש אומר שה׳ נתן את התורה למשה ״מתוך פיו״, כדרך אב שנותן לבנו האהוב נגיסה מפיו שלו, ומביא את הפסוק ״מפיו דעת ותבונה״.
הפניות נוספות הן למאמר על ״מי שם פה לאדם״ ולסוף פרק ה בתניא )ספר של בינונים(.
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וז״ש ]וזהו שכתוב[ למען תהיה תורת ה׳ בפיך כו׳ בפיך דייקא וזהו ענין תולעת יעקב שכחו בפיו
174 ,175 דייקא.

וזהו ]פירוש[ הכתוב: ״למען תהיה תורת הוי׳ בפיך״ וכו׳ — ״בפיך״ דווקא. וזהו ]פירוש[ ״תולעת יעקב״, שכוחה

בפיה דווקא.

הפסוק אומר אפוא שהתורה תהיה ״בפיך״ דווקא. זהו עניינה של ״תולעת יעקב״: כמו התולעת, כוחו של ישראל בפיו.

וזהו עיקר בחי׳ מדבר. וכמ״ש במב״ש ]במבוא שערים[ שם כי ההבדל בין חי מדבר לחי בלתי מדבר הוא

בפה כו׳.

וזוהי עיקר בחינת ה״מדבר״ — האדם המדבר. וכמו שכתוב שם ב״מבוא שערים״, ההבדל בין חי מדבר לחי שאינו

מדבר הוא בפה וכו׳.

כוח הפה הוא שהופך את האדם למדבר, והוא הגבוה שבסוגי הנבראים. כפי שנאמר ב״מבוא שערים״, מה שמבדיל בין נברא מדבר לבין שאר
בעלי החיים הוא הפה.

אך הכח הזה היינו כשיהיה הדבור בד״ת ]בדברי תורה[ בבחי׳ ביטול כמ״ש ולא תחללו176 כו׳ שלאלעשות

חלל ומסך מבדיל.

אך כוח זה ]מתקיים[ כשהדיבור בדברי תורה הוא בביטול, כמו שכתוב: ״ולא תחללו״ וכו׳ — שלא לעשות חלל

ומסך מבדיל.

לפה יש כוח זה רק כאשר דברי התורה נאמרים מתוך ביטול. את המילה ״תחללו״ קוראים גם במשמעות ״אל תעשו חלל״: תחושת
החשיבות העצמית יוצרת פער ומסך המפרידים את האדם מה׳.

178 וזהו בחי׳ תולעת היינו שיהיה בבחי׳ ביטול בבחי׳ נבזה בעיניו נמאס177 ואנכי תולעת ולא איש179,

ועי״ז יהיה הכח בפיו כשמדבר דברי תורה להיות ואשים דברי180 ממש בפיך ועי״ז יהיה עצום כח פיו

לגרש ולהפריד יניקת החיצונים

וזוהי בחינת התולעת: להיות בביטול, בבחינת ״נבזה בעיניו נמאס״, ו״ואנכי תולעת ולא איש״. ועל ידי כך יהיה

כוח בפיו, כשידבר דברי תורה, ויתקיים ״ואשים דברי ממש בפיך״; ועל ידי כך יהיה כוח פיו עצום לגרש ולהפריד

את יניקת החיצונים.

ביטול זה הוא מידתה של התולעת: להיות שפל בעיני עצמו, כפי שאמר דוד: ״ואנכי תולעת ולא איש״. אז דברי ה׳ מונחים ממש בפיו של
האדם, ודיבורו מקבל כוח לגרש את החיצונים ולנתק את יניקתם.
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)ועמ״ש בפ׳ מקץ בד״ה רני ושמחי181 בענין בחי׳ אחותי שהוא מדרגת מארי תורה. ושם בביאור ע״פ

המגביהי לשבת182 בענין רב יהודה כולה תנוייה בנזיקין הוה(

)ועיין במה שכתוב בפרשת מקץ, בדיבור המתחיל ״רני ושמחי״, בעניין בחינת ״אחותי״, שהיא מדרגת מארי תורה;

ושם, בביאור על הפסוק ״המגביהי לשבת״, בעניין רב יהודה, שכל לימודו היה בנזיקין(.

הסוגריים מפנים לשני מאמרים בפרשת מקץ: האחד על ״רני ושמחי״, העוסק במדרגה הנקראת ״אחותי״ ובמארי תורה; והשני, בביאור על
״המגביהי לשבת״, העוסק ברב יהודה, שכל לימודו היה בדיני נזיקין.

וכמ״ש בפע״ח ]בפרי עץ חיים[ )שער ה׳ פ״ג ]פרק ג׳[( בענין עולת תמיד עולת אותיות תולע והוא בחי׳ תולעת

יעקב183 וע״ז נאמר צו את בני ישראל כו׳ להקריב184 אותיות להרקיב כמו התולע שמכלה ומרקיב את

עץ החזק כו׳

וכמו שכתוב ב״פרי עץ חיים״ )שער ה, פרק ג( בעניין עולת תמיד: אותיות ״עולת״ הן אותיות ״תולע״, וזוהי בחינת

״תולעת יעקב״. ועל כך נאמר ״צו את בני ישראל״ וכו׳: אותיות ״להקריב״ הן אותיות ״להרקיב״, כמו התולעת

המכלה ומרקיבה את העץ החזק וכו׳.

ב״פרי עץ חיים״ מצוין כי ״עולת״ )קרבן עולה( מורכבת מאותן אותיות כמו ״תולע״, וכי ״להקריב״ מורכב מאותן אותיות כמו ״להרקיב״.
כמו תולעת האוכלת בעץ קשה, הקרבן שוחק את מה שמתנגד לקדושה.

ולכן ר״ת ]ראשי תיבות[ אנא בכח185 גדולת ית״ץ גימטריא תולע שע״י התורה ימינך נאדרי בכח186

187 כו׳ ,188 שממשיך בחי׳ ח״ע ]חכמה עילאה[ בחסד דרועא ימינא189,

ולכן ראשי התיבות של ״אנא בכח גדולת ימינך תתיר צרורה״ הם בגימטרייה ״תולע״. כי על ידי התורה, ״ימינך

נאדרי בכח״ — שהיא ממשיכה את בחינת חכמה עילאה בחסד, ״דרועא ימינא״ וכו׳.

ראשי התיבות של השורה הראשונה בתפילת ״אנא בכח״ הם 506, הגימטרייה של ״תולע״. השורה מדברת על ״ימינך״ של ה׳: באמצעות
התורה נמשכת חכמה עילאה אל חסד, הזרוע הימנית, ו״ימינך נאדרי בכח״.

ועי״ז נמשך להפריד יניקת החיצונים והוא גם כן מה שכתוב אחר כך קבל רנת עמך כו׳ ר״ת ]ראשי תיבות[

קר״ע שט״ן

ועל ידי כך נמשכת היכולת להפריד את יניקת החיצונים. וזהו גם מה שכתוב אחר כך: ״קבל רנת עמך״ וכו׳, שראשי

התיבות שלו הם ״קר״ע שט״ן״.

כוח זה מפריד את החיצונים ממקור יניקתם. ראשי התיבות של השורה הבאה ב״אנא בכח״, ״קבל רנת עמך״, יוצרים את המילים ״קרע
שטן״.
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כי כן בחי׳ לימוד התורה בפיו כשהוא בבחי׳ ביטול ע״ד ואנכי תולעת כו׳ להרקיב ולקרוע יניקת

החיצונים שמסט׳ ]שמסטרא[ דשמאלא ע״ד פרה דקבילת משמאלא

כי כך היא בחינת לימוד התורה בפיו, כשהוא בביטול, על דרך ״ואנכי תולעת״ וכו׳: להרקיב ולקרוע את יניקת

החיצונים, שהיא מצד שמאל, על דרך ״פרה דקבילת משמאלא״.

תורה הנאמרת מתוך ביטול, בדומה לתולעת, מרקיבה וקורעת את יניקת החיצונים, הנמשכת מצד שמאל — הצד שממנו ״הפרה מקבלת״.

וזהו ענין קרע שטן )וכמ״ש תהלים ע״א י״ג( יכלו שוטני נפשי, ]ועמ״ש בפע״ח ]בפרי עץ חיים[ ובלק״ת ]ובלקוטי

תורה )להאריז״ל([ פרשה תרומה

וזהו ]העניין של[ ״קרע שטן״, )כמו שכתוב בתהילים ע״א, י״ג: ״יכלו שוטני נפשי״(. ]וראו מה שכתוב בפרי עץ

חיים ובליקוטי תורה של האריז״ל, פרשת תרומה,

״קרע שטן״ קשור לפסוק ״יכלו שוטני נפשי״. בהערה שבסוגריים המרובעים מובאים מקורות בפרי עץ חיים ובליקוטי תורה של האריז״ל.

כי ג״כ ר״ת ]ראשי תיבות[ שועתנו קבל ושמע צעקתנו יודע תעלומות הוא גימטריא תולעת וענין זה י״ל

]יש לומר[ דקאי על דבור אותיות התפלה

שגם ראשי התיבות של ״שוועתנו קבל ושמע צעקתנו יודע תעלומות״ הם בגימטרייה תולעת; וניתן לומר שעניין זה

מתייחס לדיבור, לאותיות התפילה,

ראשי התיבות של השורה האחרונה ב״אנא בכוח״, ״שוועתנו קבל ושמע צעקתנו יודע תעלומות״, הם 906 — הגימטרייה של ״תולעת״. לפי
הכתוב, הדבר מתייחס לאותיות התפילה הנאמרות בדיבור.

וכמו שארז״ל ]שאמרו רבותינו זכרונם לברכה[ ע״פ תולעת יעקב דקאי על התפלה וא״ש ]ואתי שפיר[ ענין

השלכת תולעת שני לתוך שרפת הפרה שהוא בבחינת הרצוא שהוא בחי׳ תפלה.

כפי שאמרו חז״ל על הפסוק ״תולעת יעקב״, שהוא מתייחס לתפילה. כך מובן היטב מדוע משליכים את תולעת
השני לתוך שריפת הפרה: הדבר הוא בבחינת רצוא, שהיא בחינת התפילה.

גם חז״ל פירשו את ״תולעת יעקב״ כמתייחס לתפילה. כך מוסבר מדוע משליכים את תולעת השני לתוך שריפת הפרה: השריפה היא
בבחינת רצוא, וכך גם התפילה — ריצת הנפש כלפי מעלה.
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כי בחי׳ זו דתולעת יעקב שייך בבחי׳ רצוא ובבחי׳ שוב דהיינו בדבור התפלה ובדברי תורה, ועיין

בפרדס בעה״כ ]בערכי הכינויים[ ערך תולעת ובהרמ״ז ]ובהרב משה זכות[ פ׳ צו דכ״ז[ ולכן השליכו לתוך

שרפת הפרה עץ ארז ואזוב ושני תולעת190 כו׳

כי בחינה זו של ״תולעת יעקב״ שייכת הן לבחינת רצוא והן לבחינת שוב, כלומר לדיבור שבתפילה ולדברי תורה.
ועיינו בפרדס, בערכי הכינויים, בערך ״תולעת״, ובהרמ״ז על פרשת צו, דף כ״ז.[ לכן השליכו לתוך שריפת הפרה

עץ ארז, אזוב ושני תולעת וכו׳;

״תולעת״ שייכת לשתי התנועות: לרצוא שבדיבורי התפילה ולשוב שבדברי התורה. לאחר ההפניות לפרדס ולהרמ״ז, הכתוב חוזר להסביר
מדוע משליכים לאש ארז, אזוב ושני תולעת.

כי בחי׳ המדות עליונות נק׳ צומח וכנודע מענין עץ החיים ועץ הדעת191 כו׳ ויש בהם בחי׳ קטנות
192 וגדלות וזהו עץ ארז הגדול שבצמחים ואזוב היותר קטן שבצמחים.

כי בחינת המדות העליונות נקראת ״צומח״, כידוע מעניין עץ החיים ועץ הדעת וכו׳; ויש בהן בחינות של קטנות

וגדלות. זהו עץ הארז, הגדול שבצמחים, והאזוב, הקטן שבצמחים.

המדות העליונות נקראות ״צומח״, כמו בעץ החיים ובעץ הדעת, ויש בהן מצבים של קטנות וגדלות. הארז, הגבוה שבצמחים, והאזוב, הקטן
שבהם, מסמלים את שני המצבים הללו.

והנה עיקר שבירת הכלים היה בז׳ מדות שמזה נשתלשלו ז׳ מדות דקליפה ויניקתם מז׳ מדות עליונות

ושני תולעת הוא מרקיב העץ דקליפה ומפריד יניקת החיצונים מבחי׳ המדות דקדושה שהן הן בחי׳

צומח שבקדושה כו׳,

והנה, שבירת הכלים התרחשה בעיקר בשבע המדות, וממנה השתלשלו שבע מדות של קליפה, ויניקתן היא משבע

המדות העליונות. ותולעת שני מרקיבה את העץ של הקליפה ומפרידה את יניקת הכוחות החיצוניים מבחינת
המדות שבקדושה, שהן עצמן בחינת הצומח שבקדושה וכו׳.

שבירת הכלים התרחשה בעיקר בשבע המדות, ומהן נוצרו שבע המדות של הקליפה, היונקות את חיותן מן המדות שבקדושה. תולעת שני
״מרקיבה״ את עץ הקליפה ומנתקת אותו מן המדות שבקדושה, שהן בחינת ה״צומח״ שבקדושה.
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)ועיין בפע״ח ]בפרי עץ חיים[ שם איך יש ג״כ תולע בקליפה ואפשר שרפת התולעת שני רומז ג״כ ע״ז

להתגבר תולע שבקדושה על תולע שבקליפה וכן בעץ ארז ואזוב193 כו׳ וע׳ בזח״ג ]בזהר חלק ג[ פ׳ מצורע(

)דנ״ג ע״ב( מענין עץ ארז ואזוב.

)ועיינו בפרי עץ חיים שם, כיצד יש גם תולעת בקליפה; ואפשר ששרפת תולעת השני רומזת גם לכך שתולעת
שבקדושה תגבר על התולעת שבקליפה, וכן בעץ הארז והאזוב וכו׳. ועיינו בזוהר חלק ג, פרשת מצורע( )דף נג

ע״ב(, בעניין עץ הארז והאזוב.

פרי עץ חיים עוסק גם ב״תולעת״ שבקליפה, והטקסט מציע ששרפת תולעת השני רומזת לכך שתולעת שבקדושה מתגברת עליה, וכך גם
בעץ הארז ובאזוב. הזוהר בפרשת מצורע עוסק בעץ הארז ובאזוב.

וזהו ג״כ פי׳ תולעת יעקב מתי ישראל194 פי׳ ע״י שמשים אדם את עצמו בעסקו בתורה ותפלה כתולעת
להיות נבזה בעיניו נמאס195

וזהו גם פירוש ״תולעת יעקב, מתי ישראל״: כשאדם שם את עצמו, בעיסוקו בתורה ובתפילה, כתולעת, להיות שפל

בעיני עצמו ונמאס.

״תולעת יעקב, מתי ישראל״ מתאר אדם המדמה את עצמו לתולעת בלימוד התורה ובתפילה, ורואה את עצמו כשפל בעיני עצמו.

דהיינו שמשים א״ע ]את עצמו[ כשיריים הנה עי״ז יהיה בחי׳ מתי ישראל תרגום אונקלוס ע״פ כל עיר

196 גברייא כו׳ מתם197,

כלומר, הוא מחשיב את עצמו לשיריים; ועל ידי כך יהיה בבחינת ״מתי ישראל״. תרגום אונקלוס על הפסוק ״כל

עיר מתם״ מתרגם ״גברייא״ וכו׳.

מי שמחשיב את עצמו לשיריים נעשה ״מתי ישראל״. אונקלוס מתרגם את המילה ״מתם״ שבפסוק ״כל עיר מתם״ כ״גברייא״ — אנשים.

דהיינו זכרים והוא כמ״ש במ״א בפי׳ למען תזכרו ועשיתם את כל מצותי198 שתהיו בבחי׳ זכרים

ומשפיעים לעשות ולהמשיך האור בהמצות כו׳ וכדלעיל בפי׳ אשר יעשה אותם האדם199 כו׳:

כלומר, זכרים. וזהו כפי שמבואר במקום אחר בפירוש ״למען תזכרו ועשיתם את כל מצותי״: שתהיו בבחינת זכרים

ומשפיעים, לעשות ולהמשיך את האור אל תוך המצוות וכו׳, וכפי שנתבאר לעיל בפירוש ״אשר יעשה אותם האדם״

וכו׳.

״אנשים״ כאן פירושו זכרים, כלומר משפיעים. כפי שמבואר בפירוש ״למען תזכרו ועשיתם את כל מצותי״ — ששורש המילה ״תזכרו״ קשור
ל״זכר״ — כך נעשים אנשים אלה משפיעים, הממשיכים את האור אל תוך המצוות, כפי שנאמר קודם בפירוש ״אשר יעשה אותם האדם״.
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2 1 – 1 8 ¶  ·  5 ע  ט ק

ביאור הפסוק

200 דהנה כללות ענין מעשה ד וזהו וידבר ה׳ אל משה ואל אהרן לאמר. זאת חקת התורה.

ד. וזהו ]פירוש[ ״וידבר ה׳ אל משה ואל אהרן לאמר: זאת חקת התורה״. שכן, בכללות, עניינה של עבודת

סעיף ד חוזר אל הפסוק הפותח, ״וידבר ה׳ אל משה ואל אהרן לאמר: זאת חקת התורה״, ומפרש אותו לאור כל מה שהתבאר.

פרה אדומה הוא ב׳ ענינים הללו דבחי׳ הרצוא ובחי׳ השוב והנה על ב׳ ענינים אלו דרצוא ושוב הוסדה

כל עיקר התורה והמצות.

הפרה האדומה הוא שני עניינים אלה: בחינת רצוא ובחינת שוב; ועל שני העניינים האלה, רצוא ושוב, מושתתים
כל עיקר התורה והמצוות.

כל עבודת הפרה האדומה מורכבת מרצוא ושוב, ושני אלה הם היסוד של התורה כולה ושל מצוותיה.

ולכן נאמר ע״ז זאת חקת התורה. כענין פי׳ חקות שמים וארץ201 דהיינו הנהגות שמים וארץ כו׳.

ולכן נאמר עליה: ״זאת חקת התורה״, בדומה לפירוש ״חוקות שמים וארץ״ — כלומר, הסדר של שמים וארץ וכו׳.

לכן היא נקראת ״חקת התורה״, בדומה ל״חוקות שמים וארץ״ — החוקים שלפיהם הם מסודרים. הפרה מגלמת את הסדר היסודי שעליו
מושתתות כל המצוות.

והוא ג״כ לשון חקיקה דהיינו להמשיך מקור התורה שהיא בחי׳ אותיות החקיקה להמשיך משם האור

וההמשכה לבחי׳ חכמה עילאה שהיא תורה שבכתב וממנה לתשבע״פ ]לתורה שבעל פה[.

והמילה ״חק״ מציינת גם חקיקה: כלומר, להמשיך ממקור התורה, שהוא בחינת אותיות החקיקה, ולהמשיך משם

את האור ואת ההמשכה אל בחינת חכמה עילאה, שהיא התורה שבכתב, וממנה אל התורה שבעל פה.

״חק״ פירושו גם חקיקה: הפרה ממשיכה ממקור התורה, מאותיות החקיקה, אל חכמה עילאה, שהיא התורה שבכתב, ומשם אל התורה
שבעל פה.

202 בענין כי חק לישראל הוא204 ג״כ )ועיין בזהר חלק ב׳ ויקהל( )דף רי״ש ע״א( ועמ״ש ע״פ תקעו בחדש203,

מלשון חקיקה כו׳

)ועיינו בזהר, חלק ב׳, ויקהל( )דף רי״ש ע״א(. ועיינו במה שכתוב על הפסוק ״תקעו בחדש״, בעניין ״כי חק לישראל
הוא״ — שגם כאן ״חק״ הוא מלשון חקיקה וכו׳,

הטקסט מפנה לזהר על פרשת ויקהל ולדיון במאמר עצמו על ״תקעו בחדש... כי חק לישראל הוא״, שבו גם ״חק״ מתפרש מלשון חקיקה.

18



1 ר  מ א מ  · חקת  רשת  פ  · ה  ר ו ת י  ט ו ק ל וידבר הוי׳ וגו׳ זאת חקת התורה אשר צוה הוי׳ לאמר

35likuteitorah.com/he/likkutei-torah/chukas/1/

205 ועוד יובן ענין המשכה זו שמבחי׳ אותיות החקיקה לבחינת ומ״ש לקמן גבי במחוקק במשענותם,
206 ,207 תשב״כ ]תורה שבכתב[ ע״ד שנתבאר בד״ה תורה צוה.

וכן למה שכתוב להלן בעניין ״במחוקק במשענותם״. ועוד יתבאר עניינה של המשכה זו, מבחינת אותיות החקיקה

אל בחינת התורה שבכתב, על פי מה שהתבאר במאמר הפותח במילים ״תורה צוה״.

הפניות נוספות: לדיון להלן על ״במחוקק במשענותם״, ולמאמר על ״תורה צוה״, המסביר כיצד אותיות החקיקה נמשכות אל התורה
שבכתב.

כי התורה נקרא נובלות חכמה שלמעלה אבל כדי שיומשך מבחי׳ עצמיות חכמה עילאה כו׳ ע״ש וזהו

ענין חקת התורה אשר צוה הוי׳ לאמר וכמשי״ת ]וכמו שיתבאר[.

שהרי התורה נקראת ״נובלות חכמה שלמעלה״; אך כדי שתימשך מבחינת עצמיות חכמה עילאה וכו׳ — עיינו שם.

וזהו עניין ״חקת התורה אשר צוה הוי׳ לאמר״, וכפי שיתבאר.

שם נקראת התורה ״נובלות חכמה שלמעלה״ — הארה חיצונית בלבד של חכמה; והדיון הוא כיצד להמשיך מעצמותה של חכמה. על כך
נאמר ״חקת התורה אשר צוה הוי׳״, כפי שיוסבר בפסקה הבאה.

208 ח״ע ]חכמה עילאה[ כו׳ זאת חקת
וזהו וידבר ה׳ אל משה ואל אהרן שהם מבחי׳ ונחנו מ״ה ]מה[

התורה209 להמשיך בח״ע ]בחכמה עילאה[ מבחי׳ אותיות החקיקה שלמעלה מהחכמה.

וזהו ]פירוש[ ״וידבר ה׳ אל משה ואל אהרן״, שהם מבחינת ״ונחנו מה״ — חכמה עילאה וכו׳; ״זאת חוקת התורה״ —

להמשיך אל החכמה עילאה מבחינת אותיות החקיקה, שלמעלה מן החכמה.

כעת הפסוק נקרא בפרטיו. משה ואהרן אמרו על עצמם ״ונחנו מה״ — ביטול מוחלט, שהוא בחינת חכמה עילאה; באמצעותם, ״חוקת
התורה״ ממשיכה אל החכמה מאותיות החקיקה שלמעלה ממנה.

וזהו אשר צוה הוי׳ לאמר. כי הנה שם הוי׳ הראשון זהו בחי׳ ממכ״ע ]ממלא כל עלמין[ ביו״ד נברא העוה״ב

]העולם הבא[ כו׳

וזהו ]פירוש[ ״אשר ציווה הוי׳ לאמור״. הנה שם הוי׳ הראשון הוא בחינת ממלא כל עלמין — ״ביו״ד נברא העולם

הבא״ וכו׳;

כך מתיישבת השאלה הפותחת על ״אשר ציווה הוי׳״. שם הוי׳ מופיע פעמיים: הראשון, ב״וידבר ה׳״, הוא בחינת ממלא כל עלמין, האור
הממלא את העולמות, בחינת ״ביו״ד נברא העולם הבא״.
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ושם הוי׳ הב׳ זה הוא בחי׳ סוכ״ע )ועיין בזח״ג ]בזהר חלק ג[ דקל״ח ע״ב. ובפי׳ האריז״ל ]האר״י זכרונו לברכה[

210 ועמ״ש בד״ה וירא ישראל211 את היד212 בענין פי׳ ויאמינו בהוי׳(. שם.

ושם הוי׳ השני הוא בחינת סובב כל עלמין. )ועיין בזוהר חלק ג, דף קלח ע״ב, ובפירוש האריז״ל שם; וכן במה

שכתוב בדיבור המתחיל ״וירא ישראל את היד״, בעניין פירוש ״ויאמינו בהוי׳״.(

השם השני, ב״אשר ציווה הוי׳״, הוא בחינת סובב כל עלמין, האור המקיף את כל העולמות. המוסגר מפנה לקטע בזוהר ולפירוש האריז״ל
עליו, וכן למאמר העוסק ב״ויאמינו בהוי׳״ בקריעת ים סוף.

ופי׳ צוה מלשון צוותא וחיבור שנתחבר ונמשך בחינת סוכ״ע אל בחינת ממכ״ע ]ממלא כל עלמין[ וזהו

לאמר המאמרות הן בחינת אותיות הנמשכים מחכמה בראשית נמי מאמר הוא213 ות״י בראשית

בחכמתא כו׳,

ופירוש ״ציווה״ הוא מלשון צוותא וחיבור: שבחינת סובב כל עלמין מתחברת ונמשכת אל בחינת ממלא כל עלמין.

וזהו ״לאמור״: המאמרות הן בחינת אותיות הנמשכות מחכמה; ״בראשית נמי מאמר הוא״, ותרגום ירושלמי מתרגם

״בראשית״ — ״בחכמתא״ וכו׳.

״ציווה״ נדרש מלשון ״צוותא״, חיבור: האור המקיף מתחבר ונמשך אל האור הממלא את העולמות. ״לאמור״ מתייחס למאמרות האלוקיים,
לאותיות הנמשכות מחכמה; כפי שהגמרא מונה את ״בראשית״ כאחד המאמרות, והתרגום מתרגם זאת ״בחכמתא״ — בחכמה.

וכמ״ש והיו הדברים האלה214 אשר אנכי מצוך שבבחי׳ הדברים האלה יהיה נמשך בחי׳ גילוי אנכי מי

215 וזהו אנכי מצוך בבחי׳ צוותא והתקשרות ממש והוא מ״ש אשר צוה הויה שאנכי סתימו דכל סתימין
216 לאמר.

וכמו שכתוב ״והיו הדברים האלה אשר אנכי מצווך״: לתוך בחינת ״הדברים האלה״ תימשך בחינת גילוי ״אנכי מי

שאנכי״, ״סתימו דכל סתימין״. וזהו ״אנכי מצווך״ — בבחינת צוותא והתקשרות ממש. וזהו מה שכתוב ״אשר ציווה

הוי׳ לאמור״.

כך גם ״הדברים האלה אשר אנכי מצווך״: ה״אנכי״ הנסתר של ״אנכי מי שאנכי״ עתיד להתגלות בתוך ״הדברים האלה״, דברי התורה,
ולהתקשר בהם — ״מצווך״ מלשון צוותא. זהו ״אשר ציווה הוי׳ לאמור״: הוי׳ המקיף מתחבר להוי׳ הממלא באמצעות הדיבורים האלוקיים.

218 כו׳ והיינו ע״י ויקחו אליך פרה217 כו׳ שבחי׳ האפר זהו בחי׳ רצוא אם רץ לבך219,

וזה נעשה על ידי ״ויקחו אליך פרה״ וכו׳: בחינת האפר היא בחינת רצוא, ״אם רץ לבך״ וכו׳,

הייחוד הזה נעשה באמצעות ״ויקחו אליך פרה״: האפר שלה הוא בחינת רצוא, ריצת הלב.
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בכה ארוץ גדוד220 כו׳ להיות ואהבת בכל לבבך בשני יצריך221 כו׳ ואח״כ שוב לאחד הוא בחי׳ מים

חיים

״בכה ארוץ גדוד״ וכו׳, כדי שתהיה ״ואהבת בכל לבבך״, ״בשני יצריך״ וכו׳. ואחר כך ״שוב לאחד״, שהיא בחינת

מים חיים,

״בכה ארוץ גדוד״ הוא פסוק נוסף המתאר ריצה; זו אהבת ה׳ בשני היצרים. לאחר מכן בא ״שוב לאחד״, שהוא המים החיים.

דהיינו מ״ש והיו הדברים האלה אשר אנכי מצוך222 כו׳. שזהו יסוד כל התורה להיות בחי׳ רצוא ושוב.

כלומר, זהו מה שכתוב: ״והיו הדברים האלה אשר אנכי מצוך״ וכו׳. זהו יסוד כל התורה: שתהיה בחינת רצוא ושוב.

המים החיים הם ״הדברים האלה אשר אנכי מצוך״ — התורה הנמשכת למטה. הרצוא והשוב הם יסוד כל התורה.

ובכל מצוה ג״כ יש בחי׳ זו דרך פרט. אך כללות בחי׳ זו הוא ענין זה דפרה כו׳.

גם בכל מצווה יש בחינה זו באופן פרטי; אך כללות בחינה זו מתבטאת בעניין הפרה וכו׳.

בכל מצווה יש רצוא ושוב באופן פרטי, ואילו הפרה האדומה היא הביטוי הכללי והכולל שלהם.

ולכך הוא מעורר וממשיך בחי׳ חקת התורה להיות נמשך בתשב״כ ]בתורה שבכתב[ ותשבע״פ ]ותורה שבעל

223 לפי שהיא מעוררת למעלה מעלה פה[, וזהו שאמר שלמה ע״ז אמרתי אחכמה והיא רחוקה ממני.

מהחכמה כו׳

לכן היא מעוררת וממשיכה את בחינת ״חוקת התורה״, כדי שתימשך בתורה שבכתב ובתורה שבעל פה. זהו שאמר

עליה שלמה: ״אמרתי אחכמה והיא רחוקה ממני״, מפני שהיא מעוררת בחינה שנמצאת הרחק, הרחק מעל החכמה

וכו׳.

לכן היא ממשיכה את ״חוקת התורה״, שורשה החקוק, אל התורה שבכתב ואל התורה שבעל פה. דברי שלמה עליה, ״אמרתי אחכמה והיא
רחוקה ממני״, מלמדים שהיא מגיעה למעלה הרחק מעל החכמה.

)ומשם נמשך בבחי׳ חכמה וכענין אאלפך חכמה224 כו׳ וזהו נוצר חסד לאלפים225 כו׳ ועמ״ש באגה״ק

226 וגם ענין אפר הפרה היינו שמבחינת פר ה׳ נעשה אפר שהוא ]באגרת הקודש[ ד״ה למה נסמכה פ׳ מרים,

בח י׳ פר אל״ף כמ״ש הפירוש בלק״ת ]בלקוטי תורה )להאריז״ל([(.

)ומשם היא נמשכת בבחינת חכמה, כעניין ״אאלפך חכמה״ וכו׳; וזהו ״נוצר חסד לאלפים״ וכו׳. ועיינו במה שכתוב

באיגרת הקודש, בדיבור המתחיל ״למה נסמכה פרשת מרים״. וכן עניין אפר הפרה הוא שמבחינת ״פר ה׳״ נעשה

אפר, שהוא בחינת ״פר אל״ף״, כפי שמוסבר בלקוטי תורה של האריז״ל.(

מאותה בחינה שלמעלה מן החכמה היא נמשכת אל החכמה. בפסוקים המובאים מופיע השורש אל״ף: ״אאלפך״ ו״אלפים״; וכך גם הפרה,
״פר ה״א״, נעשית אפר, ״פר אל״ף״, כפי שמוסבר בלקוטי תורה של האריז״ל. הטקסט מפנה גם לקטע באיגרת הקודש.
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ובכל הנ״ל יובן מ״ש והיתה לעדת בנ״י ]בני ישראל[ למשמרת227 כו׳ שהוא לבד האפר שמקדשין ומזין

ממנו עוד זאת היו מצניעין ממנו בחיל למשמרת228 כמבואר בפרש״י ]בפירש רש״י / בפירוש רש״י[ ובמשנה

ספ״ג ]סוף פרק ג׳[ דפרה ובהרמב״ם ]ובהרבי משה בן מימון[.

על פי כל האמור יובן הכתוב ״והיתה לעדת בני ישראל למשמרת״ וכו׳: מלבד האפר שממנו היו מקדשים ומזים, היו
מצניעים ממנו גם חלק בחיל למשמרת, כפי שמבואר בפירוש רש״י, במשנה בסוף פרק ג׳ של פרה וברמב״ם.

כך יובן גם מדוע לא השתמשו בחלק מהאפר, אלא שמרו אותו ״למשמרת״ בחיל, הסוללה של הר הבית, כפי שמסבירים רש״י, המשנה
והרמב״ם.

והענין הוא לפי שבאמת בכל מצוה ומצוה יש בחי׳ רו״ש ]רצוא ושוב[ והכח לזה נמשך מבחי׳ מעשה דפרה

שהאפר פרה זהו כללות בחי׳ הרצוא כו׳

והעניין הוא שבאמת יש בכל מצווה ומצווה בחינת רצוא ושוב, והכוח לכך נמשך מבחינת מעשה הפרה; שהרי אפר

הפרה הוא כללות בחינת הרצוא וכו׳.

בכל מצווה יש רצוא ושוב, והכוח לכך נמשך מן הפרה האדומה, שאפרה הוא בחינת הרצוא בצורתו הכללית.

וע״ז נאמר והיתה למשמרת כו׳, וזהו מבואר ג״כ בפ׳ ראשונה דק״ש ]דקריאת שמע[ ואהבת בכל לבבך

ובכל נפשך229 כו׳

ועל כך נאמר ״והיתה למשמרת״ וכו׳. עניין זה מבואר גם בפרשה הראשונה של קריאת שמע: ״ואהבת בכל לבבך

ובכל נפשך״ וכו׳:

לכן נשמר חלק מהאפר ״למשמרת״: הוא משמר את מקור הרצוא שבכל המצוות. הפרשה הראשונה של קריאת שמע מציגה אותו סדר,
ומתחילה ב״ואהבת... בכל לבבך ובכל נפשך״.

זהו בחי׳ הרצוא ואח״כ והיו הדברים האלה230 זהו בחי׳ שוב כו׳ ושננתם לבניך ודברת בם231 כו׳,

זהו בחינת הרצוא, ולאחר מכן ״והיו הדברים האלה״ — זו בחינת השוב וכו׳; ״ושננתם לבניך ודברת בם״ וכו׳,

האהבה היא הרצוא; ״והיו הדברים האלה״ היא השוב; ו״ושננתם לבניך ודברת בם״ מתאר את התורה הנאמרת בפה.

והיינו שצ״ל הדבור דייקא בתורה כנ״ל וקשרתם כו׳ וכתבתם כו׳ כי המים חיים צ״ל אל כלי232 דוקא
233 שהוא מעשה המצות שהן בחי׳ כלים כו׳:

כלומר, צריך דווקא לדבר בדברי תורה, כפי שנתבאר לעיל; ״וקשרתם״ וכו׳, ״וכתבתם״ וכו׳, מפני שהמים החיים

צריכים להינתן דווקא אל כלי, והוא מעשה המצוות, שהן בחינת כלים וכו׳.

כפי שנתבאר לעיל, צריך לדבר בדברי תורה. בהמשך קריאת שמע נאמר ״וקשרתם״ ו״וכתבתם״, מפני שהמים החיים צריכים להיכנס אל
כלי: המצוות המעשיות.
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ה ד ו ב ע ב

אהבת ה׳ צריכה לנבוע מהתבוננות שגם גן עדן והעולם הבא אינם נחשבים לפניו, ולהוביל בחזרה ללימוד תורה שנאמר בקול ולמצוות

מעשיות, שהן הכלים לאורו. אין לראות את רצונותיו של האדם עצמו כרע מצד עצמם: יש לשרוף את הלבושים האסורים שלהם — כל

מחשבה, דיבור ומעשה אסורים — ואז אפשר להפוך את כוח הרצון הבסיסי לאהבת ה׳. כוחם של הדיבור בתורה ובתפילה קיים רק
כשהאדם שפל בעיני עצמו, כתולעת.

ה ח י ש ל ת  ו ל א ש

מדוע אות חקוקה מבטאת את מקורה יותר מאות כתובה, ומה הדבר מלמד על שורש התורה?1. 

אילו שתי התבוננויות יוצרות רצוא ושוב, ומדוע האפר צריך להישאר בתוך המים, כדי שהרצוא יישאר בתוך השוב?2. 

איך אפשר לומר שכוח הרצון ״אינו רע מצד עצמו״, בעוד שלמעשה הרע אין תיקון אלא בסילוקו? מה פירושה של הבחנה זו למעשה?3. 

מדוע יש לומר את לימוד התורה בקול, ומדוע כוח הדיבור תלוי בביטול?4. 

איך הקריאה של ״ציווה״ כ״צוותא״ עונה על השאלה שבה פתח המאמר: ״אשר הוי׳ ציווה״?5. 



1 ר  מ א מ  · חקת  רשת  פ  · ה  ר ו ת י  ט ו ק ל וידבר הוי׳ וגו׳ זאת חקת התורה אשר צוה הוי׳ לאמר

40likuteitorah.com/he/likkutei-torah/chukas/1/

ת ו י נ פ ה ו ת  ו ר ו ק מ

הערות

1 ה  ק ס פ

זאת חוקת התורה

הערת קה״ת מציינת שהנחת המאמר מאת אדמו״ר האמצעי נדפסה שם.
קה״ת הערת 

הנחת כ״ק אדמו״ר האמצעי ממאמר זה נדפס בסה״מ תקס״ה ח״ב ע׳ תערב.
הגהות באוה״ת חוקת ע׳ תשנט. תשס. וראה אוה״ת חוקת כרך ה׳ ע׳

א׳תרטז. א׳תריז.

1

״זאת חוקת התורה אשר ציווה הוי׳ לאמור: דבר אל בני ישראל ויקחו אליך
פרה אדומה״. זהו פתיחת דיני הפרה האדומה, שניסוחה מעורר שאלה

במאמר.

במדבר י״ט:ב׳ Numbers 19:2

יךָ לֶ חוּ אֵ קְ יִ ל וְ אֵ רָ נֵי יִשְׂ ל־בְּ בֵּר אֶ וָּה ה׳ לֵאמֹר דַּ ר־צִ שֶׁ ה אֲ תּוֹרָ ת הַ קַּ זֹאת חֻ

יהָ עֹל: לֶ לָה עָ ר לֹא־עָ ין־בָּהּ מוּם אֲשֶׁ ר אֵ ה אֲשֶׁ ימָ מִ ה תְּ מָּ דֻ ה אֲ רָ פָ
This is the statute of the law which the L-RD hath command‐

ed, saying: Speak unto the children of Israel, that they bring

thee a red heifer, faultless, wherein is no blemish, and upon

.which never came yoke

Miqra according to the Masorah (CC-BY-SA) · JPS 1917 (Public Domain)

2

בדרשת הפסוק ״יהי לבי תמים בחוקיך״ מצרף המדרש את חוקת קרבן
הפסח לחוקת הפרה האדומה, ורואה את חוקת הפרה כגדולה ממנה, שכן

היא נצרכת לטהרתם של אוכלי הפסח.

שמות רבה י״ט:ב׳ Shemot Rabbah 19:2

דבר אחר: זאת חקת הפסח, זה שאמר הכתוב )תהלים קיט, פ(: יהי לבי

תמים בחקיך. אמר דוד: רבון העולם! כשאני עוסק בחקיך, לא יהא
רשות ליצר הרע להציץ בי, שנאמר )שם פו, יא(: הורני ה׳ דרכך אהלך
באמתך, שלא יטעה אותי יצר הרע ואני מתבייש מן הצדיקים. ועוד,
שמתוך שהוא מטעה אותי, אני מונע עצמי מדברי תורה, ואני בא
להשמיע תלמודי לפניך, וקטנים ממני, הם משיבין ואומרין: אינו כך

ואני מתבייש, אלא עשה לבי אחד, כדי שיהא עוסק בתורה בתמות.
הדא הוא דכתיב: יהי לבי תמים בחקיך למען לא אבוש. …

Another interpretation: “This is the statute of the paschal of‐

fering” – that is what Scripture states: “Let my heart be whole

in Your statutes” (Psalms 119:80). David said: ‘Master of the

universe, when I engage in Your statutes, let the evil inclina‐

tion not have permission to look at me, as it is stated: “Teach

me, L-rd, Your way, I will walk in Your truth” (Psalms 86:11).

[Do this] so that the evil inclination will not mislead me, and

I will be ashamed before the righteous. Moreover, because it

… ,misleads me

Daat Shemot Rabbah (Public Domain) · The Sefaria Midrash Rabbah, 2022
(CC-BY)
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וידבר ה׳ . . זאת חקת

המילים כאן מצטטות את Numbers 19:1. הקטע מופיע למטה.

במדבר י״ט:א׳ Numbers 19:1

ל־אַהֲרֹן לֵאמֹר: אֶ ה וְ ל־מֹשֶׁ בֵּר ה׳ אֶ דַ יְ וַ
:And the L-RD spoke unto Moses and unto Aaron, saying

Miqra according to the Masorah (CC-BY-SA) · JPS 1917 (Public Domain)

קה״ת הערת 

במדבר יט, א-ב.

4

המדרש מציין שלעתים הכתוב מכנה את הקרבן בלשון נקבה: ״ויקחו אליך
פרה אדומה תמימה״, ולעתים בלשון זכר: ״קח לך עגל בן בקר״.

שמות רבה ל״ח:ג׳ Shemot Rabbah 38:3

לקח פר בן בקר - הה״ד )תהלים קיא(: גדולים מעשי ה׳ דרושים לכל

חפציהם, כשהוא רוצה הוא קוראה לשון נקבה, שנא׳ )במדבר יט(:
ויקחו אליך פרה אדומה תמימה, וכשהוא רוצה הוא קוראו לשון זכר,
שנאמר: לקח פר בן בקר לכפר עליהם, על מה שעתיד, שנאמר ) ויקרא
ט(: ויאמר אל אהרן קח לך עגל בן בקר לחטאת, לכך נאמר: גדולים
מעשי ה׳ דרושים לכל חפציהם. דבר אחר: שעשה הקב״ה כבוד לאהרן,

שהלבישו כמלאכי השרת, שנאמר )מלאכי ב(: כי מלאך ה׳ צבאות
הוא. אמר רבי יהודה: מכאן אמרו: כל כהן שהוא …

Take one young bull” – that is what is written: “Great are the“

works of the L-rd, ready for all that is desired” (Psalms

111:2). When He wishes, He calls it in the feminine, as it is

stated: “They shall take for You an unflawed red cow” (Num‐

bers 19:2), and when He wishes, He calls it in the masculine,

as it is stated: “Take one young bull.” To atone for them for

what is destined to transpire, as it is stated: “He said to

… Aaron: Take for yourself a young

Daat Shemot Rabbah (Public Domain) · The Sefaria Midrash Rabbah, 2022
(CC-BY)
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הקב״ה אומר ומשה כותב
בדיון בשאלה מי כתב את הפסוקים האחרונים של התורה, אומר התלמוד
שעד אותה נקודה ״הקדוש ברוך הוא אומר ומשה כותב״. ביטוי זה מגדיר

את התורה שבכתב כדברי ה׳ שנכתבו בידי משה.

בבא בתרא ט״ו א:ה׳ Bava Batra 15a:5

ת קֹחַ אֵ יב: ״לָ תִ ת, וּכְ ר אוֹת אַחַ סֵ ה חָ ר תּוֹרָ פֶ ר סֵ שָׁ פְ עוֹן: אֶ מְ י שִׁ בִּ ר לוֹ רַ אָמַ
ר ה אוֹמֵ ר – וּמֹשֶׁ רוּךְ הוּא אוֹמֵ דוֹשׁ בָּ קָּ ד כָּאן הַ לָּא עַ זֶּה״?! אֶ ה הַ תּוֹרָ ר הַ פֶ סֵ
מוֹ ע, כְּ מַ דֶ ב בְּ ה כּוֹתֵ ר – וּמֹשֶׁ רוּךְ הוּא אוֹמֵ דוֹשׁ בָּ קָּ ךְ הַ ילָ אֵ כָּאן וְ ב; מִ כוֹתֵ וְ

ים רִ בָ דְּ ת כׇּל הַ י אֵ לַ א אֵ רָ קְ יו יִ פִּ : מִ רוּךְ ם בָּ הֶ ר לָ יֹּאמֶ ן: ״וַ לָּ הַ ר לְ מַ נֶּאֱ שֶׁ
יוֹ״. דְּ ר בַּ פֶ סֵּ ל הַ ב עַ י כּוֹתֵ נִ אֲ לֶּה, וַ אֵ הָ

William Davidson, Vocalized Aramaic (CC-BY-NC)

קה״ת הערת 

ב״ב טו, א.

6

בד״ה אם בחקתי תלכו

שם מתפרש ״אם בחוקותי תלכו״ כמדרגת האבות, המחשבה העליונה, שבה
האותיות חקוקות ומאוחדות ממש עם מקורן; באמצעותה אדם יכול להגיע
ל״תלכו״. בגלל גשמיות הגוף, החקיקה הזאת אינה יכולה להתקיים בלי

כלי המצוות, ולכן נאמר ״ואת מצוותי תשמרו״.
קה״ת הערת 

לקו״ת בחקותי מה, ד. סה״מ תקס״ד ע׳ קז. אוה״ת ויקרא-ג ע׳ תתקכא.

7

בד״ה שחורה אני

המאמר מסביר את דברי חז״ל שהתורה ניתנה כאש שחורה על גבי אש
לבנה, ומחיל אותם גם על ״ביו״ד נברא העולם הבא״. העולם הבא מתואר
בו כתענוגם האינסופי של הנשמות בהשגת האלוקות; תענוג גדול כל כך,

8
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עד שעל אחר נאמר ״מוטב דלידייניה וליתי לעלמא דאתי״ — נקודה
שהמאמר שלפנינו משתמש בה בפסקה הבאה.

קה״ת הערת 

לקו״ת שה״ש ד, ב.

שחורה אני ונאוה

״שחורה אני ונאוה״. המאמר על פסוק זה בלקוטי תורה מסביר את דברי
חז״ל שהתורה ניתנה כאש שחורה על גבי אש לבנה.

שיר השירים א׳:ה׳ Song of Songs 1:5

לֹמֹה:  יעוֹת שְׁ ירִ ר כִּ דָ י קֵ הֳלֵ אׇ ם כְּ לָ͏ִ נוֹת יְרוּשָׁ נָאוָה בְּ י וְ נִ ה אֲ חוֹרָ שְׁ
I am black, but comely, O ye daughters of Jerusalem, As the’

.tents of Kedar, As the curtains of Solomon

Miqra according to the Masorah (CC-BY-SA) · JPS 1917 (Public Domain)
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על הפסוק ״מי כהחכם״ מספר המדרש שכאשר שאל משה כיצד ייטהרו
כוהנים טמאים, השיב לו ה׳ באפר הפרה ואמר: ״חוקה היא, גזירה גזרתי,

ואין ברייה יכולה לעמוד על גזירתי״.

קוהלת רבה ח׳:א׳:ה׳ Kohelet Rabbah 8:1:5

ים בֹּרִ יר גִּ יב בֵּקהּ )משלי כא, כב(: עִ תִ כְ ה, דִּ כָם, זֶה משֶׁ חָ הֶ י כְּ ר, מִ בָר אַחֵ דָּ
אָב שְׁ נָא דִּ י מָ בִּ ל. רַ אֵ רָ יִשְׂ ה לְ ר תּוֹרָ שַׁ פָּ בָר, שֶׁ ר דָּ שֶׁ עַ פֵּ י יוֹדֵ כָם. וּמִ לָה חָ עָ

רוּךְ הוּא דוֹשׁ בָּ קָּ יָה הַ הָ בָר שֶׁ דָ בָר וְ ל כָּל דָּ ר, עַ י אָמַ וִ ן לֵ עַ בֶּ י יְהוֹשֻׁ בִּ ם רַ שֵׁ בְּ
ת שַׁ רָ פָ יעַ לְ גִּ הִ ן שֶׁ יוָ כֵ תוֹ, וְ הֳרָ טָ אָתוֹ וְ מְ ר לוֹ טֻ יָה אוֹמֵ ה, הָ משֶׁ ר לְ אוֹמֵ
ם אִ ל עוֹלָם וְ בּוֹנוֹ שֶׁ נָיו רִ פָ ר לְ ים, אָמַ כֹּהֲנִ ל הַ מֹר אֶ )ויקרא כא, א(: אֱ
נָיו נּוּ פָּ תַּ שְׁ ה נִ עָ הּ שָׁ בָר, אוֹתָ יבוֹ דָּ שִׁ ן, לֹא הֵ תָ הֳרָ ה הוּא טָ לּוּ בַּמֶּ אוּ אֵ מְ טְ נִ

ה, … מָּ דֻ ה אֲ רָ ת פָּ שַׁ רָ פָ יעוּ לְ גִּ הִ ן שֶׁ יוָ כֵ ה, וְ ל משֶׁ שֶׁ

Another matter, “who is like the wise man” – this is Moses, in

whose regard it is written: “A wise man ascended against the

city of the mighty” (Proverbs 21:22). “And who knows the

meaning of a matter” – as he explained the Torah to Israel.

Rabbi Mana of Shaab said in the name of Rabbi Yehoshua

ben Levi: For each and every matter that the Holy One

blessed be He would say to Moses, He would tell him its ritu‐

… :al impurity and purity. When he reached the portion of

Midrash Rabbah -- TE (Public Domain) · The Sefaria Midrash Rabbah, 2022
(CC-BY)
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וברבות בא פי״ט

ההערה מצטטת את המדרש המשווה בין חוקת קרבן הפסח לחוקת הפרה
האדומה, ומפנה לשם לאור התורה על חוקת ולדיון מפורט בהמשך.

קה״ת הערת 

”ד״א יהי לבי תמים בחוקיך זה חוקת הפסח וחוקת פרה אדומה, למה

ששניהן דומין זה לזה, בזה נאמר זאת חקת הפסח ובזה נאמר זאת חקת
התורה, ואי אתה יודע איזה חקה גדולה מזו” — אוה״ת חקת ע׳ תשעג. וראה

שם ע׳ תתיב בארוכה.

11

תצוה ר״פ ל״ח

ההערה מצטטת את המדרש שלפעמים מכנה את הקרבן בלשון נקבה:
״ויקחו אליך פרה״, ומפנה לאור התורה על חוקת.

קה״ת הערת 

”כשהוא רוצה הוא קוראה לשון נקבה שנאמר ויקחו אליך פרה כו׳” —

אוה״ת חקת ע׳ תשעד.

12

אמור ספ״ל

ההערה מצטטת את המדרש על ה״לקיחות״ הרבות שה׳ ציווה למען זכותם
של ישראל, ובהן הפרה האדומה, ומפנה לאור התורה על חוקת.

קה״ת הערת 

ע״פ ולקחתם לכם ביום הראשון . . הרבה קיחות צויתי אתכם בשביל
לזכותיכם אמרתי אליכם ויקחו אליך פרה אדומה תמימה” — אוה״ת חקת

ע׳ תשעד.

13

נשא פי״ב
ההערה מצטטת את המדרש שלפיו ישראל התקדשו באמצעות פרת החטאת

כשנסתיימה מלאכת המשכן, ומפנה לאור התורה על חוקת.
קה״ת הערת 

ע״פ ויהי ביום כלות משה, ישראל נתקדשו בפרת חטאת שנאמר דבר אל
בנ״י ויקחו אליך פרה אדומה וגו׳” — אוה״ת חקת ע׳ תשעה.

14

פי״ג דרנ״ג ע״ד

ההערה מצטטת את דברי רבי פינחס בן יאיר הקושרים בין כתיב מסוים
בקרבנו של נתנאל לבין הפרה האדומה שהוכנה באותו יום, ומפנה לאור

התורה על חוקת.
קה״ת הערת 

”ע״פ ביום השני הקריב נתנאל כו׳ הקריב את קרבנו אמר ר״פ בן יאיר למה

הוסיף הקרב וחסר יו״ד, אלא כנגד פרה אדומה שעשו באותו היום” —
אוה״ת חקת ע׳ תשעה.

15

לפי שמצות פרה אדומה הוא כללות התורה

ההערה מצטטת: הכוונה בעיקר למצוות התורה, כפי שעולה מביאור
המאמר שלפנינו; הפרה האדומה היא כללות התורה, משום שהיסוד של כל

המצוות הוא רצוא ושוב, והפרה האדומה היא רצוא ושוב.
קה״ת הערת 

בד״ה זאת חוקת תשכ״ט הנ״ל מבאר ”הכוונה היא בעיקר למצות התורה
]כמובן מהביאור בלקו״ת שם ]נו, ב ואילך[, דזה שמצות פרה אדומה הוא

כללות התורה הוא כי יסוד כל המצוות הוא רצוא ושוב, ופרה אדומה הו״ע
רצוא ושוב[”.

16

בדרמ״צ מצות פרה אדומה )צט, ב( ז״ל

ההערה מצטטת: יש להעתיק את ביאור העניינים הללו ממחברתו,
המתחילה ״כי ביום הזה יכפר״, תורה שנשמעה בפרשת פינחס על המשנה
במסכת פרה, ״הכל כשרין לקדש״. עניין התולעת לא התבאר שם, אלא
במאמר ״וידבר ה׳ אל משה... זאת חוקת התורה״ וביאורו משנת תקס״ה,
בכתב יד; ההערה מזהה טקסט זה עם המאמר שנדפס בספר המאמרים

תקס״ה.
קה״ת הערת 

ביאור הדברים צריך להעתיק אי״ה מכתב ידי בביכעל המתחיל כי ביום הזה
יכפר כו׳ את התורה ששמענו פ׳ פנחס על המשנה דמס׳ פרה הכל כשרים
לקדש כו׳ וענין התולעת לא נת׳ שם אך נת׳ בתורה ע״פ וידבר ה׳ אל משה
כו׳ זאת חוקת התורה וביאורה שנת תקס״ה כ״י כדו״ח הרב שי׳ ]הוא הנדפס
בסה״מ תקס״ה הנ״ל[. למאמר זה ראה גם ד״ה זה בסה״מ תרכ״ט ע׳ פה.
סה״מ תרס״ה ע׳ רכד. המשך בששה״ק תער״ב ע׳ מא. לקו״ש חי״ג ע׳ 67.
ד״ה לה״ע פרה בסה״מ תקס״ב-ב ע׳ שסח )וש״נ(. ד״ה זאת חקת התורה פ׳
פרה תשמ״ו. ד״ה זאת התורה אדם תשמ״ז. ד״ה זאת חקת התורה תשמ״ה.
תשמ״ח. ד״ה זאת חקת תשכ״ט )נדפס בקונטרס יב-יג תמוז תנש״א( בסה״מ
מלוקט ח״ה. ביכעל קטן שמינית בויגין כת״י שתח״י באריכות יותר )קיד, ב(

מבכאן ]כ[.

17

ויצונו ה׳ לעשות את כל החקים
המילים כאן מצטטות את Deuteronomy 6:24. הקטע מופיע למטה.

דברים ו׳:כ״ד Deuteronomy 6:24

נוּ טוֹב לָ ינוּ לְ לֹקֵ  ת־ה׳ אֱ אָה אֶ יִרְ לֶּה לְ אֵ ים הָ קִּ חֻ ת־כׇּל־הַ נוּ ה׳ לַעֲשׂוֹת אֶ וֵּ צַ יְ וַ
זֶּה: יּוֹם הַ הַ נוּ כְּ יֹּתֵ  חַ ים לְ יָּמִ כׇּל־הַ

18
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2 ה  ק ס פ

And the L-RD commanded us to do all these statutes, to fear

the L-RD our G-d, for our good always, that He might pre‐

.serve us alive, as it is at this day

Miqra according to the Masorah (CC-BY-SA) · JPS 1917 (Public Domain)

קה״ת הערת 

דברים ו, כד.

על ה״לקיחות״ הרבות שה׳ ציווה, ובהן ״ויקחו אליך פרה אדומה״, אומר
המדרש שהן נועדו לזכותם של ישראל: הפרה נועדה לטהר אותם, ולא

לצורך ה׳ עצמו.

ויקרא רבה ל׳:י״ג Vayikra Rabbah 30:13

19

ברוך אומר על דברי ירמיהו: ״ואכתוב על הספר בדיו״; התלמוד מביא פסוק
זה בקטע העוסק בכתיבת התורה בידי משה. המשל של מגילה הכתובה בדיו

מהדהד את לשון הפסוק.

ירמיהו ל״ו:י״ח Jeremiah 36:18

ל־ ב עַ י כֹּתֵ נִ אֲ לֶּה וַ אֵ ים הָ רִ בָ דְּ ת כׇּל־הַ י אֵ לַ א אֵ רָ קְ יו יִ פִּ רוּךְ מִ ם בָּ הֶ ר לָ יֹּאמֶ וַ
יוֹ: דְּ ר בַּ פֶ סֵּ הַ

Then Baruch answered them: ‘He pronounced all these

words unto me with his mouth, and I wrote them with ink in

’.the book

Miqra according to the Masorah (CC-BY-SA) · JPS 1917 (Public Domain)

20

״אם בחוקותי תלכו״. המאמר על פסוק זה בלקוטי תורה מובא כמקור נוסף
לעניין האותיות החקוקות.

ויקרא כ״ו:ג׳ Leviticus 26:3

ם: ם אֹתָ יתֶ עֲשִׂ רוּ וַ מְ שְׁ י תִּ וֺתַ צְ ת־מִ אֶ כוּ וְ לֵ י תֵּ קֹּתַ חֻ ם־בְּ אִ
If ye walk in My statutes, and keep My commandments, and

;do them

Miqra according to the Masorah (CC-BY-SA) · JPS 1917 (Public Domain)

21

בפתח פרשת חוקת אומר הקב״ה במדרש על דיני הפרה: ״חוקה חקקתי,
גזירה גזרתי״. אדמו״ר הזקן לומד מצירוף המילים ״חוקה״ ו״חקקתי״

ש״חוקה״ פירושה ״חקיקה״.

במדבר רבה י״ט:א׳ Bamidbar Rabbah 19:1

22

המדרש מתארך את שרפת הפרה האדומה ליום השני בניסן, ואת הזיית
מימיה על הלויים ליום השלישי, שבו הושלמה הקמת המשכן.

במדבר רבה י״ב:ט״ו Bamidbar Rabbah 12:15

23

רבי פנחס בן יאיר מסביר כתיב חריג בקרבן נתנאל ביום השני, בכך שהוא
מקביל לפרה האדומה שהוכנה באותו יום.

במדבר רבה י״ג:ט״ו Bamidbar Rabbah 13:15

24

ועשיתם אתם

בפרשת ציצית נאמר: ״וזכרתם את כל מצוות ה׳ ועשיתם אותם״. כאן יש
לקרוא ״לעשות אותם״ — להמשיך אותם למטה.

במדבר ט״ו:ל״ט Numbers 15:39

ם ם אֹתָ יתֶ עֲשִׂ וֺת ה׳ וַ צְ ת־כׇּל־מִ ם אֶ תֶּ כַרְ ם אֹתוֹ וּזְ יתֶ אִ ת וּרְ יצִ צִ כֶם לְ יָה לָ הָ וְ
ם: יהֶ ים אַחֲרֵ זֹנִ ם  ר־אַתֶּ שֶׁ ינֵיכֶם אֲ י עֵ אַחֲרֵ כֶם וְ בְ בַ י לְ תוּרוּ אַחֲרֵ לֹא־תָ וְ

And it shall be unto you for a fringe, that ye may look upon

it, and remember all the commandments of the L-RD, and

do them; and that ye go not about after your own heart and

;your own eyes, after which ye use to go astray

Miqra according to the Masorah (CC-BY-SA) · JPS 1917 (Public Domain)

קה״ת הערת 

במדבר טו, לט.

25

ושמרתם את חקתי

״ושמרתם את חוקותי ואת משפטי, אשר יעשה אותם האדם וחי בהם״.
האדם עושה את החוקים למצוות, ובכך הוא חי בהם.

ויקרא י״ח:ה׳ Leviticus 18:5

י נִ ם אֲ הֶ י בָּ חַ ם וָ אָדָ ם הָ ה אֹתָ ר יַעֲשֶׂ י אֲשֶׁ טַ פָּ שְׁ ת־מִ אֶ י וְ קֹּתַ ת־חֻ ם אֶ תֶּ רְ מַ וּשְׁ

Havayah

Ye shall therefore keep My statutes, and Mine ordinances,

.which if a man do, he shall live by them: I am the L-RD

Miqra according to the Masorah (CC-BY-SA) · JPS 1917 (Public Domain)

קה״ת הערת 

ויקרא יח, ה.

26

ואהבת בכל לבבך

״ואהבת את ה׳ אלקיך בכל לבבך״. האהבה, שהיא אתערותא דלתתא, באה
תחילה.

דברים ו׳:ה׳ Deuteronomy 6:5

: ךָ אֹדֶ כׇל־מְ ךָ וּבְ שְׁ כׇל־נַפְ ךָ וּבְ בְ בָ כׇל־לְ יךָ בְּ לֹקֶ  ת ה׳ אֱ תָּ אֵ בְ אָהַ וְ
And thou shalt love the L-RD thy G-d with all thy heart, and

.with all thy soul, and with all thy might

Miqra according to the Masorah (CC-BY-SA) · JPS 1917 (Public Domain)

קה״ת הערת 

דברים ו, ה.

27

והיו הדברים האלה אשר אנכי מצוך

״והיו הדברים האלה אשר אנכי מצווך היום על לבבך״. לאחר האהבה באה
ההמשכה של דברי התורה.

דברים ו׳:ו׳ Deuteronomy 6:6

: ךָ בֶ בָ ל־לְ יּוֹם עַ ךָ הַ וְּ צַ י מְ ר אָנֹכִ לֶּה אֲשֶׁ אֵ ים הָ רִ בָ דְּ יוּ הַ הָ וְ
And these words, which I command thee this day, shall be

;upon thy heart

Miqra according to the Masorah (CC-BY-SA) · JPS 1917 (Public Domain)

28

סד״ה זכור את יום השבת לקדשו
שם ״זכור״ הוא תפקיד הנותן, ו״שמור״ הוא ההמתנה והכיסופים של
המקבל. כדי לייחד את הנותן והמקבל יש לעורר דרגה שמעל שניהם: ״כי

לא אדם הוא״ — מקום שאין בו כלל חלוקה לנותן ולמקבל.
קה״ת הערת 

תו״א עא, ג.

29

זכור את יום השבת לקדשו

״זכור את יום השבת לקדשו״. המאמר על פסוק זה בתורה אור מובא לעניין
התקשרות התורה באור אין סוף שלמעלה מבחינת אדם.

שמות כ׳:ח׳ Exodus 20:8

שׁוֹ: דְּ קַ בָּת לְ שַּׁ ת־יוֹם הַ זָכוֹר אֶ
.Remember the sabbath day, to keep it holy

Miqra according to the Masorah (CC-BY-SA) · JPS 1917 (Public Domain)

30

סד״ה נר חנוכה

הקטע מתאר את אותיות התפילה המועלות לשורשן בכתר, כדי שיומשכו
אותיות חדשות ורצון חדש, למעלה מן הדין המדוד של התורה שמקורו

בחכמה. עוד נאמר שם שכך הוא גם במצוות, ״שהרי מצווה היא נר״.
קה״ת הערת 

31
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תו״א מג, ב.

נר מצוה

״כי נר מצווה ותורה אור״. העלאת המצווה, ה״נר״, מוסיפה אור בתורה.

משלי ו׳:כ״ג Proverbs 6:23

ר: חוֹת מוּסָ יִּים תּוֹכְ ךְ חַ רֶ דֶ ה אוֹר וְ תוֹרָ וָה וְ צְ י נֵר מִ כִּ
For the commandment is a lamp, and the teaching is light,

;And reproofs of instruction are the way of life

Miqra according to the Masorah (CC-BY-SA) · JPS 1917 (Public Domain)

32

בד״ה וכל העם רואים

שם ״הלוך ונסוע״ של אברהם הוא רצוא ושוב, והאש והמים ״במרומיו״ הן
אותן שתי תנועות: האש שבלב היא צימאונה של הנשמה, הריצה שב״אם

רץ לבך״, הנובעת מן הכתוב ״בינה — לבא״.
קה״ת הערת 

תו״א עג, ד.

33

והחיות רצוא ושוב

״והחיות רצוא ושוב כמראה הבזק״. מלאכי המרכבה האלוקית מבטאים את
שתי התנועות של הנשמה.

יחזקאל א׳:י״ד Ezekiel 1:14

זָק: בָּ ה הַ אֵ רְ מַ צוֹא וָשׁוֹב כְּ יּוֹת רָ חַ הַ וְ

And the living creatures ran and returned as the appearance

.of a flash of lightning

Miqra according to the Masorah (CC-BY-SA) · JPS 1917 (Public Domain)
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הלוך ונסוע

״ויסע אברם הלוך ונסוע הנגבה״. תנועתו המתמדת של אברהם היא אותה
תנועה של רצוא ושוב.

בראשית י״ב:ט׳ Genesis 12:9

בָּה: נֶּגְ נָסוֹעַ הַ לוֹךְ וְ ם הָ רָ ע אַבְ סַּ יִּ וַ
.And Abram journeyed, going on still toward the South

Miqra according to the Masorah (CC-BY-SA) · JPS 1917 (Public Domain)

35

ואם רץ לבך שוב

ספר יצירה: ״ואם רץ לבך, שוב למקום״, על יסוד הפסוק ״והחיות רצוא
ושוב״. אדמו״ר הזקן מצטט זאת בנוסח ״שוב לאחד״.

ספר יצירה א׳:ח׳ Sefer Yetzirah 1:8

עשר ספירות בלימה בלום פיך מלדבר ולבך מלהרהר ואם רץ לבך שוב
למקום שלכך נאמר והחיות רצוא ושוב. ועל דבר זה נכרת ברית:

Concerning the number ten of the spheres of existence out

of nothing keep thy tongue from speaking and thy mind

from pondering on it, and if thy mouth urges thee to speak,

and thy heart to think about it, return! as it reads: "And the

living creatures ran and returned," (Ezekiel 1, 14) and upon

.this was the covenant made

Sefer Yetzirah, Warsaw 1884 (Public Domain) · Sefer Yezirah, trans. by Isidor
Kalisch. New York, 1877 (Public Domain)

36

ביו״ד נברא העוה״ב

בגמרא נאמר שהעולם הזה נברא באות ה׳ והעולם הבא באות יו״ד. כל
התענוג של העולם הבא נובע מאות קטנה אחת.

מנחות כ״ט ב:י״ג-י״ד Menachot 29b:13–14

מפני מה נברא העולם הבא ביו״ד מפני שצדיקים שבו מועטים ומפני
מה כפוף ראשו מפני שצדיקים שבו כפוף ראשיהם מפני מעשיהן שאינן

דומין זה לזה אמר רב יוסף הני תרתי מילי אמר רב בספרים ותניא
תיובתיה חדא הא דאמר רב ס״ת שיש בו שתי טעיות בכל דף ודף יתקן

שלש יגנז
Wikisource Talmud Bavli (CC-BY-SA)
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מוטב דלידייניה
כשאחר )אלישע בן אבויה( נפטר, אמר רבי מאיר: ״מוטב שיידון ויבוא
לעולם הבא״. המאמר מביא זאת כדי להראות עד כמה גדול התענוג של

העולם הבא.

חגיגה ט״ו ב:ג׳ Chagigah 15b:3

י. יתֵ י לֵ אָתֵ א דְּ מָ לְ עָ לָא לְ ינֵיהּ, וְ יְּ ידַ ן לִ ידָ י: לָא מֵ רִ ר, אָמְ אַחֵ יהּ דְּ שֵׁ י נָח נַפְ כִּ
י — יתֵ י לֵ אָתֵ א דְּ מָ לְ עָ לָא לְ א, וְ יתָ יְ אוֹרָ ק בְּ עֲסַ שּׁוּם דַּ ינֵיהּ — מִ יְּ ידַ ן לִ ידָ לָא מֵ

י. אָתֵ א דְּ מָ לְ עָ י לְ יתֵ לֵ ינֵיהּ וְ יְּ ידַ לִ ב דְּ יר: מוּטָ אִ י מֵ בִּ ר רַ מַ א. אֲ חֲטָ שּׁוּם דַּ מִ
א רָ יק קוּטְ לֵ יר סְ אִ י מֵ בִּ רַ יהּ דְּ שֵׁ י נָח נַפְ רוֹ. כִּ בְ קִּ ן מִ שָׁ אַעֲלֶה עָ י אָמוּת, וְ תַ מָ

ר. אַחֵ יהּ דְּ רֵ בְ קִּ מִ
William Davidson, Vocalized Aramaic (CC-BY-NC)

38

כי עמך מקור חיים
״כי עמך מקור חיים, באורך נראה אור״. גן עדן והעולם הבא, שהם ״מקור

חיים״, הם רק ״עמך״ — דבר משני ביחס לה׳ עצמו.

תהילים ל״ו:י׳ Psalms 36:10

ה־אוֹר: אֶ ךָ נִרְ אוֹרְ יִּים בְּ קוֹר חַ ךָ מְ מְּ י־עִ כִּ
For with Thee is the fountain of life; In Thy light do we see

.light

Miqra according to the Masorah (CC-BY-SA) · JPS 1917 (Public Domain)
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מי לי בשמים ועמך לא חפצתי

״מי לי בשמים, ועמך לא חפצתי בארץ״. יש לקרוא זאת כאן כך: אין רצוני
אפילו במה ש״עמך״ — גן עדן — אלא בה׳ לבדו.

תהילים ע״ג:כ״ה Psalms 73:25

ץ: י בָאָרֶ תִּ צְ פַ ךָ לֹא־חָ מְּ עִ יִם וְ מָ שָּׁ י בַ י־לִ מִ
Whom have I in heaven but Thee? And beside Thee I desire

.none upon earth

Miqra according to the Masorah (CC-BY-SA) · JPS 1917 (Public Domain)
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את השמים ואת הארץ אני מלא

״הלוא את השמים ואת הארץ אני מלא, נאום הוי׳״. ה׳ נוכח באותה מידה
למעלה ולמטה, ולכן אין לנשמה מקום גבוה יותר שאליו תוכל לרוץ.

ירמיהו כ״ג:כ״ד Jeremiah 23:24

יִם מַ שָּׁ ת־הַ ם־ה׳ הֲלוֹא אֶ אֻ נּוּ נְ אֶ רְ י לֹא־אֶ נִ אֲ ים וַ רִ תָּ סְ מִּ ישׁ בַּ ר אִ תֵ סָּ ם־יִ אִ
ם־ה׳ אֻ לֵא נְ י מָ נִ ץ אֲ אָרֶ ת־הָ אֶ וְ

Can any hide himself in secret places That I shall not see

him? saith the L-RD. Do not I fill heaven and earth? Saith

.the L-RD

Miqra according to the Masorah (CC-BY-SA) · JPS 1917 (Public Domain)
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3 ה  ק ס פ

4 ה  ק ס פ

ילכו מחיל אל חיל

״הולכים מחיל אל חיל״. העלייה ממדרגה למדרגה שייכת לממלא כל
עלמין.

תהילים פ״ד:ח׳ Psalms 84:8

יּוֹן: צִ ים בְּ לֹקִ  ל־אֱ ה אֶ אֶ יִל יֵרָ ל־חָ יִל אֶ חַ כוּ מֵ יֵלְ
They go from strength to strength, every one of them ap‐

.peareth before G-d in Zion

Miqra according to the Masorah (CC-BY-SA) · JPS 1917 (Public Domain)
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לא תוסיף קום

״נפלה, לא תוסיף קום, בתולת ישראל״. כאן יש לפרש זאת במשמעות
חיובית: לעתיד לבוא לא יהיה צורך לקום, שכן הגילוי יהיה למטה.

עמוס ה׳:ב׳ Amos 5:2

הּ: ימָ קִ ין מְ הּ אֵ תָ מָ ל־אַדְ ה עַ שָׁ טְּ ל נִ אֵ רָ תוּלַת יִשְׂ יף קוּם בְּ לָה לֹא־תוֹסִ נָפְ
The virgin of Israel is fallen, She shall no more rise; She is

.cast down upon her land, There is none to raise her up

Miqra according to the Masorah (CC-BY-SA) · JPS 1917 (Public Domain)
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הערת קה״ת מפנה לNumbers 19:2 למילים האלה.

במדבר י״ט:ב׳ Numbers 19:2

יךָ לֶ חוּ אֵ קְ יִ ל וְ אֵ רָ נֵי יִשְׂ ל־בְּ בֵּר אֶ וָּה ה׳ לֵאמֹר דַּ ר־צִ שֶׁ ה אֲ תּוֹרָ ת הַ קַּ זֹאת חֻ
יהָ עֹל: לֶ לָה עָ ר לֹא־עָ ין־בָּהּ מוּם אֲשֶׁ ר אֵ ה אֲשֶׁ ימָ מִ ה תְּ מָּ דֻ ה אֲ רָ פָ

This is the statute of the law which the L-RD hath command‐

ed, saying: Speak unto the children of Israel, that they bring

thee a red heifer, faultless, wherein is no blemish, and upon

.which never came yoke

Miqra according to the Masorah (CC-BY-SA) · JPS 1917 (Public Domain)
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״וה׳ ציווה אותנו לעשות את כל החוקים האלה, ליראה את ה׳ אלקינו״.
המאמר מדגיש את המילים ״לעשות״: האדם הוא שעושה את החוקים.

דברים ו׳:כ״ד Deuteronomy 6:24

נוּ טוֹב לָ ינוּ לְ לֹקֵ  ת־ה׳ אֱ אָה אֶ יִרְ לֶּה לְ אֵ ים הָ קִּ חֻ ת־כׇּל־הַ נוּ ה׳ לַעֲשׂוֹת אֶ וֵּ צַ יְ וַ
זֶּה: יּוֹם הַ הַ נוּ כְּ יֹּתֵ  חַ ים לְ יָּמִ כׇּל־הַ

And the L-RD commanded us to do all these statutes, to fear

the L-RD our G-d, for our good always, that He might pre‐

.serve us alive, as it is at this day

Miqra according to the Masorah (CC-BY-SA) · JPS 1917 (Public Domain)
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״וכל העם רואים את הקולות״, בעת מתן תורה. המאמר על פסוק זה בתורה
אור מובא לעניין המצוות הפועלות רצוא ושוב.

שמות כ׳:ט״ו Exodus 20:15

ר הָ ת־הָ אֶ ר וְ שֹּׁפָ ת קוֹל הַ אֵ ם וְ ידִ פִּ לַּ ת־הַ אֶ קּוֹלֹת וְ ת־הַ ים אֶ ם רֹאִ עָ כׇל־הָ וְ
חֹק: רָ דוּ מֵ מְ יַּעַ יָּנֻעוּ וַ ם וַ עָ א הָ יַּרְ ן וַ שֵׁ עָ

And all the people perceived the thunderings, and the light‐

nings, and the voice of the horn, and the mountain smoking;

and when the people saw it, they trembled, and stood afar

.off

Miqra according to the Masorah (CC-BY-SA) · JPS 1917 (Public Domain)
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״הוי׳ בא מסיני… מימינו אש דת למו״. התורה היא אש שניתנה מימין,
בחינת מים, ולכן היא מאחדת אש ומים.

דברים ל״ג:ב׳ Deuteronomy 33:2

בֹת בְ רִ ה מֵ אָתָ ן וְ ארָ ר פָּ הַ יעַ מֵ יר לָמוֹ הוֹפִ עִ שֵּׂ ח מִ זָרַ ינַי בָּא וְ סִּ ר ה׳ מִ יֹּאמַ וַ
ת לָמוֹ: שׁ דָּ ינוֹ אֵ ימִ שׁ מִ קֹדֶ

And he said: The L-RD came from Sinai, And rose from Seir

unto them; He shined forth from mount Paran, And He came

from the myriads holy, At His right hand was a fiery law unto

.them

Miqra according to the Masorah (CC-BY-SA) · JPS 1917 (Public Domain)

47

״וייקחו לטמא מעפר שרפת החטאת, ונתן עליו מים חיים אל כלי״. המים
שניתנים על האפר הם השוב.

במדבר י״ט:י״ז Numbers 19:17

י: לִ ל־כֶּ יִּים אֶ יִם חַ יו מַ לָ ן עָ נָתַ את וְ טָּ חַ פַת הַ רֵ עֲפַר שְׂ א מֵ מֵ חוּ לַטָּ קְ לָ וְ
And for the unclean they shall take of the ashes of the burn‐

ing of the purification from sin, and running water shall be

.put thereto in a vessel

Miqra according to the Masorah (CC-BY-SA) · JPS 1917 (Public Domain)

48

״זאת חוקת התורה״. מאחר שבפרה האדומה מופיעים בגלוי הן רצוא והן
שוב, היא נקראת חוקת התורה כולה.

במדבר י״ט:ב׳ Numbers 19:2

יךָ לֶ חוּ אֵ קְ יִ ל וְ אֵ רָ נֵי יִשְׂ ל־בְּ בֵּר אֶ וָּה ה׳ לֵאמֹר דַּ ר־צִ שֶׁ ה אֲ תּוֹרָ ת הַ קַּ זֹאת חֻ

יהָ עֹל: לֶ לָה עָ ר לֹא־עָ ין־בָּהּ מוּם אֲשֶׁ ר אֵ ה אֲשֶׁ ימָ מִ ה תְּ מָּ דֻ ה אֲ רָ פָ
This is the statute of the law which the L-RD hath command‐

ed, saying: Speak unto the children of Israel, that they bring

thee a red heifer, faultless, wherein is no blemish, and upon

.which never came yoke

Miqra according to the Masorah (CC-BY-SA) · JPS 1917 (Public Domain)
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וקבל היהודים

״והיהודים קיבלו עליהם את אשר החלו לעשות״. המאמר על פסוק זה
בתורה אור מובא בהקשר ליכולתה של הנשמה להכיל את האור רק

באמצעות רצוא ושוב.

אסתר ט׳:כ״ג Esther 9:23

ם: יהֶ לֵ כַי אֲ דֳּ רְ ב מׇ ר־כָּתַ שֶׁ ת אֲ אֵ לּוּ לַעֲשׂוֹת וְ חֵ ר־הֵ שֶׁ ת אֲ ים אֵ יְּהוּדִ בֵּל הַ קִ וְ

And the Jews took upon them to do as they had begun, and

;as Mordecai had written unto them

Miqra according to the Masorah (CC-BY-SA) · JPS 1917 (Public Domain)
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ועל האי אקרי כו׳ והחיות רצוא ושוב

באידרא זוטא אומר הזוהר על הראש העליון, עתיקא קדישא, שאינו נודע
ואינו מתחבר לחכמה או לבינה; ״ועל זה נקרא: ׳ברח לך אל מקומך׳,

ו׳והחיות רצוא ושוב׳״.

ספר הזהר, האדרא זוטא א׳:כ״ט-ד׳:ל״ז Zohar, Idra Zuta 1:29–4:37

51

והחיות רצוא ושוב

״והחיות רצוא ושוב״. הפסוק שהזוהר מצטט על הרצוא והשוב שלפני
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5 ה  ק ס פ

6 ה  ק ס פ

7 ה  ק ס פ

8 ה  ק ס פ

9 ה  ק ס פ

המדרגה העליונה ביותר.

יחזקאל א׳:י״ד Ezekiel 1:14

זָק: בָּ ה הַ אֵ רְ מַ צוֹא וָשׁוֹב כְּ יּוֹת רָ חַ הַ וְ

And the living creatures ran and returned as the appearance

.of a flash of lightning

Miqra according to the Masorah (CC-BY-SA) · JPS 1917 (Public Domain)

והאיש משתאה לה

״והאיש משתאה לה, מחריש לדעת ההצליח ה׳ דרכו״. אליעזר צופה ברבקה
ליד הבאר; המאמר על פסוק זה מסביר מדוע סיפורו חוזר ונשנה.

בראשית כ״ד:כ״א Genesis 24:21

ם־לֹא: כּוֹ אִ רְ יחַ ה׳ דַּ לִ צְ הִ ת הַ עַ דַ ישׁ לָ חֲרִ ה לָהּ מַ אֵ תָּ שְׁ ישׁ מִ אִ הָ וְ

And the man looked stedfastly on her; holding his peace, to

know whether the L-RD had made his journey prosperous or

.not

Miqra according to the Masorah (CC-BY-SA) · JPS 1917 (Public Domain)
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ביו״ד נברא העוה״ב

המילים כאן מצטטות את Menachot 29b:13–14. הקטע מופיע למטה.

מנחות כ״ט ב:י״ג-י״ד Menachot 29b:13–14

מפני מה נברא העולם הבא ביו״ד מפני שצדיקים שבו מועטים ומפני
מה כפוף ראשו מפני שצדיקים שבו כפוף ראשיהם מפני מעשיהן שאינן

דומין זה לזה אמר רב יוסף הני תרתי מילי אמר רב בספרים ותניא
תיובתיה חדא הא דאמר רב ס״ת שיש בו שתי טעיות בכל דף ודף יתקן

שלש יגנז
Wikisource Talmud Bavli (CC-BY-SA)

קה״ת הערת 

מנחות כט, ב.

54

אם רץ לבך

״ואם לבך רץ, שוב״. הריצה היא האש שבלב; השיבה היא המים שבמוח.

ספר יצירה א׳:ח׳ Sefer Yetzirah 1:8

עשר ספירות בלימה בלום פיך מלדבר ולבך מלהרהר ואם רץ לבך שוב

למקום שלכך נאמר והחיות רצוא ושוב. ועל דבר זה נכרת ברית:
Concerning the number ten of the spheres of existence out

of nothing keep thy tongue from speaking and thy mind

from pondering on it, and if thy mouth urges thee to speak,

and thy heart to think about it, return! as it reads: "And the

living creatures ran and returned," (Ezekiel 1, 14) and upon

.this was the covenant made

Sefer Yetzirah, Warsaw 1884 (Public Domain) · Sefer Yezirah, trans. by Isidor
Kalisch. New York, 1877 (Public Domain)
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בד״ה החלצו מאתכם

שם נקרא חיבור ההפכים ״שלום״: השמאל נכלל בימין, והגבורות נמתקות
על ידי החסדים. הדבר נעשה באמצעות התורה — ״מימינו אש דת״, אש

שחורה על גבי אש לבנה — ובאמצעות אור שלמעלה מהשתלשלות, שהופך
את החסד והגבורה, המנוגדים מצד עצמם, לאחד ממש.

קה״ת הערת 

לקו״ת מטות פו, ג.
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החלצו מאתכם

״החלצו מאתכם אנשים לצבא״. המאמר על פסוק זה בלקוטי תורה מובא
להרחבה בעניין חיבור האש והמים.

במדבר ל״א:ג׳ Numbers 31:3

יָן דְ ל־מִ יוּ עַ הְ יִ בָא וְ צָּ ים לַ נָשִׁ כֶם אֲ תְּ אִ צוּ מֵ לְ חָ ם לֵאמֹר הֵ עָ ל־הָ ה אֶ בֵּר מֹשֶׁ דַ יְ וַ
יָן: דְ מִ ת־ה׳ בְּ מַ ת נִקְ לָתֵ

And Moses spoke unto the people, saying: ‘Arm ye men from

among you for the war, that they may go against Midian, to

.execute the L-RD’S vengeance on Midian

Miqra according to the Masorah (CC-BY-SA) · JPS 1917 (Public Domain)
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בד״ה והי׳ לכם לציצית
הקטע סמוך לאותו עמוד מפרש את ״והיה לכם לציצית וראיתם אותו״
כמתייחס לחוט התכלת: התכלת דומה לים, הים דומה לרקיע, והרקיע
דומה לכיסא הכבוד — מלכות ה׳, שממנה העולמות מקבלים את חיותם

באמצעות ביטול והיכללות במקורם.
קה״ת הערת 

לקו״ת שלח מד, ד.
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והיה לכם לציצית

״והיה לכם לציצית, וראיתם אותו וזכרתם את כל מצוות הוי׳״. המאמר על
פסוק זה בלקוטי תורה דן באש של יו״ד ובאש של ה״א.

במדבר ט״ו:ל״ט Numbers 15:39

ם ם אֹתָ יתֶ עֲשִׂ וֺת ה׳ וַ צְ ת־כׇּל־מִ ם אֶ תֶּ כַרְ ם אֹתוֹ וּזְ יתֶ אִ ת וּרְ יצִ צִ כֶם לְ יָה לָ הָ וְ

ם: יהֶ ים אַחֲרֵ זֹנִ ם  ר־אַתֶּ שֶׁ ינֵיכֶם אֲ י עֵ אַחֲרֵ כֶם וְ בְ בַ י לְ תוּרוּ אַחֲרֵ לֹא־תָ וְ
And it shall be unto you for a fringe, that ye may look upon

it, and remember all the commandments of the L-RD, and

do them; and that ye go not about after your own heart and

;your own eyes, after which ye use to go astray

Miqra according to the Masorah (CC-BY-SA) · JPS 1917 (Public Domain)
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אש יו״ד ואש ה״א

רבי עקיבא לימד: ״איש ואשה — זכו, שכינה ביניהם; לא זכו, אש
אוכלתם״. אם מסירים את היו״ד מ״איש״ ואת הה״א מ״אשה״, מתקבלת

בכל אחת מהמילים המילה ״אש״.

סוטה י״ז א:ב׳-ג׳ Sotah 17a:2–3

ב ינוֹ כּוֹתֵ אֵ ״, וְ ךְ ישֵׁ ת אִ חַ ית תַּ טִ י שָׂ אַתְּ כִּ גוֹ׳ וְ ישׁ וְ כַב אִ ם לֹא שָׁ אִ ״וְ מִ
ה. וּבָאוּ עָ בֻ שְׁ לִ אָלָה וְ ךְ לְ ן ה׳ אוֹתָ ב: ״יִתֵּ כוֹתֵ ה״. וְ שָּׁ אִ ת הָ ן אֶ כֹּהֵ יעַ הַ בִּ שְׁ הִ ״וְ

ב ינוֹ כּוֹתֵ אֵ ״. וְ ךְ ל יָרֵ פִּ נְ לַ ן וְ טֶ בּוֹת בֶּ ךְ לַצְ יִ עַ מֵ לֶּה בְּ אֵ ים הָ רִ אָרְ מְ יִם הַ מַּ הַ
ן״. ן אָמֵ ה אָמֵ שָּׁ אִ ה הָ רָ אָמְ ״וְ

William Davidson, Vocalized Aramaic (CC-BY-NC)
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ועתה יש להבין

ההערה מפנה לשם לדיון המקביל לחלק זה כולו.
קה״ת הערת 

לסעיף זה ראה סה״מ תרכ״ט )הוצאת תשנ״ב( ע׳ קא ואילך.
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פרה דקבילת מן שמאלא ומאן הוא לשמאלא שור

בזוהר על חוקת: ״פרה, המקבלת מן השמאל. ומי נמצא בשמאל? השור,
כמו שנאמר: ׳ופני שור מהשמאל׳״. בהמשך הוא מפרש את ״אדומה״ כגזרת

הדין.

ספר הזהר, חקת ג׳:ט״ז-ד׳:כ״ה Zohar, Chukat 3:16–4:25

1The first 10 lines of the Hebrew text do not appear in our

translation.A RED HEIFER, ETC. The heifer receives from

Ox, who is on the left, and is therefore used to purify. “Red”

symbolizes the sentence of judgement. “Without spot” sym‐

bolizes lenient judgement. “Wherein is no blemish” indi‐

cates the Shekinah. AND YE SHALL GIVE HER UNTO

ELEAZAR THE PRIEST. Why to him and not to Aaron?

Because Aaron was the friend of the Matrona, and also be‐

cause Aaron came not from the side of Pure, but from the

… side

The Zohar; London, Soncino Press, 1933 (Public Domain)
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ופני שור מהשמאל

בחזון יחזקאל, לכל אחת מהחיות יש פני אריה מימין ו״פני שור מהשמאל״.
השור, שנמצא בשמאל, הוא השורש שממנו מקבלת הפרה.

יחזקאל א׳:י׳ Ezekiel 1:10

נֵי־שׁוֹר ם וּפְ תָּ עְ בַּ אַרְ ין לְ יָּמִ ל־הַ יֵה אֶ נֵי אַרְ ם וּפְ נֵי אָדָ ם פְּ נֵיהֶ מוּת פְּ וּדְ
ן: תָּ עְ בַּ אַרְ ר לְ נֵי־נֶשֶׁ ן וּפְ תָּ עְ בַּ אַרְ מֹאול לְ שְּׂ הַ מֵ

As for the likeness of their faces, they had the face of a man;

and they four had the face of a lion on the right side; and

they four had the face of an ox on the left side; they four had

.also the face of an eagle

Miqra according to the Masorah (CC-BY-SA) · JPS 1917 (Public Domain)

קה״ת הערת 

יחזקאל א, י.
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שמאל דוחה וימין מקרבת

חז״ל מלמדים שתמיד יש ״לדחות בשמאל ולקרב בימין״, ולא לדחות בשתי
ידיים כפי שאלישע דחה את גיחזי. כאן מתוארים שני אופנים של ההשפעה

האלוקית.

סוטה מ״ז א:ו׳-ז׳ Sotah 47a:6–7

פוֹ חָ דְּ ע שֶׁ ישָׁ לִ בֶת, לֹא כֶּאֱ רֶ קָ ין מְ יָמִ ה וְ מֹאל דּוֹחָ א שְׂ הֵ עוֹלָם תְּ נַן: לְ בָּ נוּ רַ תָּ
י רִ נּוֹצְ יֵשׁוּ הַ פוֹ לְ חָ דְּ יָה שֶׁ חְ רַ ן פְּ עַ בֶּ יהוֹשֻׁ לֹא כִּ יו, וְ י יָדָ תֵּ שְׁ י בִּ זִ חֲ גֵ לְ

ח ל קַ ן הוֹאֵ ר נַעֲמָ יֹּאמֶ יב: ״וַ תִ כְ יא, דִּ אי הִ ע מַ ישָׁ לִ יו. אֱ י יָדָ תֵּ שְׁ יו בִּ ידָ מִ לְ תַּ מִ
ל עַ ישׁ מֵ ךְ אִ פַ ר הָ ךְ כַּאֲשֶׁ לַ י הָ בִּ יו לֹא לִ לָ ר אֵ יֹּאמֶ יב: ״וַ תִ יִם״, וּכְ רָ כָּ כִּ
ים מִ רָ ים וּכְ זֵיתִ ים וְ גָדִ ת בְּ חַ קַ לָ כֶּסֶף וְ ת הַ ת אֶ חַ קַ ת לָ עֵ ךָ הַ אתֶ רָ קְ תּוֹ לִ כַּבְ רְ מֶ

חוֹת״. פָ ים וּשְׁ דִ עֲבָ ר וַ צֹאן וּבָקָ וְ
William Davidson, Vocalized Aramaic (CC-BY-NC)

קה״ת הערת 

סוטה מז, א. וש״נ.
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ימין ושמאל תפרוצי
״כי ימין ושמאל תפרוצי״. הפסוק משמש לתיאור שני הקווים, ימין ושמאל,

הקיימים למעלה.

ישעיהו נ״ד:ג׳ Isaiah 54:3

יבוּ: מּוֹת יוֹשִׁ שַׁ ים נְ רִ עָ שׁ וְ ירָ ךְ גּוֹיִם יִ עֵ זַרְ י וְ רֹצִ פְ מֹאול תִּ ין וּשְׂ י־יָמִ כִּ
For thou shalt spread abroad on the right hand and on the

left; And thy seed shall possess the nations, And make the

.desolate cities to be inhabited

Miqra according to the Masorah (CC-BY-SA) · JPS 1917 (Public Domain)

קה״ת הערת 

ישעי׳ נד, ג.

65

אהבתי אתכם אמר ה׳

רבה שייכת רק ״אהבתי אתכם אמר הוי׳״. השפעה הבאה מתוך אהבה וקִ
לצד הקדושה.

מלאכי א׳:ב׳ Malachi 1:2

יַעֲקֹב ו לְ שָׂ נוּ הֲלוֹא־אָח עֵ תָּ בְ הַ ה אֲ ם בַּמָּ תֶּ רְ מַ אֲ ר ה׳ וַ כֶם אָמַ תְ י אֶ תִּ בְ אָהַ
ת־יַעֲקֹב: ב אֶ אֹהַ ם־ה׳ וָ אֻ נְ

I have loved you, saith the L-RD. Yet ye say: ‘Wherein hast

Thou loved us?’ Was not Esau Jacob’s brother? Saith the

;L-RD; Yet I loved Jacob

Miqra according to the Masorah (CC-BY-SA) · JPS 1917 (Public Domain)

קה״ת הערת 

מלאכי א, ב.
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יאר פניו אתנו
״יחננו ויברכנו, יאר פניו אתנו״. נתינת ה״פנים״, הימין, היא ביטוי

רבה. לקִ

תהילים ס״ז:ב׳ Psalms 67:2

לָה: נוּ סֶ תָּ נָיו אִ ר־פָּ נוּ יָאֵ כֵ רְ יבָ נֵּנוּ וִ חׇ ים יְ לֹקִ  אֱ
G-d be gracious unto us, and bless us; May He cause His

face to shine toward us; Selah

Miqra according to the Masorah (CC-BY-SA) · JPS 1917 (Public Domain)

קה״ת הערת 

תהלים סז, ב.
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ימינך ה׳ תרעץ אויב
משירת הים: ״ימינך הוי׳ תרעץ אויב״. יד ימין אינה מזינה את האויב אלא

שוברת אותו.

שמות ט״ו:ו׳ Exodus 15:6

ץ אוֹיֵב: עַ רְ ךָ Havayah תִּ ינְ מִ כֹּחַ יְ י בַּ רִ דָּ ךָ Havayah נֶאְ ינְ מִ יְ
Thy right hand, O L-RD, glorious in power, Thy right hand,

.O L-RD, dasheth in pieces the enemy

Miqra according to the Masorah (CC-BY-SA) · JPS 1917 (Public Domain)

קה״ת הערת 

שמות טו, ו.

68

השיב אחור ימינו
״השיב אחור ימינו מפני אויב״. בעת החורבן הוסרה יד ימין, והאויב גבר.

איכה ב׳:ג׳ Lamentations 2:3

ר עַ בְ יִּ נֵי אוֹיֵב וַ פְּ ינוֹ מִ מִ יב אָחוֹר יְ שִׁ ל הֵ אֵ רָ ן יִשְׂ רֶ י־אַף כֹּל קֶ חֳרִ ע בׇּ גָּדַ
יב: בִ לָה סָ בָה אָכְ הָ שׁ לֶ אֵ יַעֲקֹב כְּ בְּ

He hath cut off in fierce anger All the horn of Israel; He hath

drawn back His right hand From before the enemy; And He

hath burned in Jacob like a flaming fire, Which devoureth

.round about

Miqra according to the Masorah (CC-BY-SA) · JPS 1917 (Public Domain)

קה״ת הערת 

איכה ב, ג.

69

בד״ה ואהי׳ אצלו אמון

ההסבר שם עוסק בהמתקת הגבורות, שנעשית כאשר האדם מכניע את הצד
האחר ומשנה אותו, שכן הקליפות מושרשות בגבורות. המתקה פירושה

70
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שהגבורות עצמן נעשות מתוקות, כמו מאכל חמוץ שהופכים לריבה.

במדבר י״ח:ד׳ Numbers 18:4

זָר לֹא־ ל וְ אֹהֶ ת הָ כֹל עֲבֹדַ ד לְ ל מוֹעֵ ת אֹהֶ רֶ מֶ שְׁ ת־מִ רוּ אֶ מְ שָׁ יךָ וְ לֶ ווּ עָ נִלְ וְ

יכֶם: לֵ ב אֲ רַ קְ יִ
And they shall be joined unto thee, and keep the charge of

the tent of meeting, whatsoever the service of the Tent may

.be; but a common man shall not draw nigh unto you

Miqra according to the Masorah (CC-BY-SA) · JPS 1917 (Public Domain)

קה״ת הערת 

לעיל במדבר יח, ד. מאמרי אדה״ז כתובים-א ע׳ רד.

ואהיה אצלו אמון

״אז הייתי אצלו אמון״. ההסבר על פסוק זה בלקוטי תורה מובא בהקשר של
יד ימין של ה׳.

משלי ח׳:ל׳ Proverbs 8:30

ת: כׇל־עֵ נָיו בְּ פָ ת לְ קֶ חֶ שַׂ ים יוֹם יוֹם מְ עֲשׁוּעִ יֶה שַׁ הְ אֶ לוֹ אָמוֹן וָ צְ יֶה אֶ הְ אֶ וָ
Then I was by Him, as a nursling; And I was daily all delight,

,Playing always before Him

Miqra according to the Masorah (CC-BY-SA) · JPS 1917 (Public Domain)
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וימינך מקרב חיקך כלה
״למה תשיב ידך וימינך? מקרב חיקך כלה!״ תחינה ליד הימין, שנסתרה

מאז החורבן, שתפעל נגד האויב.

תהילים ע״ד:י״א Psalms 74:11

ךָ כַלֵּה: יקְ ב חֵ רֶ קֶּ ינֶךָ מִ ימִ ךָ וִ יב יָדְ שִׁ ה תָ לָמָּ
Why withdrawest Thou Thy hand, even Thy right hand?

.Draw it out of Thy bosom and consume them

Miqra according to the Masorah (CC-BY-SA) · JPS 1917 (Public Domain)

72

ובלקו״ת ס״פ חקת

המראה מקום של קה״ת למילים האלה )ההערה למטה(.
קה״ת הערת 

להאריז״ל.
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בזח״ב פקודי דף רכ״ד ובפי׳ הרמ״ז שם

ההערה מצטטת את דברי הרמ״ז על קטע זה בזוהר: ״כי מן הימין אין
קליפה, אלא השמאל עצמו, כשהוא מתפשט כלפי מטה, נעשה סיגים״,

ומפנה לביאורי הצמח צדק על הזוהר להרחבה.
קה״ת הערת 

”כי הימין אין ממנה קליפה אבל השמאל עצמו בהתפשטותו למטה נעשה

סיגים”. ביאה״ז להצ״צ-א ע׳ שעג. ובכרך-ב ע׳ תתנב ד״ה אמר לצפון תני —
תר״ן ע׳ שצ. ראה גם לקמן נז, ג.
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ושבע הזיות נוכח פני אהל מועד

״ולקח אלעזר הכהן מדמה באצבעו והזה אל נכח פני אהל מועד מדמה שבע
פעמים״. ההזאות מעלות את הטוב הפנימי שבפרה אל שורשו.

במדבר י״ט:ד׳ Numbers 19:4

הּ מָ דָּ ד מִ ל־מוֹעֵ נֵי אֹהֶ ל־נֹכַח פְּ זָּה אֶ הִ עוֹ וְ בָּ צְ אֶ הּ בְּ מָ דָּ ן מִ כֹּהֵ זָר הַ עָ לְ ח אֶ קַ לָ וְ

ים: מִ עָ בַע פְּ שֶׁ
And Eleazar the priest shall take of her blood with his finger,

and sprinkle of her blood toward the front of the tent of

.meeting seven times

Miqra according to the Masorah (CC-BY-SA) · JPS 1917 (Public Domain)

קה״ת הערת 

ראה במדבר יט, ד.

75

שהאפר הוא מהותו . . של העץ

שם אותו דימוי, ששמע המחבר מרבו, מסביר את דברי אברהם ״ואנכי עפר
ואפר״: האפר הוא מהותו של העץ השרוף, הנשאר לאחר שהאש, המים
והאוויר כלו בעשן, ואף על פי כן אין להשוותו לעץ כפי שהיה לפני

שנשרף.
קה״ת הערת 

ראה אגה״ק סי׳ טו. אוה״ת יתרו ע׳ תתכו.
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הכל הי׳ מן העפר

״הכל הולך אל מקום אחד; הכל היה מן העפר, והכל שב אל העפר״. העפר
הוא עצמותו של כל גוף, והוא הנשאר כאפר.

קהלת ג׳:כ׳ Ecclesiastes 3:20

ר: פָ עָ ל־הֶ ב אֶ כֹּל שָׁ הַ ר וְ פָ עָ ן־הֶ יָה מִ כֹּל הָ ד הַ חָ קוֹם אֶ ל־מָ ךְ אֶ כֹּל הוֹלֵ הַ
All go unto one place; all are of the dust, and all return to

.dust

Miqra according to the Masorah (CC-BY-SA) · JPS 1917 (Public Domain)

קה״ת הערת 

קהלת ג, כ.
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חומר וצורה

ההערה מפנה לחיבורו הפילוסופי של הרמב״ם בעניין המושגים חומר
וצורה.

קה״ת הערת 

במו״נ להרמב״ם בשלישי פכ״ב ובח״א )פי״ז( ובפ״א מח׳ פרקים שלו. ]כ[.
ראה הל׳ יסוה״ת רפ״ד.

78

חומר וצורה

הרמב״ם כותב שכל הגופים שמתחת לשמים מורכבים מחומר )גולם(
ומצורה, והחומר שלהם מורכב מארבעת היסודות: אש, אוויר, מים ועפר.

הערת קה״ת מפנה לפרק זה בנוגע למונחים שהמאמר משתמש בהם.

משנה תורה, Mishneh Torah, Foundations of the Torah 4:1

הלכות יסודי התורה ד׳:א׳

ים אִ רָ בְ נִּ ם יְסוֹדוֹת כָּל הַ ץ הֵ רֶ אֶ יִם וְ רוּחַ וּמַ שׁ וְ ם אֵ הֵ לוּ שֶׁ לָּ ים הַ ה גּוּפִ עָ בָּ אַרְ
ח מַ צֶ ג וְ דָ שׂ וְ מֶ רֶ עוֹף וְ ה וְ מָ הֵ בְּ ם וּמִ אָדָ יֶה מֵ הְ יִּ כָל שֶׁ . וְ יעַ קִ רָ ן הָ ה מִ טָּ מַ לְ
ר פָ י עָ גוּשֵׁ ים וְ רִ הָ יָן וְ נְ נֵי בִּ אָר אַבְ יּוֹת וּשְׁ גָּלִ רְ ים טוֹבוֹת וּמַ נִ בָ אֲ כֶת וַ תֶּ וּמַ

ן ה מִ טָּ מַ לְּ ים שֶׁ גּוּפִ אוּ כָּל הַ צְ מְ לוּ. נִ לָּ ה יְסוֹדוֹת הַ עָ בָּ אַרְ בָּר מֵ חֻ ן מְ מָ כּל גָּלְ הַ
ם הֶ לָּ גֹלֶם שֶׁ ה. וְ צוּרָ גֹּלֶם וְ ים מִ רִ בָּ חֻ לּוּ מְ אֵ ה יְסוֹדוֹת הָ עָ בָּ אַרְ יעַ חוּץ מֵ קִ רָ הָ
ינוֹ יְסוֹדוֹת אֵ ה הַ עָ בָּ אַרְ ד מֵ חָ בָל כָּל אֶ לּוּ. אֲ אֵ ה יְסוֹדוֹת הָ עָ בָּ אַרְ בָּר מֵ חֻ מְ

בַד: לְ ה בִּ צוּרָ גֹּלֶם וְ לָּא מִ בָּר אֶ חֻ מְ
These four elements, namely: fire, air, water and earth, are

the elements of all the creatures beneath the expanse; all

that be whether of man, beast, fowl, creeping thing, fish,

vegetation, minerals, precious stones, pearls, structural

stones, mountains and glaciers, the body of each and every

one is the joint issue of these four elements. Consequently

all bodies beneath the expanse, save only these four ele‐

ments, are joint issue of matter and form; and the body of

each is the joint issue of these four elements; but each of

… these

Torat Emet 363 (Public Domain) · Mishnah Torah, Yod ha-hazakah, trans. by
Simon Glazer, 1927 (Public Domain)
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1 0 ה  ק ס פ

1 1 ה  ק ס פ

1 2 ה  ק ס פ

מפני שור מהשמאל

״ופני שור מהשמאל״. לנפש הבהמית, כמו לפרה, יש שורש בשור
שמשמאל למרכבה.

יחזקאל א׳:י׳ Ezekiel 1:10

נֵי־שׁוֹר ם וּפְ תָּ עְ בַּ אַרְ ין לְ יָּמִ ל־הַ יֵה אֶ נֵי אַרְ ם וּפְ נֵי אָדָ ם פְּ נֵיהֶ מוּת פְּ וּדְ
ן: תָּ עְ בַּ אַרְ ר לְ נֵי־נֶשֶׁ ן וּפְ תָּ עְ בַּ אַרְ מֹאול לְ שְּׂ הַ מֵ

As for the likeness of their faces, they had the face of a man;

and they four had the face of a lion on the right side; and

they four had the face of an ox on the left side; they four had

.also the face of an eagle

Miqra according to the Masorah (CC-BY-SA) · JPS 1917 (Public Domain)
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פרה דקבילת משמאלא

האמירה בזוהר ״פרה המקבלת משמאל״, שהובאה בפסקה הקודמת,
מיושמת כעת על הנפש הבהמית.

ספר הזהר, חקת ג׳:ט״ז-ד׳:כ״ה Zohar, Chukat 3:16–4:25

1The first 10 lines of the Hebrew text do not appear in our

translation.A RED HEIFER, ETC. The heifer receives from

Ox, who is on the left, and is therefore used to purify. “Red”

symbolizes the sentence of judgement. “Without spot” sym‐

bolizes lenient judgement. “Wherein is no blemish” indi‐

cates the Shekinah. AND YE SHALL GIVE HER UNTO

ELEAZAR THE PRIEST. Why to him and not to Aaron?

Because Aaron was the friend of the Matrona, and also be‐

cause Aaron came not from the side of Pure, but from the

… side

The Zohar; London, Soncino Press, 1933 (Public Domain)
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כח המתאוה

כמעט אותו קטע מופיע שם: הכוח המתאווה לדברים אסורים אינו חטא
כשלעצמו, שכן הוא אותו כוח בין אם הוא מופנה לאסור ובין אם למותר;
שורשו בקדושה עליונה, והוא נמשך להתאוות לחטא רק בעקבות שבירת

הכלים. לכן בתשובה אפשר להפנותו לאהבת ה׳, ״בשני יצריך״.
קה״ת הערת 

ראה לקמן ר״ה סא, ד. נתבאר בסה״מ תרס״ד ע׳ רטו.
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שהרי עצם מהותו . . לטוב

מצוטט בהערה: מה שנכתב בכמה מקומות, כמו במאמר זה, שכוח התאווה
אינו רע במהותו, פירושו רק שאין לו צורה רעה בעצם; עם זאת, הוא אינו

טוב, ואדרבה, מטבעו הוא נמשך לדברים גשמיים.
קה״ת הערת 

בקונטרס העבודה פ״ה מציין ”מ״ש בכ״ד שכח המתאווה בעצם אינו רע
וכמ״ש בלקו״ת ד״ה זאת חוקת התורה זהו רק שאין בו ציור רע בעצם, אבל

מ״מ אינו טוב, ואדרבא בטבעו הוא נמשך לענינים חומריים”.
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נפשי אויתיך

״נפשי, אליך נכספתי בלילה״. הכמיהה לה׳ היא ככמיהתו של אדם לחייו
שלו.

ישעיהו כ״ו:ט׳ Isaiah 26:9

ץ יךָ לָאָרֶ טֶ פָּ שְׁ ר מִ י כַּאֲשֶׁ ךָּ כִּ חֲרֶ שַׁ י אֲ בִּ רְ קִ י בְ יְלָה אַף־רוּחִ לַּ ךָ בַּ יתִ וִּ י אִ שִׁ נַפְ
בֵל: י תֵ בֵ יֹשְׁ דוּ  ק לָמְ דֶ צֶ

With my soul have I desired Thee in the night; Yea, with my

spirit within me have I sought Thee earnestly; For when Thy

judgments are in the earth, The inhabitants of the world

.learn righteousness

Miqra according to the Masorah (CC-BY-SA) · JPS 1917 (Public Domain)

קה״ת הערת 

ישעי׳ כו, ט.
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כמו שאוהב ומתאוה לחיי נפשו

התניא מפרש את ״נפשי אויתיך״ כך: מכיוון שאתה נפשי וחיי האמיתיים,
אני מתאווה אליך כפי שאדם מתאווה לחיי נפשו, וכמה אליהם כשבהיותו

חלש הוא משתוקק שישובו אליו.

במדבר ח׳:ג׳ Numbers 8:3

ת־ וָּה ה׳ אֶ ר צִ יהָ כַּאֲשֶׁ עֱלָה נֵרֹתֶ ה הֶ נוֹרָ מְּ נֵי הַ ל־מוּל פְּ ן אַהֲרֹן אֶ שׂ כֵּ יַּעַ וַ
ה: מֹשֶׁ

And Aaron did so: he lighted the lamps thereof so as to give

light in front of the candlestick, as the L-RD commanded

.Moses

Miqra according to the Masorah (CC-BY-SA) · JPS 1917 (Public Domain)

קה״ת הערת 

ראה תניא פרק מד. וראה לעיל במדבר ח, ג ובמ״מ לשם.
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ע״פ כי תצא

המאמר הזה מסביר את התפילה כמלחמה, במקום הקרבנות שעליהם ירדה
אש מן השמים: חיות הנפש הבהמית באה מיסוד האש, והאש שלמטה

נכללה באש שלמעלה, ששורשה בפני המרכבה העליונה.
קה״ת הערת 

לקו״ת תצא לד, ג ואילך.
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כי תצא
״כי תצא למלחמה על אויביך״. המאמר על פסוק זה בלקוטי תורה מובא

כמקור לשורש הנפש הבהמית בפנים שבמרכבה העליונה.

דברים כ״א:י׳ Deuteronomy 21:10

יוֹ: בְ יתָ שִׁ בִ שָׁ ךָ וְ יָדֶ יךָ בְּ לֹקֶ  נוֹ ה׳ אֱ תָ יךָ וּנְ בֶ ל־אֹיְ ה עַ מָ חָ לְ צֵא לַמִּ י־תֵ כִּ
When thou goest forth to battle against thine enemies, and

the L-RD thy G-d delivereth them into thy hands, and thou

,carriest them away captive

Miqra according to the Masorah (CC-BY-SA) · JPS 1917 (Public Domain)
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בד״ה להבין — מי א-ל כמוך

שם מוסבר ״מי אל כמוך״ בהקשר של שלוש עשרה המידות: חסדו של ה׳
יורד עד למקומות הנמוכים ביותר. את מה שעדיין בגדר ״עוון״ הוא נושא
ומעלה; על ״פשע״, שהוא גס יותר ואינו יכול לעלות, הוא עובר, כדי

שחסדו לא ייפסק.
קה״ת הערת 

לקו״ת ר״ה ס, ד ואילך.

88

מי אל כמוך

״מי אל כמוך, נושא עוון ועובר על פשע לשארית נחלתו?״ המאמר על
פסוק זה מובא בהקשר לדיון ברצונותיה של הנפש הבהמית.

מיכה ז׳:י״ח Micah 7:18

ד עַ יק לָ זִ חֱ ית נַחֲלָתוֹ לֹא־הֶ רִ אֵ שְׁ ע לִ שַׁ ל־פֶּ עֹבֵר עַ ן וְ וֺ א עָ ל כָּמוֹךָ נֹשֵׂ י־אֵ מִ

ד הוּא: סֶ ץ חֶ פֵ י־חָ אַפּוֹ כִּ
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Who is a G-d like unto Thee, that pardoneth the iniquity, And

passeth by the transgression of the remnant of His heritage?

He retaineth not His anger for ever, Because He delighteth

. .in mercy

Miqra according to the Masorah (CC-BY-SA) · JPS 1917 (Public Domain)

עוצם עיניו מראות ברע

״הולך צדקות… ועוצם עיניו מראות ברע״. דוגמה להכנעת הנפש הבהמית
באמצעות החושים.

ישעיהו ל״ג:ט״ו Isaiah 33:15

ד מֹךְ בַּשֹּׁחַ תְּ יו מִ ר כַּפָּ קּוֹת נֹעֵ עֲשַׁ צַע מַ בֶ ס בְּ ים מֹאֵ רִ ישָׁ דֹבֵר מֵ קוֹת וְ דָ ךְ צְ הֹלֵ

ע: רָ אוֹת בְּ רְ ינָיו מֵ עֹצֵם עֵ ים וְ מִ מֹעַ דָּ שְּׁ נוֹ מִ זְ ם אׇ אֹטֵ
He that walketh righteously, and speaketh uprightly; He that

despiseth the gain of oppressions, That shaketh his hands

from holding of bribes, That stoppeth his ears from hearing

;of blood, And shutteth his eyes from looking upon evil

Miqra according to the Masorah (CC-BY-SA) · JPS 1917 (Public Domain)
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לאכפיא לסט״א

הזוהר משבח את מי שמביא אדם רשע לעזוב את דרכו הרעה, משום שהוא
גורם להכנעת הסטרא אחרא ולהתרוממות כבודו של הקדוש ברוך הוא.

זח״ב קכח, ב Zohar II, 128b

קה״ת הערת 

זח״ב קכח, ב.
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ואזי יוכל להפוך אח״כ

שם מוסבר ״בכל לבבך״ תחילה כהכנעת הצד האחר — ״עצימת עיניו
מראות ברע״ — ולאחר מכן כהפיכת החושך לאור: יסוד האש הטבעי
שבנפש הבהמית, המתאווה לכל תאווה, מתהפך מהתאווה לחיי העולם

הזה לתשוקה להידבק בה׳.
קה״ת הערת 

ראה לקמן פ׳ ואתחנן ב, ג. ולעיל פ׳ שלח מ, ב. אוה״ת סידור ע׳ נט.

92

ואהבת בכל לבבך

״ואהבת את הוי׳ אלקיך בכל לבבך״. חז״ל דורשים שהדבר כולל גם את
היצר הרע.

דברים ו׳:ה׳ Deuteronomy 6:5

: ךָ אֹדֶ כׇל־מְ ךָ וּבְ שְׁ כׇל־נַפְ ךָ וּבְ בְ בָ כׇל־לְ יךָ בְּ לֹקֶ  ת ה׳ אֱ תָּ אֵ בְ אָהַ וְ
And thou shalt love the L-RD thy G-d with all thy heart, and

.with all thy soul, and with all thy might

Miqra according to the Masorah (CC-BY-SA) · JPS 1917 (Public Domain)
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ואהבת בכל לבבך בשני יצריך
המראה מקום של קה״ת למילים האלה )ההערה למטה(.

קה״ת הערת 

ברכות פ״ט, מ״ה.
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בכל לבבך בשני יצריך
המשנה מסבירה את המילים ״בכל לבבך״: ״בשני יצריך, ביצר טוב וביצר

הרע״.

משנה ברכות ט׳:ה׳ Mishnah Berakhot 9:5

ר )דברים מַ נֶּאֱ טּוֹבָה, שֶׁ ל הַ ךְ עַ רֵ בָ הוּא מְ ם שֶׁ שֵׁ ה כְּ עָ רָ ל הָ ךְ עַ רֵ בָ ם לְ יָּב אָדָ חַ
, ךָ בְ בָ כָל לְ . בְּ ךָ אֹדֶ כָל מְ ךָ וּבְ שְׁ כָל נַפְ ךָ וּבְ בְ בָ כָל לְ יךָ בְּ לֹקֶ  יָ אֱ ת יְ תָּ אֵ בְ אָהַ ו( וְ

ת ל אֶ לּוּ הוּא נוֹטֵ פִ , אֲ ךָ שְׁ כָל נַפְ ע. וּבְ ר רָ יֵצֶ ר טוֹב וּבְ יֵצֶ , בְּ יךָ רֶ צָ נֵי יְ שְׁ בִּ
ה דָּ ה וּמִ דָּ כָל מִ , בְּ ךָ אֹדֶ כָל מְ ר בְּ בָר אַחֵ . דָּ מוֹנֶךָ כָל מָ , בְּ ךָ אֹדֶ כָל מְ . וּבְ ךָ שֶׁ נַפְ
נֶגֶד ת רֹאשׁוֹ כְּ ם אֶ ל אָדָ אֹד. לֹא יָקֵ אֹד מְ מְ ה לוֹ בִּ י מוֹדֶ וֵ ךָ הֱ ד לְ הוּא מוֹדֵ שֶׁ

יִת בַּ ר הַ הַ נֵס לְ כָּ ים. לֹא יִ שִׁ דָ קָּ י הַ שֵׁ דְ ית קָ נֶגֶד בֵּ ן כְּ וָּ כֻ הוּא מְ ח, שֶׁ רָ זְ מִּ ר הַ עַ שַׁ
לוֹ, … עָ נְ מִ לוֹ, וּבְ קְ מַ בְּ

One must bless [G-d] for the evil in the same way as one

blesses for the good, as it says, “And you shall love the L-rd

your G-d with all your heart, with all your soul and with all

your might” (Deuteronomy 6:5). “With all your heart,” with

your two impulses, the evil impulse as well as the good im‐

pulse. “With all your soul” even though he takes your soul

[life] away from you. “With all your might” with all your

money. Another explanation, “With all your might” whatever

… treatment

Torat Emet 357 (Public Domain) · Mishnah Yomit by Dr. Joshua Kulp (CC-
BY)
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אתהפכא חשוכא לנהורא

הערת קה״ת מפנה לZohar III, 267a למילים האלה.

זח״ג רסז, א Zohar III, 267a

קה״ת הערת 

ראה זהר בהקדמה ד, א. זח״ג רסז, א.
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חשוכא לנהורא

בהקדמתו משבח הזוהר את מי ש״הופכים חושך לאור וטועמים מר
למתוק״. זוהי אתכפיא, ולאחריה באה אתהפכא — הפיכת הרע לטוב.

ספר הזהר, הקדמה ט׳:מ״ח-י׳:נ״ו Zohar, Introduction 9:48–10:56
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שמע ישראל
״שמע ישראל: הוי׳ אלקינו, הוי׳ אחד״. העי״ן הגדולה במילה ״שמע״ רומזת

לשבעים המידות.

דברים ו׳:ד׳ Deuteronomy 6:4

ד: חָ ינוּ Havayah אֶ לֹקֵ  ל Havayah אֱ אֵ רָ ע יִשְׂ מַ שְׁ
.HEAR, O ISRAEL: THE L-RD OUR GOD, THE L-RD IS ONE

Miqra according to the Masorah (CC-BY-SA) · JPS 1917 (Public Domain)

קה״ת הערת 

דברים ו, ד.
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ע׳ נפש דיעקב
״כל הנפש לבית יעקב הבאה מצרימה שבעים״. שבעים המידות הקדושות

מקבילות לשבעים נפשות יעקב.

בראשית מ״ו:כ״ז Genesis 46:27

בָּאָה ית־יַעֲקֹב הַ בֵ נֶּפֶשׁ לְ נָיִם כׇּל־הַ יִם נֶפֶשׁ שְׁ רַ צְ מִ ר־יֻלַּד־לוֹ בְ שֶׁ ף אֲ נֵי יוֹסֵ וּבְ
ים: עִ בְ ה שִׁ יְמָ רַ צְ מִ

And the sons of Joseph, who were born to him in Egypt, were

two souls; all the souls of the house of Jacob, that came into

.Egypt, were threescore and ten

Miqra according to the Masorah (CC-BY-SA) · JPS 1917 (Public Domain)

קה״ת הערת 

בראשית מו, כז.
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דארץ אדום

״ואלה המלכים אשר מלכו בארץ אדום לפני מלוך מלך לבני ישראל״.
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בקבלה, מלכים אלה הם המידות של עולם התוהו.

בראשית ל״ו:ל״א Genesis 36:31

ל: אֵ רָ נֵי יִשְׂ בְ ךְ לִ לֶ ־מֶ ךְ לׇ נֵי מְ פְ דוֹם לִ ץ אֱ רֶ אֶ כוּ בְּ לְ ר מָ ים אֲשֶׁ כִ לָ מְּ לֶּה הַ אֵ וְ

And these are the kings that reigned in the land of Edom,

.before there reigned any king over the children of Israel

Miqra according to the Masorah (CC-BY-SA) · JPS 1917 (Public Domain)

וימלוך וימת

המראה מקום של קה״ת למילים האלה )ההערה למטה(.
קה״ת הערת 

שם לו, לב-לג והלאה.
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וימלוך וימת

כל אחד ממלכי אדום ״מלך״ ואחר כך ״מת״. מיתתם מתפרשת כשבירת
הכלים של עולם התוהו.

בראשית ל״ו:ל״ב-ל״ג Genesis 36:32–33

יו תָּ חְ לֹךְ תַּ  מְ יִּ לַע וַ ת בָּ יָּמׇ בָה: וַ הָ נְ ירוֹ דִּ ם עִ שֵׁ עוֹר וְ ן־בְּ לַע בֶּ דוֹם בֶּ לֹךְ בֶּאֱ  מְ יִּ וַ
ה: רָ צְ בׇּ ח מִ ן־זֶרַ יוֹבָב בֶּ

And Bela the son of Beor reigned in Edom; and the name of

his city was Dinhabah. And Bela died, and Jobab the son of

.Zerah of Bozrah reigned in his stead

Miqra according to the Masorah (CC-BY-SA) · JPS 1917 (Public Domain)
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בד״ה וכל בניך
שם, ״כל בניך למודי ה׳״ פירושו שהם מקבלים מבחינת י״ה כדי להיות
בבחינת רצוא ושוב, שהיא עבודת התפילה; לאחר מכן הם נעשים ״בנייך״

באמצעות עול לימוד התורה, ועל ידי כך ״ורב שלום״.
קה״ת הערת 

לקו״ת ראה ל, ב.
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וכל בניך למודי

״וכל בנייך לימודי הוי׳, ורב שלום בנייך״. המאמר על פסוק זה מובא
בהקשר של בירור המדות והעלאתן לאין הגדול.

ישעיהו נ״ד:י״ג Isaiah 54:13

: ךְ נָיִ לוֹם בָּ ב שְׁ רַ י ה׳ וְ מּוּדֵ ךְ לִ נַיִ כׇל־בָּ וְ
And all thy children shall be taught of the L-RD; and great

.shall be the peace of thy children

Miqra according to the Masorah (CC-BY-SA) · JPS 1917 (Public Domain)
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ובקשתם משם את ה׳

״ובקשתם משם את הוי׳ אלקיך ומצאת, כי תדרשנו בכל לבבך ובכל
נפשך״. גם ״משם״, מהמקום הנמוך ביותר, אפשר למצוא את ה׳.

דברים ד׳:כ״ט Deuteronomy 4:29

כׇל־ ךָ וּבְ בְ בָ כׇל־לְ נּוּ בְּ שֶׁ רְ דְ י תִ צָאתָ כִּ יךָ וּמָ לֹקֶ  ת־ה׳ אֱ ם אֶ שָּׁ ם מִ תֶּ שְׁ קַּ וּבִ

: ךָ שֶׁ נַפְ
But from thence ye will seek the L-RD thy G-d; and thou

shalt find Him, if thou search after Him with all thy heart

.and with all thy soul

Miqra according to the Masorah (CC-BY-SA) · JPS 1917 (Public Domain)

קה״ת הערת 

דברים ד, כט.
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קראו שם פרעה

״צעקו שם: פרעה מלך מצרים אינו אלא קול״. ״שם״ מציין את מקומו של
פרעה, את תחום הסטרא אחרא.

ירמיהו מ״ו:י״ז Jeremiah 46:17

ד: מּוֹעֵ יר הַ עֱבִ אוֹן הֶ יִם שָׁ רַ צְ ־מִ ךְ לֶ עֹה מֶ רְ ם פַּ אוּ שָׁ רְ קָ
They cried there: ‘Pharaoh king of Egypt is but a noise; He

’.hath let the appointed time pass by

Miqra according to the Masorah (CC-BY-SA) · JPS 1917 (Public Domain)

קה״ת הערת 

ירמי׳ מו, יז.
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אשר יאמר עליו כי הוא זה

בדיני חפץ שנחלקו עליו, ״זה אומר: זה שלי״. המילה ״זה״ משמשת לדבר
שאפשר להצביע עליו ישירות.

שמות כ״ב:ח׳ Exodus 22:8

ה דָ בֵ ל־כׇּל־אֲ ה עַ מָ לְ ל־שַׂ ה עַ ל־שֶׂ ל־חֲמוֹר עַ ל־שׁוֹר עַ ע עַ שַׁ בַר־פֶּ ל־כׇּל־דְּ עַ
ים לֹקִ  ן אֱ יעֻ שִׁ ר יַרְ ם אֲשֶׁ נֵיהֶ בַר־שְׁ ים יָבֹא דְּ לֹקִ  אֱ ד הָ י־הוּא זֶה עַ ר כִּ ר יֹאמַ אֲשֶׁ

הוּ: עֵ רֵ נַיִם לְ לֵּם שְׁ יְשַׁ
For every matter of trespass, whether it be for ox, for ass, for

sheep, for raiment, or for any manner of lost thing, whereof

one saith: 'This is it,' the cause of both parties shall come

before G-d; he whom G-d shall condemn shall pay double

.unto his neighbour

Miqra according to the Masorah (CC-BY-SA) · JPS 1917 (Public Domain)
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ושם ימותו

על דור המרגלים נאמר: ״במדבר הזה יתמו ושם ימותו״. ״שם״ הוא מקום
המוות והשבירה.

במדבר י״ד:ל״ה Numbers 14:35

י לָ ים עָ דִ נּוֹעָ זֹּאת הַ ה הַ עָ רָ ה הָ דָ עֵ כׇל־הָ ה לְ עֱשֶׂ ם־לֹא זֹאת אֶ י אִ תִּ רְ בַּ י ה׳ דִּ נִ אֲ

תוּ: ם יָמֻ שָׁ מּוּ וְ זֶּה יִתַּ בָּר הַ דְ מִּ בַּ
I the L-RD have spoken, surely this will I do unto all this evil

congregation, that are gathered together against Me; in this

wilderness they shall be consumed, and there they shall

’.die

Miqra according to the Masorah (CC-BY-SA) · JPS 1917 (Public Domain)

קה״ת הערת 

במדבר יד, לה.
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לית אתר פנוי מיני׳
המראה מקום של קה״ת למילים האלה )ההערה למטה(.

קה״ת הערת 

ת״ז תנ״ז.

109

לית אתר פנוי מיניה
״לית אתר פנוי מיניה״. לכן גם ״משם״, מהמקום הנמוך ביותר, אפשר

לבקש את ה׳ ולמצוא אותו.

תקוני הזהר צ״א ב:ו׳-צ״ב א:א׳ Tikkunei Zohar 91b:6–92a:1

בַר נַשׁ, בֶר דְּ אֵ בֶר וְ כָל אֵ ין, וּבְ אָכִ לְ כָל מַ יָּין, וּבְ סַ רְ כָל כָּ ן, וּבְ ירָ פִ כָל סְ … בְּ

י רֵ קְ תְ ין, יהו״ה לָא אִ אִ תָּ תַ לָא בְ ין וְ אִ לָּ עִ נֵּיהּ לָא בְּ נוּי מִ ר פָּ תַ לֵית אֲ דְּ
ד יַחֵ יהוּ מְ אִ ין דְּ גִ ד לוֹן, וּבְ יַחֵ מְ לּוֹת דִּ עִ לַּת הָ עִ לָּא בְּ ון אֶ וָ בַּע אַתְ אַרְ א דְ יִחוּדָ בְּ
ד, חָ מוֹ אֶ ד וּשְׁ חָ א יהו״ה אֶ א חֲדָ יִחוּדָ יאוּ יהו״ה בְּ רִ קְ תְ ון, בֵּקהּ אִ וָ בַּע אַתְ אַרְ

ין נּוּיִ י כִּ וִּ ן שַׁ הָ מָ כָל שְׁ ין, וְ לֵּ ון אִ וָ בַּע אַתְ אַרְ ל בְּ אֵ רָ יִשְׂ מוּנָה דְ י אֱ וִּ א שַׁ ין דָּ גִ וּבְ
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ן נָא מִ טָ לְ שָׁ בָא וְ רְ בְ ית רַ לִ כְ ין תַּ ד אֵ עַ ין סוֹף וְ ד אֵ א עַ מָ א, לֵית שְׁ א דָ מָ שְׁ לִ
ד … א עַ תָּ תַ ין סוֹף, וּלְ ד אֵ ילָא עַ עִ א, לְ דָּ

Tikkunei Zohar - Vocalized (Public Domain)

לצעוק . . בצר לו

״אז צעקו אל הוי׳ בצרתם, והוא הציל אותם ממצוקותיהם.״ הצעקה מעומק
הלב היא הדרך למצוא את ה׳ ״משם״.

תהילים ק״ז:ו׳ Psalms 107:6

ילֵם: ם יַצִּ יהֶ צוּקוֹתֵ מְּ ם מִ הֶ צַּר לָ ל־ה׳ בַּ עֲקוּ אֶ צְ יִּ וַ
Then they cried unto the L-RD in their trouble, And He de‐

.livered them out of their distresses

Miqra according to the Masorah (CC-BY-SA) · JPS 1917 (Public Domain)

קה״ת הערת 

ראה תהלים קז, ו. כח.
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ע״פ וישב יעקב

המאמר על ״וישב יעקב״ מבאר שעל ידי גלות השכינה בין האומות
מתבררים ניצוצות הקדושה, ושהנשמה יורדת לגוף כדי לשוב בתשובה
מעומק הלב, המביאה לקשר קרוב יותר עם ה׳ — ״כיתרון האור הבא מן

החושך״.
קה״ת הערת 

תו״א כו, ד.
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וישב יעקב

״וישב יעקב בארץ מגורי אביו.״ המאמר על פסוק זה מובא כמקור לעיון
נוסף בעניין החיפוש אחר ה׳ מן המקום הנמוך ביותר.

בראשית ל״ז:א׳ Genesis 37:1

ן: נָעַ ץ כְּ רֶ אֶ יו בְּ י אָבִ גוּרֵ ץ מְ רֶ אֶ ב יַעֲקֹב בְּ יֵּשֶׁ וַ
And Jacob dwelt in the land of his father’s sojournings, in

.the land of Canaan

Miqra according to the Masorah (CC-BY-SA) · JPS 1917 (Public Domain)
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וע״פ אני לדודי
במאמר על ״אני לדודי ודודי לי הרועה בשושנים״ מבואר שהתשובה
אפשרית משום שמקורה בסובב כל עלמין, השווה בכל מקום. לכן גם מי

שרשע גמור ושפל מאוד יכול להשתנות ולהיעשות צדיק גמור.
קה״ת הערת 

ראה לקו״ת פ׳ ראה לג, ג.

114

אתהפכא חשוכא לנהורא

הזוהר משבח את מי ש״הופכים חושך לאור וטועמים מר למתוק״.
באמצעות תשובה הופכים את ״שם״ לשם הקדוש אין.

ספר הזהר, הקדמה ט׳:מ״ח-י׳:נ״ו Zohar, Introduction 9:48–10:56
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כמ״ש בפע״ח

המראה מקום של קה״ת למילים האלה )ההערה למטה(.
קה״ת הערת 

ש׳ הק״ש פ״ט. ]כ[.
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רפ״ח ניצוצין ושם ב״ן בגימט׳ שם
בעניין הכוונות של קריאת שמע: כל בחינות ה״אחוריים״ שנפלו הן רפ״ח
ניצוצות, ועם שם ב״ן, בחינת ה״פנים״ של מלכות שגם היא ירדה, ערכן

הכולל הוא שם. כל מה שצריך להמתקה מצטרף למלכות ונקרא בשם זה.

פרי עץ Pri Etz Chaim, Gate of the Recitation of the Shema 9:4

חיים, שער הקריאת שמע ט׳:ד׳

והנה כל האחוריים שנפלו, כולם הם רפ״ח ניצוצין, שהם ד׳ ע״ב, שהם
ע״ב דיודין, וס״ג עם יוד אותיות הרי ע״ג, ושם מ״ה עם מספר השם כ״ו
גי׳ ע״א, הרי גי׳ ע״ב. ואחוריים של שם ב״ן בפשוט ולא מילוי, הוא
ע״ב ג״כ, כזה - י׳ י״ה יה״ו יהו״ה, הרי ד״פ ע״ב. וד״פ ע״ב, גימ׳ רפ״ח
ניצוצין. ושם ב״ן עצמו, שהוא הפנים של המלכות, שגם הם ירדו, הרי

הכל גי׳ ש״ם. הרי כי כללות כל אלו הצריכים להתמתק כולם
מתחברים אל המלכות ונקראים שם על שמם. והנה לזה השם, תכוין

להוריד אליו …
Pri Etz Chaim (Public Domain)
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בפ׳ וישלח סד״ה ויאבק איש
בסוף המאמר נקראת ההיאבקות ניסיונו של סמאל להלביש את יעקב בחסד
ובגבורה שלו ולמשוך אחריהן את לבו, ואת בירורו של סמאל בידי יעקב.
באמצעות בירור זה, שהוא תשובה, מתעלה ונכלל גם ה״אבק״ — מלכות

דקליפה — במלכות דקדושה.
קה״ת הערת 

תו״א כו, ג ואילך.
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ויאבק איש

״ויותר יעקב לבדו, ויאבק איש עמו עד עלות השחר.״ המאמר על פסוק זה
בתורה אור מובא כמקור לעיון נוסף בעניין העלאת ״שם״.

בראשית ל״ב:כ״ה Genesis 32:25

ר: חַ שָּׁ ד עֲלוֹת הַ מּוֹ עַ ישׁ עִ יֵּאָבֵק אִ דּוֹ וַ בַ ר יַעֲקֹב לְ יִּוָּתֵ וַ
And Jacob was left alone; and there wrestled a man with him

.until the breaking of the day

Miqra according to the Masorah (CC-BY-SA) · JPS 1917 (Public Domain)
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מאן דנפל מדרגי׳ אקרי מית

הדברים מובאים בהערה על מקור האמירה, המצטטת מן הזוהר: ״מי שירד
ממדרגה שהיה בה נקרא מיתה״.

קה״ת הערת 

בזח״ג קלה, ב — הובא בע״ח ש׳ שבה״כ פ״ב ובמבו״ש ש״ב ח״ב פ״ג — איתא
מאן דנחית מדרגי׳ קדמאה דהוה בי׳ קארי׳ בי׳ מיתה — לקו״ש ח״י ע׳ 211.

ראה ב״ר ר״פ ויחי. בענין שנתבאר כאן — ראה אוה״ת חקת ע׳ תשפ.

120

מאן דנפיל מדרגי׳ אקרי מית

באידרא רבא אומר הזוהר שמי שיורד מהמדרגה שבה היה נקרא מת. זוהי
ה״מיתה״ של שבעת המלכים, השבירה, שטומאתה מטוהרת על ידי הפרה.

ספר הזהר, האדרא רבא כ״ד:קע״ז- Zohar, Idra Rabba 24:177–25:188

כ״ה:קפ״ח

121

ויאכילך את המן

״ויענך וירעיבך ויאכילך את המן.״ הטקסט מפנה לדיון שלו בפסוק זה
להרחבה נוספת.

דברים ח׳:ג׳ Deuteronomy 8:3

ן עַ מַ יךָ לְ בֹתֶ עוּן אֲ לֹא יָדְ תָּ וְ עְ לֹא־יָדַ ר  ן אֲשֶׁ מָּ ת־הַ ךָ אֶ לְ כִ יַּאֲ ךָ וַ בֶ עִ יַּרְ ךָ וַ נְּ עַ יְ וַ
יֶה חְ י־ה׳ יִ ל־כׇּל־מוֹצָא פִ י עַ ם כִּ אָדָ יֶה הָ חְ דּוֹ יִ בַ ם לְ חֶ לֶּ ל־הַ י לֹא עַ ךָ כִּ יעֲ הוֹדִ

ם: אָדָ הָ
And He afflicted thee, and suffered thee to hunger, and fed

thee with manna, which thou knewest not, neither did thy fa‐

thers know; that He might make thee know that man doth

not live by bread only, but by every thing that proceedeth

.out of the mouth of the L-RD doth man live
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1 5 ה  ק ס פ

Miqra according to the Masorah (CC-BY-SA) · JPS 1917 (Public Domain)

זה א-לי ואנוהו

״זה א-לי ואנוהו״. רק ה׳, הנמצא בכל מקום, ראוי באמת להיקרא ״זה״.

שמות ט״ו:ב׳ Exodus 15:2

הוּ: נְ מֶ רֹמְ אֲ י וַ י אָבִ לֹקֵ  הוּ אֱ וֵ אַנְ י וְ לִ ה זֶה אֵ ישׁוּעָ י לִ י־לִ הִ יְ הּ וַ ת קָ רָ מְ זִ י וְ זִּ עׇ
The L-RD is my strength and song, And He is become my

salvation; This is my G-d, and I will glorify Him; My father’s

.G-d, and I will exalt Him

Miqra according to the Masorah (CC-BY-SA) · JPS 1917 (Public Domain)

קה״ת הערת 

שמות טו, ב.
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מלא כה״א כבודו
קריאת השרפים: ״קדוש קדוש קדוש הוי׳ צבאות, מלוא כל הארץ כבודו״.

הוא נמצא בכל מקום, ולכן אפשר לקרוא לו ״זה״.

ישעיהו ו׳:ג׳ Isaiah 6:3

ץ אָרֶ לֹא כׇל־הָ בָאוֹת מְ דוֹשׁ ה׳ צְ דוֹשׁ קָ דוֹשׁ קָ ר קָ אָמַ ל־זֶה וְ א זֶה אֶ רָ קָ וְ
בוֹדוֹ: כְּ

And one called unto another, and said: Holy, holy, holy, is

.the L-RD of hosts; The whole earth is full of His glory

Miqra according to the Masorah (CC-BY-SA) · JPS 1917 (Public Domain)

קה״ת הערת 

ישעי׳ ו, ג.
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ואהבת בכל לבבך בשני יצריך

המשנה מפרשת את המילים ״בכל לבבך״ כ״בשני יצריך, ביצר הטוב וביצר
הרע״. זהו מה שפועל שריפת הפרה.

משנה ברכות ט׳:ה׳ Mishnah Berakhot 9:5

ר )דברים מַ נֶּאֱ טּוֹבָה, שֶׁ ל הַ ךְ עַ רֵ בָ הוּא מְ ם שֶׁ שֵׁ ה כְּ עָ רָ ל הָ ךְ עַ רֵ בָ ם לְ יָּב אָדָ חַ
, ךָ בְ בָ כָל לְ . בְּ ךָ אֹדֶ כָל מְ ךָ וּבְ שְׁ כָל נַפְ ךָ וּבְ בְ בָ כָל לְ יךָ בְּ לֹקֶ  יָ אֱ ת יְ תָּ אֵ בְ אָהַ ו( וְ
ת ל אֶ לּוּ הוּא נוֹטֵ פִ , אֲ ךָ שְׁ כָל נַפְ ע. וּבְ ר רָ יֵצֶ ר טוֹב וּבְ יֵצֶ , בְּ יךָ רֶ צָ נֵי יְ שְׁ בִּ
ה דָּ ה וּמִ דָּ כָל מִ , בְּ ךָ אֹדֶ כָל מְ ר בְּ בָר אַחֵ . דָּ מוֹנֶךָ כָל מָ , בְּ ךָ אֹדֶ כָל מְ . וּבְ ךָ שֶׁ נַפְ
נֶגֶד ת רֹאשׁוֹ כְּ ם אֶ ל אָדָ אֹד. לֹא יָקֵ אֹד מְ מְ ה לוֹ בִּ י מוֹדֶ וֵ ךָ הֱ ד לְ הוּא מוֹדֵ שֶׁ

יִת בַּ ר הַ הַ נֵס לְ כָּ ים. לֹא יִ שִׁ דָ קָּ י הַ שֵׁ דְ ית קָ נֶגֶד בֵּ ן כְּ וָּ כֻ הוּא מְ ח, שֶׁ רָ זְ מִּ ר הַ עַ שַׁ
לוֹ, … עָ נְ מִ לוֹ, וּבְ קְ מַ בְּ

One must bless [G-d] for the evil in the same way as one

blesses for the good, as it says, “And you shall love the L-rd

your G-d with all your heart, with all your soul and with all

your might” (Deuteronomy 6:5). “With all your heart,” with

your two impulses, the evil impulse as well as the good im‐

pulse. “With all your soul” even though he takes your soul

[life] away from you. “With all your might” with all your

money. Another explanation, “With all your might” whatever

… treatment

Torat Emet 357 (Public Domain) · Mishnah Yomit by Dr. Joshua Kulp (CC-
BY)
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אם רץ לבך

״ואם רץ לבך — שוב״. הריצה היא השריפה, והשיבה היא המים החיים.

ספר יצירה א׳:ח׳ Sefer Yetzirah 1:8

עשר ספירות בלימה בלום פיך מלדבר ולבך מלהרהר ואם רץ לבך שוב
למקום שלכך נאמר והחיות רצוא ושוב. ועל דבר זה נכרת ברית:

Concerning the number ten of the spheres of existence out

of nothing keep thy tongue from speaking and thy mind

from pondering on it, and if thy mouth urges thee to speak,

and thy heart to think about it, return! as it reads: "And the

living creatures ran and returned," (Ezekiel 1, 14) and upon

.this was the covenant made

Sefer Yetzirah, Warsaw 1884 (Public Domain) · Sefer Yezirah, trans. by Isidor

Kalisch. New York, 1877 (Public Domain)
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ונתן עליו מים חיים אל כלי

״ונתן עליו מים חיים אל כלי״. המים החיים הם התורה, והכלי הוא
המצוות.

במדבר י״ט:י״ז Numbers 19:17

י: לִ ל־כֶּ יִּים אֶ יִם חַ יו מַ לָ ן עָ נָתַ את וְ טָּ חַ פַת הַ רֵ עֲפַר שְׂ א מֵ מֵ חוּ לַטָּ קְ לָ וְ
And for the unclean they shall take of the ashes of the burn‐

ing of the purification from sin, and running water shall be

.put thereto in a vessel

Miqra according to the Masorah (CC-BY-SA) · JPS 1917 (Public Domain)
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מקור מים חיים

״אותי עזבו מקור מים חיים״. ה׳, המקור הנסתר, שממנו נובעת התורה.

ירמיהו ב׳:י״ג Jeremiah 2:13

ם בֹּארוֹת הֶ צֹב לָ חְ יִּים לַ יִם חַ קוֹר מַ בוּ מְ זְ י עָ י אֹתִ מִּ ה עַ שָׂ עוֹת עָ יִם רָ תַּ י־שְׁ כִּ
יִם: מָּ לוּ הַ לֹא־יָכִ ר  ים אֲשֶׁ רִ בָּ שְׁ בֹּארֹת נִ

For My people have committed two evils: They have forsak‐

en Me, the fountain of living waters, and hewed them out

.cisterns, broken cisterns, That can hold no water

Miqra according to the Masorah (CC-BY-SA) · JPS 1917 (Public Domain)

קה״ת הערת 

ירמי׳ ב, יג.
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סתימו דכל סתימין
הביטוי של הזוהר למדרגה הנסתרת ביותר, ״סתים דכל סתימין״, המצוטט

בהערת קה״ת; כאן הוא משמש לתיאור ה׳ כמקור הנסתר של המים החיים.

זח״ב פט, א Zohar II, 89a

קה״ת הערת 

זח״ב פט, א. ובכ״מ.
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בחי׳ מים חיים היא התורה

ההערה מפנה לשם בעניין התורה כ״מים חיים״.
קה״ת הערת 

ראה לקו״ש ח״ז ע׳ 321.
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והחכמה תחי׳

״החכמה תחיה בעליה״. התורה, שהיא חכמה, היא מים חיים.

קהלת ז׳:י״ב Ecclesiastes 7:12

: יהָ לֶ עָ יֶּה בְ חַ ה תְּ מָ כְ חׇ ת הַ עַ רוֹן דַּ יִתְ כָּסֶף וְ ל הַ צֵ ה בְּ מָ כְ חׇ ל הַ צֵ י בְּ כִּ
For wisdom is a defence, even as money is a defence; but the

excellency of knowledge is, that wisdom preserveth the life
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.of him that hath it

Miqra according to the Masorah (CC-BY-SA) · JPS 1917 (Public Domain)

קה״ת הערת 

קהלת ז, יב.

ימותו ולא בחכמה

״ימותו ולא בחכמה״. המוות הוא היעדרה של חכמה, עץ החיים.

איוב ד׳:כ״א Job 4:21

ה: מָ כְ חׇ לֹא בְ ם בָּם יָמוּתוּ וְ רָ ע יִתְ סַּ לֹא־נִ הֲ
Is not their tent-cord plucked up within them? They die, and

’.that without wisdom

Miqra according to the Masorah (CC-BY-SA) · JPS 1917 (Public Domain)

קה״ת הערת 

איוב ד, כא.
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רמ״ח מ״ע נק׳ רמ״ח אברים דמלכא

המראה מקום של קה״ת למילים האלה )ההערה למטה(.
קה״ת הערת 

ראה ת״ז ת״ל.
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רמ״ח מ״ע נק׳ רמ״ח אברים דמלכא

תיקוני זוהר מכנה את רמ״ח מצוות עשה רמ״ח אברי המלך. כל מצווה היא
כלי לגילוי מסוים.

תקוני הזהר ע״ד א:ח׳ Tikkunei Zohar 74a:8

יהוּ אִ אַבָּא דְ א דְ רָ טְ סִּ ה מִ צוּוְ יהוּ מְ אִ א, דְ יתָ עִ צָ מְ אֶ א דְ מּוּדָ א עַ ה דָ צוּוְ עוֹד מְ וְ
ה עוֹשֶׂ ה וְ צוּוְ יק מְ י צַדִּ כִ הָ "ר, וְ שֶׁ י אֲ יהִ אִ א דְ ימָּ אִ א דְ רָ טְ סִּ רֹא״שׁ, וּמִ
אַבָּא נוּ וְ שָׁ דְּ א קִ מָּ נוּ, אִ שָׁ דְּ ר קִ יהוּ אֲשֶׁ יְ וַ רְ ל תַּ ר עַ מַ תְּ א אִ ין דָּ גִ יהוּ, וּבְ יְ וַ רְ תַּ מִ
ם, חֶ רֶ יחוּ דְ תִ ם, פְּ חֶ ר כָּל רֶ טֶ י פֶּ יהִ אִ אָה, דְ תָּ א תַּ תָּ ינְ כִ ל שְׁ אן עַ ל מָ נוּ, עַ וָּ צִ
י יהִ כָּא, אִ לְ מַ בֶר דְּ אֵ בֶר וְ כָל אֵ וַת יהו״ה בְּ צְ י מִ יהִ ין, אִ קּוּדִ "ח פִּ מַ יהוּ רְ אִ דְּ

אַבָּא א דְ רָ טְ סִּ נוּ מִ שָׁ דְּ ר קִ עוֹד אֲשֶׁ וָה, וְ צְ מִ
Tikkunei Zohar - Vocalized (Public Domain)
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ראיתי והנה מנורת זהב

״ראיתי, והנה מנורת זהב כולה״. המאמר על פסוק זה מובא בהקשר של
המצוות ככלים לאור.

זכריה ד׳:ב׳ Zechariah 4:2

ל־ גֻלָּהּ עַ לָּהּ וְ ב כֻּ ת זָהָ נוֹרַ נֵּה מְ הִ י וְ יתִ אִ ר רָ אֹמַ ה וָ ה רֹאֶ ה אַתָּ י מָ לַ ר אֵ יֹּאמֶ וַ

ל־ ר עַ נֵּרוֹת אֲשֶׁ קוֹת לַ ה מוּצָ עָ בְ שִׁ ה וְ עָ בְ יהָ שִׁ לֶ יהָ עָ ה נֵרֹתֶ עָ בְ שִׁ הּ וְ רֹאשָׁ
הּ: רֹאשָׁ

And he said unto me: ‘What seest thou?’ And I said: ‘I have

seen, and behold a candlestick all of gold, with a bowl upon

the top of it, and its seven lamps thereon; there are seven

pipes, yea, seven, to the lamps, which are upon the top

;thereof

Miqra according to the Masorah (CC-BY-SA) · JPS 1917 (Public Domain)
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וקבל היהודים

״וקיבלו היהודים עליהם״. המאמר על פסוק זה מובא בהקשר של המצוות
ככלים לאור.

אסתר ט׳:כ״ג Esther 9:23

ם: יהֶ לֵ כַי אֲ דֳּ רְ ב מׇ ר־כָּתַ שֶׁ ת אֲ אֵ לּוּ לַעֲשׂוֹת וְ חֵ ר־הֵ שֶׁ ת אֲ ים אֵ יְּהוּדִ בֵּל הַ קִ וְ
And the Jews took upon them to do as they had begun, and

;as Mordecai had written unto them

Miqra according to the Masorah (CC-BY-SA) · JPS 1917 (Public Domain)
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רוח אייתי רוח

הזוהר מלמד ש״רוח מושכת רוח ומביאה רוח״: הרוח שהאדם מעלה
מלמטה מושכת רוח מלמעלה.

זח״ב קסב, ב Zohar II, 162b

קה״ת הערת 

זח״ב קסב, ב.
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נתינת האפר ע״ג המים

המראה מקום של קה״ת למילים האלה )ההערה למטה(.
קה״ת הערת 

רמב״ם הל׳ פרה פ״ט, ה״א.
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נתינת האפר ע״ג המים

הלכות הרמב״ם בדבר קידוש המים באפר הפרה, המובאות בהערת קה״ת
על נתינת האפר על המים.

משנה תורה, הלכות פרה אדומה ט׳:א׳ Mishneh Torah, Red Heifer 9:1

י ם מֵ שֵׁ אוּ לְ לְּ מַ תְ נִּ יִם שֶׁ מַּ ת הַ ן אֶ ה. נוֹתֵ רָ פָּ ר הַ פֶ אֵ יִם בְּ מַּ ת הַ ין אֶ שִׁ דְּ קַ יצַד מְ כֵּ
ל יִם. אַף עַ מַּ נֵי הַ ל פְּ ה עַ אֶ יֵּרָ י שֶׁ דֵ יִם כְּ מַּ נֵי הַ ל פְּ ר עַ פֶ ן אֵ נוֹתֵ י וְ לִ כְּ את בַּ טָּ חַ
לָּה חִ ר תְּ פֶ אֵ ן הָ ם נָתַ אִ כּל. וְ ב הַ רֵ עָ יִם. וּמְ לֵאָה מַ דוֹלָה מְ ית גְּ בִ יא חָ הִ י שֶׁ פִּ
ה )במדבר יט יז( ר בַּתּוֹרָ מַ נֶּאֱ הוּ זֶה שֶׁ ל. וּמַ סַ יִם פָּ מַּ יו הַ לָ ן עָ ךְ נָתַ ר כָּ אַחַ וְ

יִם: מַּ ר בַּ פֶ אֵ ת הָ ב אֶ רֵ עָ י לְ דֵ יִּים”. כְּ יִם חַ יו מַ לָ ן עָ נָתַ ”וְ
Torat Emet 363 (Public Domain)
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בד״ה וכל העם רואים

שם הרצוא והשוב הם האש והמים ״בגובהו״, שה׳ עושה שלום ביניהם כדי
שהמים לא יכבו את האש; האש שבלב היא צימאון הנשמה, הרצוא של ״אם

רץ לבך״.
קה״ת הערת 

תו״א עג, ד.
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וכל העם רואים

״וכל העם רואים את הקולות״. המאמר על פסוק זה מסביר מדוע צריכות
להיות תמיד גם רצוא וגם שוב.

שמות כ׳:ט״ו Exodus 20:15

ר הָ ת־הָ אֶ ר וְ שֹּׁפָ ת קוֹל הַ אֵ ם וְ ידִ פִּ לַּ ת־הַ אֶ קּוֹלֹת וְ ת־הַ ים אֶ ם רֹאִ עָ כׇל־הָ וְ
חֹק: רָ דוּ מֵ מְ יַּעַ יָּנֻעוּ וַ ם וַ עָ א הָ יַּרְ ן וַ שֵׁ עָ

And all the people perceived the thunderings, and the light‐

nings, and the voice of the horn, and the mountain smoking;

and when the people saw it, they trembled, and stood afar

.off

Miqra according to the Masorah (CC-BY-SA) · JPS 1917 (Public Domain)
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ואהיה אצלו אמון

״ואהיה אצלו אמון, ואהיה שעשועים יום יום״. הביאור על פסוק זה מובא
בהקשר לאופן שבו הריצה ממשיכה את התורה מלמעלה.

משלי ח׳:ל׳ Proverbs 8:30

ת: כׇל־עֵ נָיו בְּ פָ ת לְ קֶ חֶ שַׂ ים יוֹם יוֹם מְ עֲשׁוּעִ יֶה שַׁ הְ אֶ לוֹ אָמוֹן וָ צְ יֶה אֶ הְ אֶ וָ

Then I was by Him, as a nursling; And I was daily all delight,

,Playing always before Him

Miqra according to the Masorah (CC-BY-SA) · JPS 1917 (Public Domain)
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אני תורתך שעשעתי

״טפח לבם כמו חלב; תורתך שעשועי״. מובא מתוך המאמר על ״ואהיה
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אצלו אמון״.

תהילים קי״ט:ע׳ Psalms 119:70

י: תִּ עְ עֲשָׁ ךָ שִׁ תְ י תּוֹרָ נִ בָּם אֲ לֶב לִ פַשׁ כַּחֵ טָ

.Their heart is gross like fat; But I delight in Thy law

Miqra according to the Masorah (CC-BY-SA) · JPS 1917 (Public Domain)

במ״א ע״פ הזהר פ׳ תזריע

ההערה מזהה את הביאור לקטע הזוהר על תזריע, שאליו מתייחס הטקסט,
עם הביאור שנדפס שם.

קה״ת הערת 

ביאה״ז לכ״ק אדה״א עג, א ואילך. נוסחא שני׳ בסה״מ תקס״ה.
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הזה עליהם מי חטאת

לטהרת הלויים: ״והזה עליהם מי חטאת״.

במדבר ח׳:ז׳ Numbers 8:7

ל־כׇּל־ ר עַ עַ ירוּ תַ עֱבִ הֶ את וְ טָּ י חַ ם מֵ יהֶ זֵּה עֲלֵ ם הַ הֲרָ טַ ם לְ הֶ ה לָ עֲשֶׂ כֹה־תַ וְ

רוּ: הָ טֶּ הִ ם וְ יהֶ דֵ גְ סוּ בִ בְּ כִ ם וְ רָ שָׂ בְּ
And thus shalt thou do unto them, to cleanse them: sprinkle

the water of purification upon them, and let them cause a

razor to pass over all their flesh, and let them wash their

.clothes, and cleanse themselves

Miqra according to the Masorah (CC-BY-SA) · JPS 1917 (Public Domain)
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שיורי טלא דבדולחא

בפרשת תזריע מתאר הזוהר את מי הטהרה שמזים על הלויים כ״שיירי טל
הקרח״.

ספר הזהר, תזריע כ״ד:קכ״ג-כ״ה:קל״ד Zohar, Tazria 24:123–25:134
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ששים המה מלכות
״שישים מלכות ושמונים פילגשים״. ההסבר על הפסוק הזה מובא בהמשך.

שיר השירים ו׳:ח׳ Song of Songs 6:8

ר: פָּ סְ ין מִ עֲלָמוֹת אֵ ים וַ שִׁ גְ ילַ ים פִּ מֹנִ לָכוֹת וּשְׁ ה מְ מָּ ים הֵ שִּׁ שִׁ
There are threescore queens, And fourscore concubines,

.And maidens without number

Miqra according to the Masorah (CC-BY-SA) · JPS 1917 (Public Domain)
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אחת היא יונתי
״יונתי תמתי אחת היא״. חלק מאותו הסבר שמובא בהמשך.

שיר השירים ו׳:ט׳ Song of Songs 6:9

נוֹת אוּהָ בָ הּ רָ תָּ דְ יוֹלַ יא לְ ה הִ רָ הּ בָּ מָּ אִ יא לְ ת הִ י אַחַ תִ מָּ י תַ יא יוֹנָתִ ת הִ אַחַ
: לוּהָ לְ הַ יְ ים וַ שִׁ גְ ילַ לָכוֹת וּפִ רוּהָ מְ יְאַשְּׁ וַ

My dove, my undefiled, is but one; She is the only one of her

mother; She is the choice one of her that bore her. The

daughters saw her, and called her happy; Yea, the queens

.and the concubines, and they praised her

Miqra according to the Masorah (CC-BY-SA) · JPS 1917 (Public Domain)

148

ולקח הכהן עץ ארז

״ולקח הכהן עץ ארז ואזוב ושני תולעת והשליך אל תוך שרפת הפרה״.
המאמר מסביר כעת את שלושת הדברים האלה.

במדבר י״ט:ו׳ Numbers 19:6

ה: רָ פָּ פַת הַ רֵ ל־תּוֹךְ שְׂ יךְ אֶ לִ שְׁ הִ ת וְ עַ י תוֹלָ נִ זוֹב וּשְׁ אֵ ז וְ רֶ ץ אֶ ן עֵ כֹּהֵ ח הַ קַ לָ וְ

And the priest shall take cedar-wood, and hyssop, and scar‐

.let, and cast it into the midst of the burning of the heifer

Miqra according to the Masorah (CC-BY-SA) · JPS 1917 (Public Domain)

קה״ת הערת 

במדבר יט, ו.
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אל תיראי תולעת יעקב

״אל תיראי תולעת יעקב, מתי ישראל; אני עזרתיך, נאום הוי׳״. ישראל
נקראים תולעת, שכוחה בפיה.

ישעיהו מ״א:י״ד Isaiah 41:14

דוֹשׁ ךְ קְ לֵ גֹאֲ ם־ה׳ וְ אֻ יךְ נְ תִּ זַרְ י עֲ נִ ל אֲ אֵ רָ י יִשְׂ תֵ ת יַעֲקֹב מְ י תּוֹלַעַ אִ ירְ אַל־תִּ
ל: אֵ רָ יִשְׂ

Fear not, thou worm Jacob, And ye men of Israel; I help thee,

.saith the L-RD, And thy Redeemer, the Holy One of Israel

Miqra according to the Masorah (CC-BY-SA) · JPS 1917 (Public Domain)

קה״ת הערת 

ישעי׳ מא, יד.
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מה תולעת זו אינה מכה ארזים אלא בפיה

בסוף פרשת וישלח, הזוהר — שהמאמר עצמו מצטט — עוסק בדימוי של
יעקב כתולעת שכוחה בפיה.

זח״א קעח, א Zohar I, 178a

קה״ת הערת 

זח״א קעח, א. תנחומא בשלח, ט. ]כ[. ראה לקו״ש-כח ע׳ 335.
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מה תולעת זו אינה מכה ארזים אלא בפיה

המדרש על ״תולעת יעקב״: כשם שהתולעת מכה בארז בפיה בלבד, כך
כוחם של ישראל הוא בתפילה בלבד.

מדרש תנחומא, בשלח ט׳:ב׳ Midrash Tanchuma, Beshalach 9:2

ל אֵ רָ לוּ יִשְׂ שְׁ מְ ה נִ ת יַעֲקֹב )ישעיה מא, יד(. לָמָּ י תּוֹלַעַ אִ ירְ ר: אַל תִּ אוֹמֵ וְ
, יהָ פִ לָּא בְּ ים אֶ זִ רָ אֲ ת הָ כָּה אֶ ינָהּ מַ זֹּה אֵ ת הַ ה תּוֹלַעַ : מַ ךָ ר לְ ת? לוֹמַ תוֹלַעַ לְ

מּוֹת אֻ הָ לָּה. שֶׁ פִ לָּא תְּ ל אֶ אֵ רָ יִשְׂ ם לְ הֶ ין לָ ךְ אֵ ה, כָּ שֶׁ קָּ ת הַ כָּה אֶ כָּה וּמַ יא רַ הִ וְ
נוֹן )יחזקאל לא, ג(. בָ לְּ ז בַּ רֶ נֵּה אַשּׁוּר אֶ ר: הִ מַ נֶּאֱ ים, שֶׁ זִ רָ לוּ כָּאֲ שְׁ מְ נִ
ים רִ גַּבְּ תְ ן מִ הֵ שֶׁ נוֹן )תהלים כט, ה(. וּכְ בָ לְּ זֵי הַ ת אַרְ בֵּר ה׳ אֶ יְשַׁ ר: וַ אוֹמֵ וְ
י תִּ י נָתַ נִ אֲ ר: וַ ן הוּא אוֹמֵ כֵ ין. וְ לִ לְּ פַּ תְ ים וּמִ צוֹעֲקִ שׁוּבָה וְ תְ ים בִּ רִ ם, חוֹזְ יהֶ עֲלֵ

בּוֹ … רְ חַ י בְּ כִ גוֹ' )בראשית מח, כב(. וְ ד וְ כֶם אַחַ ךָ שְׁ לְ
Furthermore it says: Fear not, thou worm Jacob (Isa. 41:14).

Why is Israel compared to a worm? To teach us that just as a

worm has only a soft and tender mouth with which to strike

at a hard cedar tree, so Israel has only its prayers. Idolaters

are likened to a cedar, as Scripture states: Behold, the

Assyrian was a cedar in Lebanon (Exod. 31:3). And yea, the

L-rd breaketh in pieces the cedars in Lebanon (Ps. 29:5).

Whenever their enemies overpowered them, the Israelites

… would become penitent and

Midrash Tanchuma -- Torat Emet (Public Domain) · Midrash Tanhuma-
Yelammedenu, trans. Samuel A. Berman (CC-BY)
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על הכינוי של דוד ״עדינו העצני״: כשהיה יושב ועוסק בתורה היה עושה
את עצמו רך כתולעת, וכשהיה יוצא למלחמה היה עושה את עצמו קשה

כעץ.

מועד קטן ט״ז ב:כ״ו Moed Katan 16b:26

י״, נִ צְ עֶ ינוֹ הָ ת אָבוֹת. ״הוּא עֲדִ לֹשֶׁ שְׁ א רֹאשׁ לִ הֵ ים״ — תְּ ישִׁ לִ שָּׁ ״רֹאשׁ הַ
יּוֹצֵא ה שֶׁ עָ שָׁ ת, וּבְ תוֹלַעַ מוֹ כְּ צְ ן עַ דֵּ עַ יָה מְ ה — הָ ק בַּתּוֹרָ עוֹסֵ ב וְ יָה יוֹשֵׁ הָ שֶׁ כְּ

ץ. עֵ מוֹ כְּ צְ ה עַ שֶׁ קְ יָה מַ ה — הָ מָ חָ לְ לַמִּ
William Davidson, Vocalized Aramaic (CC-BY-NC)
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וכמארז״ל ע״פ הקל קול יעקב

״הקול קול יעקב והידיים ידי עשו״. כוחו של יעקב הוא קולו.

בראשית כ״ז:כ״ב Genesis 27:22

י דֵ יִם יְ יָּדַ הַ קֹּל קוֹל יַעֲקֹב וְ ר הַ יֹּאמֶ הוּ וַ שֵּׁ מֻ יְ יו וַ ק אָבִ חָ צְ ל־יִ יִּגַּשׁ יַעֲקֹב אֶ וַ
ו: שָׂ עֵ

And Jacob went near unto Isaac his father; and he felt him,

and said: ‘The voice is the voice of Jacob, but the hands are

’.the hands of Esau

Miqra according to the Masorah (CC-BY-SA) · JPS 1917 (Public Domain)

גיטין נ״ז ב:ט׳-י׳ Gittin 57b:9–10

ג רַ הָ ר, שֶׁ יסָ יָּינוּס קֵ רִ קּוֹל״, זֶה אַדְ ו״ – ״הַ שָׂ י עֵ דֵ יִם יְ יָּדַ הַ קּוֹל קוֹל יַעֲקֹב וְ ״הַ

י אֵ יוֹצְ יִם כְּ לַ פְ בּוֹא, כִּ ים רִ שִּׁ ל שִׁ בּוֹא עַ ים רִ שִּׁ יִם שִׁ רַ צְ ל מִ יָּא שֶׁ רִ דְּ נְ סַ כְּ לֶ בַּאֲ
בַּע ר אַרְ יתֵּ ךְ בֵּ רַ כְ ג בִּ רַ הָ ר, שֶׁ יסָ יָינוּס קֵ סְ פַּ יִם. ״קוֹל יַעֲקֹב״ – זֶה אַסְ רַ צְ מִ
ו״ – זוֹ שָׂ י עֵ דֵ יִם יְ יָּדַ הַ בּוֹא. ״וְ ים רִ פִ לָ ת אֲ עַ בַּ י לַהּ: אַרְ רִ אָמְ בּוֹא, וְ אוֹת רִ מֵ
נוּ תָ לְ גְ הִ נוּ, וְ לֵ יכָ ת הֵ פָה אֶ רְ שָׂ ינוּ, וְ תֵּ ת בָּ יבָה אֶ רִ חְ הֶ ה, שֶׁ עָ שָׁ רְ כוּת הָ לְ מַ
ין אֵ לֶת, שֶׁ מּוֹעֶ לָּה שֶׁ פִ ךָ תְּ ין לְ קּוֹל קוֹל יַעֲקֹב״ – אֵ ר: ״הַ בָר אַחֵ נוּ. דָּ צֵ אַרְ מֵ

יִם … יָּדַ הַ ל יַעֲקֹב. ״וְ עוֹ שֶׁ זַּרְ בָּהּ מִ
William Davidson, Vocalized Aramaic (CC-BY-NC)

קה״ת הערת 

בראשית כז, ב. גיטין נז, ב.
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ודברת בם

״ולימדתם אותם את בניכם לדבר בם״. יש ללמוד תורה בדיבור, ולא רק
במחשבה.

דברים ו׳:ז׳ Deuteronomy 6:7

ךָ בְּ כְ שׇׁ ךְ וּבְ רֶ דֶּ ךָ בַ תְּ כְ לֶ ךָ וּבְ יתֶ בֵ ךָ בְּ תְּ בְ שִׁ תָּ בָּם בְּ רְ בַּ דִ נֶיךָ וְ בָ ם לְ תָּ נַּנְ שִׁ וְ
: ךָ קוּמֶ וּבְ

and thou shalt teach them diligently unto thy children, and

shalt talk of them when thou sittest in thy house, and when

thou walkest by the way, and when thou liest down, and

.when thou risest up

Miqra according to the Masorah (CC-BY-SA) · JPS 1917 (Public Domain)

קה״ת הערת 

דברים ו, ז.
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כל העוסק בתורת עולה

ריש לקיש דורש את הפסוק ״זאת תורת העולה״, ולומד ממנו שמי שעוסק
בתורה כאילו הקריב עולה. בהערת קה״ת מצוין שבכתבי חסידות מצטטים

בדרך כלל את הפסוק ״זאת תורת העולה״.

מנחות ק״י א:י״ג-י״ד Menachot 110a:13–14

אמר רבי יצחק מאי דכתיב )ויקרא ו, יח( זאת תורת החטאת וזאת
תורת האשם כל העוסק בתורת חטאת כאילו הקריב חטאת וכל העוסק
בתורת אשם כאילו הקריב אשם: מתני׳ נאמר בעולת בהמה )ויקרא א,
ט( אשה ריח ניחוח ובעולת עוף )ויקרא א, ט( אשה ריח ניחוח ובמנחה

)ויקרא ב, ב( אשה ריח ניחוח לומר לך אחד המרבה ואחד הממעיט
ובלבד שיכוין לבו לשמים:

Wikisource Talmud Bavli (CC-BY-SA)

קה״ת הערת 

מנחות קי, א ושם לי׳ בתורת עולה ]כ[. אבל ברוב המקומות בדא״ח מובא
תי׳ ”עולה”. ראה לעיל פ׳ במדבר יג, א. אחרי כו, ד.
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משה ידבר

״משה ידבר והאלקים יעננו בקול״. המאמר על פסוק זה מובא בעניין כוח
הדיבור.

שמות י״ט:י״ט Exodus 19:19

קוֹל: נֶנּוּ בְ ים יַעֲ לֹקִ  אֱ הָ בֵּר וְ דַ ה יְ אֹד מֹשֶׁ זֵק מְ חָ ךְ וְ ר הוֹלֵ שֹּׁפָ י קוֹל הַ הִ יְ וַ
And when the voice of the horn waxed louder and louder,

.Moses spoke, and G-d answered him by a voice

Miqra according to the Masorah (CC-BY-SA) · JPS 1917 (Public Domain)

157

ודברי אשר שמתי בפיך

״רוחי אשר עליך ודברי אשר שמתי בפיך לא ימושו מפיך״. דיבורו של ה׳
מתלבש בפיו של מי שאומר דברי תורה.

ישעיהו נ״ט:כ״א Isaiah 59:21

יךָ פִ י בְּ תִּ מְ ר־שַׂ שֶׁ י אֲ רַ בָ יךָ וּדְ לֶ ר עָ י אֲשֶׁ ר ה׳ רוּחִ ם אָמַ י אוֹתָ יתִ רִ י זֹאת בְּ נִ אֲ וַ
ד־עוֹלָם: עַ ה וְ תָּ עַ ר ה׳ מֵ ךָ אָמַ עֲ ע זַרְ י זֶרַ פִּ ךָ וּמִ עֲ י זַרְ פִּ יךָ וּמִ פִּ לֹא־יָמוּשׁוּ מִ

And as for Me, this is My covenant with them, saith the

L-RD; My spirit that is upon thee, and My words which I

have put in thy mouth, shall not depart out of thy mouth,

nor out of the mouth of thy seed, nor out of the mouth of thy

.seed’s seed, saith the L-RD, from henceforth and for ever

Miqra according to the Masorah (CC-BY-SA) · JPS 1917 (Public Domain)

קה״ת הערת 

ישעי׳ נט, א.
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בחדש השלישי

״בחודש השלישי לצאת בני ישראל מארץ מצרים״. המאמר על פסוק זה
בפרשת יתרו מובא בעניין משמעותה של אמירה בעשרת הדיברות.

שמות י״ט:א׳ Exodus 19:1

בַּר דְ זֶּה בָּאוּ מִ יּוֹם הַ יִם בַּ רָ צְ ץ מִ רֶ אֶ ל מֵ אֵ רָ נֵי־יִשְׂ צֵאת בְּ י לְ ישִׁ לִ שְּׁ שׁ הַ חֹדֶ בַּ
ינָי: סִ

In the third month after the children of Israel were gone

forth out of the land of Egypt, the same day came they into

.the wilderness of Sinai

Miqra according to the Masorah (CC-BY-SA) · JPS 1917 (Public Domain)

159

סד״ה ביום השמיני עצרת

שם פירוש ״ואשים דברי בפיך ובצל ידי כיסיתיך״ הוא שהבל התורה שבעל
פה נעשה ״צל״, סוכה, אור מקיף לנשמה: ״כל היוצא מפי הוי׳״.

קה״ת הערת 

לקו״ת שמע״צ פד, ב.
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ביום השמיני עצרת
״ביום השמיני עצרת תהיה לכם״. שני מאמרים על פסוק זה מובאים בעניין

אמירת דברי תורה.

במדבר כ״ט:ל״ה Numbers 29:35

עֲשׂוּ: ה לֹא תַ לֶאכֶת עֲבֹדָ כֶם כׇּל־מְ יֶה לָ הְ ת תִּ רֶ י עֲצֶ ינִ מִ שְּׁ יּוֹם הַ בַּ
On the eighth day ye shall have a solemn assembly: ye shall

;do no manner of servile work

Miqra according to the Masorah (CC-BY-SA) · JPS 1917 (Public Domain)
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ואשים דברי בפיך ובצל ידי כסיתיך

״ואשים דבריי בפיך ובצל ידי כיסיתיך״. דברי התורה הנאמרים נעשים
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״צל״ המגן על הנשמה.

ישעיהו נ״א:ט״ז Isaiah 51:16

לֵאמֹר ץ וְ יסֹד אָרֶ לִ יִם וְ מַ טֹעַ שָׁ נְ יךָ לִ יתִ סִּ י כִּ ל יָדִ צֵ יךָ וּבְ פִ י בְּ רַ בָ ם דְּ וָאָשִׂ

ה: י־אָתָּ מִּ יּוֹן עַ צִ לְ
And I have put My words in thy mouth, And have covered

thee in the shadow of My hand, That I may plant the heav‐

ens, And lay the foundations of the earth, And say unto Zion:

’.‘Thou art My people

Miqra according to the Masorah (CC-BY-SA) · JPS 1917 (Public Domain)

ובד״ה וארשתיך לי

הקטע מסביר את ״וארשתיך לי לעולם״: כעת כנסת ישראל היא ״סוכת דוד
הנופלת״, עולה ונופלת, אך לעתיד לבוא היא תעמוד לעולם. בהמשך נאמר

שארוסין ו״אמירה״ הם עניין אחד.
קה״ת הערת 

לקו״ת במדבר ח, ד.
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וארשתיך לי

״וארשתיך לי לעולם״. המאמר על פסוק זה מובא כדי לבאר את משמעות
״הגדת״.

הושע ב׳:כ״א Hosea 2:21

ים: חֲמִ רַ ד וּבְ סֶ חֶ פָּט וּבְ שְׁ מִ ק וּבְ דֶ צֶ י בְּ יךְ לִ תִּ שְׂ רַ אֵ עוֹלָם וְ י לְ יךְ לִ תִּ שְׂ רַ אֵ וְ

And I will betroth thee unto Me for ever; Yea, I will betroth

thee unto Me in righteousness, and in justice, And in lov‐

.ingkindness, and in compassion

Miqra according to the Masorah (CC-BY-SA) · JPS 1917 (Public Domain)
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את ה׳ האמרת היום

״את הוי׳ האמרת היום להיות לך לאלקים״. הכרזה בדיבור הקושרת את
ישראל לה׳.

דברים כ״ו:י״ז Deuteronomy 26:17

יו קָּ מֹר חֻ שְׁ לִ יו וְ כָ רָ דְ כֶת בִּ לֶ לָ ים וְ לֹקִ ךָ לֵא יוֹת לְ הְ יּוֹם לִ תָּ הַ רְ מַ אֱ ת־ה׳ הֶ אֶ
קֹלוֹ: מֹעַ בְּ שְׁ לִ יו וְ טָ פָּ שְׁ יו וּמִ וֺתָ צְ וּמִ

Thou hast avouched the L-RD this day to be thy G-d, and

that thou wouldest walk in His ways, and keep His statutes,

and His commandments, and His ordinances, and hearken

.unto His voice

Miqra according to the Masorah (CC-BY-SA) · JPS 1917 (Public Domain)

165

סד״ה להבין מ״ש ביום השמע״צ

הקטע שבסמוך לאותו עמוד מפרש את ״אמת הוי׳ לעולם״ כאמת של ה׳
הנמשכת מלמעלה ומתלבשת בעולם באמצעות התורה, שכן ״אין אמת אלא

תורה״; האהבה, אף שהיא דבקה בו, היא עדיין רק האמת של האדם.
קה״ת הערת 

לקו״ת סוכות פא, ג.
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תען לשוני אמרתך

״ותען לשוני אמרתך כי כל מצוותיך צדק״. הלשון חוזרת על דבר ה׳.

תהילים קי״ט:קע״ב Psalms 119:172

ק: דֶ יךָ צֶּ וֺתֶ צְ י כׇל־מִ ךָ כִּ תֶ רָ מְ י אִ שׁוֹנִ ן לְ עַ תַּ
Let my tongue sing of Thy word; For all Thy commandments

.are righteousness

Miqra according to the Masorah (CC-BY-SA) · JPS 1917 (Public Domain)
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בד״ה קא מיפלגי

המאמר פותח בסיפור הגמרא על המחלוקת בישיבה של מעלה בעניין הנגע
הלבן, שהוכרעה בידי רבה בר נחמני, ושואל כיצד יכלו התנאים

והאמוראים לחולל פלאים גדולים כל כך.
קה״ת הערת 

לקו״ת תזריע כב, ב ואילך.
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קא מיפלגי במתיבתא דרקיעא אם בהרת קדמה

במתיבתא דרקיעא נחלקו אם נגע לבן שקדם לשערה לבנה טמא; הקב״ה
אמר טהור, ורבה בר נחמני הוזמן להכריע. המאמר על קטע זה מובא

בהקשר לכוחו של דיבור התורה.

בבא מציעא פ״ו א:ו׳-ז׳ Bava Metzia 86a:6–7

י, חֲמֵ א רַ עָ יהּ. בְּ פֵּ אַנְ בָא בְּ בָ יהּ לְ קֵ רְ טַ רוֹנָא וְ דְּ אִ יהּ לְ ילֵ יְּ יהּ, עַ מֵּ קַ יוּהּ לְ אַתְ
יס. א גָרֵ קָ קּוּלָא וְ דִ א דְּ דָּ ירְ יב אַגִּ א. הֲוָה יָתֵ מָ אַגְ זַל לְ אֲ ק וַ א עֲרַ יתָ שִׁ ק אֲ רַ פְּ
א, מֵ ן – טָ בָ ר לָ עָ שֵׂ ת לְ מֶ ת קוֹדֶ רֶ הֶ ם בַּ א: אִ יעָ קִ רְ א דִ תָּ יבְ תִ מְ י בִּ גִ לְ יפַּ א מִ קָ
ר: רוּךְ הוּא אוֹמֵ דוֹשׁ בָּ קָּ ק – הַ פֵ הוֹר. סָ ת – טָ רֶ הֶ בַּ ם לַ ן קוֹדֵ בָ ר לָ עָ ם שֵׂ אִ וְ
אן נוֹכַח? נוֹכַח י: מַ רִ אָמְ א. וְ מֵ י: טָ רִ א אָמְ יעָ קִ רְ א דִ תָּ יבְ תִ הוּ מְ כוּלְּ הוֹר, וְ טָ

יד י יָחִ נִ ים, אֲ גָעִ נְ יד בִּ י יָחִ נִ י: אֲ נִ מָ בָּה בַּר נַחְ ר רַ אָמַ י. דְּ נִ מָ בָּה בַּר נַחְ רַ
לוֹת. אֹהָ בְּ

William Davidson, Vocalized Aramaic (CC-BY-NC)
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דעת גניז בפומא
בסוף פרשת משפטים אומר הזוהר שדעת גנוזה בפה.

ספר הזהר, משפטים כ״ב:תקכ״ח- Zohar, Mishpatim 22:528–536

תקל״ו

170

נתן לו מתוך פיו
על ״ואתנה לך״: כמו עשיר שבנו האהוב רוצה רק את הפירור שבפי אביו,

כך נתן ה׳ למשה את התורה ״מתוך פיו״, ככתוב: ״מפיו דעת ותבונה״.

שמות רבה מ״א:ג׳ Shemot Rabbah 41:3

… אמר לו: איני מבקש אלא מזה שבתוך פיך. מה עשה? נתנו לו.

ולמה? על שהיה מחבבו, נתן לו מתוך פיו. הוי, כי ה׳ יתן חכמה, וכל
מי שהוא מחבבו יותר, מפיו דעת ותבונה. והא׳ אומר: משל לעשיר,
שהיה לו בן בא מבית הספר ונתן לו מנה. אמר לו בנו: איני מבקש,

אלא מן הפיצטלין שבתוך פיך. נטל ונתן לו מתוך פיו. הוי, כי ה׳ יתן
חכמה, אלא מפיו דעת ותבונה. דבר אחר: כי ה׳ יתן חכמה אתה מוצא,

בשעה שעמדו ישראל על הר סיני לקבל את התורה, היו מבקשים …
Another matter, “He gave to Moses,” that is what is written:

“For the L-rd grants wisdom; from His mouth come knowl‐

edge and understanding” (Proverbs 2:6). Great is wisdom,

but greater than it are knowledge and understanding. That

is, “for the L-rd grants wisdom,” but to those whom He

loves, “from His mouth come knowledge and

understanding.” Rabbi Yitzḥak and Rabbi Levi, one of them

said: To what is the matter comparable? To a wealthy man

who had a son. His son came from school and saw a tray be‐

… fore his

Daat Shemot Rabbah (Public Domain) · The Sefaria Midrash Rabbah, 2022
(CC-BY)
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מפיו דעת

״כי הוי׳ יתן חכמה, מפיו דעת ותבונה״. הדעת באה ״מפיו״.

משלי ב׳:ו׳ Proverbs 2:6

בוּנָה: ת וּתְ עַ יו דַּ פִּ ה מִ מָ כְ ן חׇ י־ה׳ יִתֵּ כִּ
For the L-RD giveth wisdom, Out of His mouth cometh

;knowledge and discernment

Miqra according to the Masorah (CC-BY-SA) · JPS 1917 (Public Domain)
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מי שם פה לאדם

״מי שם פה לאדם?״ הדרוש על פסוק זה מובא בעניין כוח הדיבור.

שמות ד׳:י״א Exodus 4:11

חַ אוֹ קֵּ שׁ אוֹ פִ רֵ לֵּם אוֹ חֵ י־יָשׂוּם אִ ם אוֹ מִ ם פֶּה לָאָדָ י שָׂ יו מִ לָ ר ה׳ אֵ יֹּאמֶ וַ
י ה׳ וֵּר הֲלֹא אָנֹכִ עִ

And the L-RD said unto him: ‘Who hath made man’s mouth?

or who maketh a man dumb, or deaf, or seeing, or blind? is

?it not I the L-RD

Miqra according to the Masorah (CC-BY-SA) · JPS 1917 (Public Domain)
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למען תהי׳ תורת ה׳
״למען תהיה תורת הוי׳ בפיך״. התורה צריכה להיות בפה דווקא.

שמות י״ג:ט׳ Exodus 13:9

י יךָ כִּ פִ ת ה׳ בְּ יֶה תּוֹרַ הְ ן תִּ עַ מַ ינֶיךָ לְ ין עֵ כָּרוֹן בֵּ זִ ךָ וּלְ ל־יָדְ אוֹת עַ ךָ לְ יָה לְ הָ וְ
יִם: רָ צְ מִּ ךָ ה׳ מִ אֲ ה הוֹצִ זָקָ יָד חֲ בְּ

And it shall be for a sign unto thee upon thy hand, and for a

memorial between thine eyes, that the law of the L-RD may

be in thy mouth; for with a strong hand hath the L-RD

.brought thee out of Egypt

Miqra according to the Masorah (CC-BY-SA) · JPS 1917 (Public Domain)

קה״ת הערת 

שמות יג, ט.
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הערת קה״ת מפנה לZohar, Mishpatim 22:529 למילים האלה.

ספר הזהר, משפטים כ״ב:תקכ״ט Zohar, Mishpatim 22:529
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ולא תחללו

״ולא תחללו את שם קדשי״. יש לקרוא זאת כך: אל תעשו חלל ביניכם ובין
ה׳.

ויקרא כ״ב:ל״ב Leviticus 22:32

כֶם: שְׁ דִּ קַ י ה׳ מְ נִ ל אֲ אֵ רָ נֵי יִשְׂ תוֹךְ בְּ י בְּ תִּ שְׁ דַּ נִקְ י וְ שִׁ דְ ם קׇ ת־שֵׁ לוּ אֶ לְּ חַ לֹא תְ וְ
And ye shall not profane My holy name; but I will be hal‐

lowed among the children of Israel: I am the L-RD who hal‐

,low you

Miqra according to the Masorah (CC-BY-SA) · JPS 1917 (Public Domain)

קה״ת הערת 

ויקרא כב, לב.
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נבזה בעיניו נמאס

״נבזה בעיניו נמאס״. בחסידות קוראים זאת כמצב שבו האדם שפל ובזוי
בעיני עצמו — ביטולו של התולעת.

תהילים ט״ו:ד׳ Psalms 15:4

ר: לֹא יָמִ ע וְ רַ הָ בַּע לְ שְׁ ד נִ כַבֵּ י ה׳ יְ אֵ ת־יִרְ אֶ אָס וְ מְ ינָיו נִ עֵ זֶה בְּ בְ נִ

In whose eyes a vile person is despised, But he honoureth

them that fear the L-RD; He that sweareth to his own hurt,

;and changeth not

Miqra according to the Masorah (CC-BY-SA) · JPS 1917 (Public Domain)

קה״ת הערת 

תהלים טו, ד.
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ואנכי תולעת ולא איש
המראה מקום של קה״ת למילים האלה )ההערה למטה(.

קה״ת הערת 

שם כב, ז.
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ואנכי תולעת ולא איש

״ואנכי תולעת ולא איש, חרפת אדם ובזוי עם״. אלה דברי דוד המבטאים
ביטול מוחלט.

תהילים כ״ב:ז׳ Psalms 22:7

ם: זוּי עָ ם וּבְ פַּת אָדָ רְ ישׁ חֶ לֹא־אִ ת וְ י תוֹלַעַ אָנֹכִ וְ
But I am a worm, and no man; a reproach of men, and de‐

.spised of the people

Miqra according to the Masorah (CC-BY-SA) · JPS 1917 (Public Domain)
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ואשים דברי

״ואשים דברי בפיך״. כשהאדם בטל, דברי ה׳ עצמו נמצאים בפיו.

ישעיהו נ״א:ט״ז Isaiah 51:16

לֵאמֹר ץ וְ יסֹד אָרֶ לִ יִם וְ מַ טֹעַ שָׁ נְ יךָ לִ יתִ סִּ י כִּ ל יָדִ צֵ יךָ וּבְ פִ י בְּ רַ בָ ם דְּ וָאָשִׂ
ה: י־אָתָּ מִּ יּוֹן עַ צִ לְ

And I have put My words in thy mouth, And have covered

thee in the shadow of My hand, That I may plant the heav‐

ens, And lay the foundations of the earth, And say unto Zion:

’.‘Thou art My people

Miqra according to the Masorah (CC-BY-SA) · JPS 1917 (Public Domain)

קה״ת הערת 

ישעי׳ נא, טז.
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רני ושמחי

״רני ושמחי בת ציון״. המאמר על פסוק זה בפרשת מקץ מובא ביחס למעלת
בעלי התורה.

זכריה ב׳:י״ד Zechariah 2:14

ם־ה׳ אֻ ךְ נְ תוֹכֵ י בְ תִּ נְ כַ שָׁ י־בָא וְ נִ נְ י הִ יּוֹן כִּ י בַּת־צִ חִ מְ שִׂ י וְ נִּ רׇ
Sing and rejoice, O daughter of Zion; for, lo, I come, and I’

.will dwell in the midst of thee, saith the L-RD

Miqra according to the Masorah (CC-BY-SA) · JPS 1917 (Public Domain)
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המגביהי לשבת
״מי כה׳ אלקינו המגביהי לשבת״. ההסבר על פסוק זה מובא בהקשר

ללימודו של רב יהודה.

תהילים קי״ג:ה׳ Psalms 113:5

בֶת: שָׁ י לָ יהִ בִּ גְ מַּ ינוּ הַ לֹקֵ  י כַּה׳ אֱ מִ
Who is like unto the L-RD our G-d, That is enthroned on

,high

Miqra according to the Masorah (CC-BY-SA) · JPS 1917 (Public Domain)
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תולעת יעקב

״אל תיראי תולעת יעקב״. חז״ל דורשים שהתולעת רומזת לכוח התפילה
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של ישראל.

ישעיהו מ״א:י״ד Isaiah 41:14

דוֹשׁ ךְ קְ לֵ גֹאֲ ם־ה׳ וְ אֻ יךְ נְ תִּ זַרְ י עֲ נִ ל אֲ אֵ רָ י יִשְׂ תֵ ת יַעֲקֹב מְ י תּוֹלַעַ אִ ירְ אַל־תִּ

ל: אֵ רָ יִשְׂ
Fear not, thou worm Jacob, And ye men of Israel; I help thee,

.saith the L-RD, And thy Redeemer, the Holy One of Israel

Miqra according to the Masorah (CC-BY-SA) · JPS 1917 (Public Domain)

צו את בני ישראל כו׳ להקריב
״צו את בני ישראל... תשמרו להקריב לי במועדו״. למילה ״להקריב״ יש

אותן אותיות כמו למילה ״להרקיב״.

במדבר כ״ח:ב׳ Numbers 28:2

י יחֹחִ יחַ נִ י רֵ שַּׁ אִ י לְ מִ חְ י לַ נִ בָּ רְ ת־קׇ ם אֶ הֶ לֵ תָּ אֲ רְ אָמַ ל וְ אֵ רָ נֵי יִשְׂ ת־בְּ ו אֶ צַ
מוֹעֲדוֹ: י בְּ יב לִ רִ קְ הַ רוּ לְ מְ שְׁ תִּ

Command the children of Israel, and say unto them: My

food which is presented unto Me for offerings made by fire,

of a sweet savour unto Me, shall ye observe to offer unto Me

.in its due season

Miqra according to the Masorah (CC-BY-SA) · JPS 1917 (Public Domain)
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ר״ת אנא בכח . . גימט׳ תולע

ההערה מציינת את הספר הקבלי הזה כמקור לגימטרייה של ראשי התיבות
של ״אנא בכח״.

קה״ת הערת 

מאו״א אות ת סעיף יב. וראה אוה״ת פ׳ כי תבוא ע׳ תתשג. ובאוה״ת פ׳
פנחס ע׳ א׳קכא מציין לספר ילקוט ראובני — קבלה ערך קליפות ע״ש

בארוכה.
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ימינך נאדרי בכח

״ימינך ה׳ נאדרי בכח״. יד ימין היא חסד, שאליו התורה ממשיכה את
החכמה העליונה.

שמות ט״ו:ו׳ Exodus 15:6

ץ אוֹיֵב: עַ רְ ךָ Havayah תִּ ינְ מִ כֹּחַ יְ י בַּ רִ דָּ ךָ Havayah נֶאְ ינְ מִ יְ

Thy right hand, O L-RD, glorious in power, Thy right hand,

.O L-RD, dasheth in pieces the enemy

Miqra according to the Masorah (CC-BY-SA) · JPS 1917 (Public Domain)

קה״ת הערת 

שמות טו, ו.
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בחסד דרועא ימינא

הערת קה״ת מפנה לZohar I, 26a למילים האלה.

זח״א כו, א Zohar I, 26a

קה״ת הערת 

זח״א כו, א. ת״ז בהקדמה )פתח אלי׳(.
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בחסד דרועא ימינא

תיאור החסד בזוהר כ״זרוע הימין״, המצוטט בהערת קה״ת.

ספר הזהר, בראשית כ״א:רמ״ח- Zohar, Bereshit 21:248–22:255

כ״ב:רנ״ה
In reference to that time it is said of Moses and Israel, “Then

thou shalt delight in the L-rd”, and the words shall be ful‐

filled, “then Moses shall sing” (Ex. 15, 1).1The Hebrew text

of this page does not correspond entirely to the English

translation. Further, the river “shall part from thence and

become four heads” (Gen. 2, 10). The first of these is Hesed

(Kindness), which is the right arm. From this shall drink the

camp of Michael, and with it the tribe of Judah and his two

… accompanying

The Zohar; London, Soncino Press, 1933 (Public Domain)
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בחסד דרועא ימינא

בתפילתו של אליהו הנביא )פתח אליהו( מתוארות הספירות כאיברים:
״חסד — זרוע הימין״.

תקוני הזהר י״ז א:ט״ז-י״ז Tikkunei Zohar 17a:16–17

ואתקריאו בתקונא דא. חסד דרועא ימינא. גבורה דרועא שמאלא.
תפארת גופא. נצח והוד תרין שוקין. ויסוד סיומא דגופא אות ברית

קדש. מלכות פה. תורה שבע״פ קרינן ליה. מוחא חכמה איהו מחשבה
מלגו. בינה לבא ובה הלב מבין. ועל אלין תרין כתיב *הנסתרות ליי׳

אלקינו.
Constantinople, 1740 (CC-BY-NC)
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עץ ארז ואזוב ושני תולעת
״עץ ארז ואזוב ושני תולעת״, שהושלכו לשרפת הפרה.

במדבר י״ט:ו׳ Numbers 19:6

ה: רָ פָּ פַת הַ רֵ ל־תּוֹךְ שְׂ יךְ אֶ לִ שְׁ הִ ת וְ עַ י תוֹלָ נִ זוֹב וּשְׁ אֵ ז וְ רֶ ץ אֶ ן עֵ כֹּהֵ ח הַ קַ לָ וְ
And the priest shall take cedar-wood, and hyssop, and scar‐

.let, and cast it into the midst of the burning of the heifer

Miqra according to the Masorah (CC-BY-SA) · JPS 1917 (Public Domain)
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עץ החיים ועץ הדעת
״ועץ החיים בתוך הגן, ועץ הדעת טוב ורע״. המדות העליונות נקראות

״צמחייה״, כמו עצים.

בראשית ב׳:ט׳ Genesis 2:9

ץ עֵ כָל וְ אֲ מַ טוֹב לְ ה וְ אֶ רְ מַ ד לְ מָ ץ נֶחְ ה כׇּל־עֵ מָ דָ אֲ ן־הָ ים מִ לֹקִ  ח ה׳ אֱ מַ יַּצְ וַ
ע: רָ ת טוֹב וָ עַ דַּ ץ הַ עֵ ן וְ גָּ תוֹךְ הַ יִּים בְּ חַ הַ

And out of the ground made the L-RD G-d to grow every tree

that is pleasant to the sight, and good for food; the tree of

life also in the midst of the garden, and the tree of the

.knowledge of good and evil

Miqra according to the Masorah (CC-BY-SA) · JPS 1917 (Public Domain)
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״יבושו ויכלו מבקשי נפשי״. השוטנים )המתנגדים( נתלשים כמו השטן.

תהילים ע״א:י״ג Psalms 71:13

י: תִ עָ י רָ שֵׁ בַקְ ה מְ מָּ לִ פָּה וּכְ רְ י יַעֲטוּ חֶ שִׁ נֵי נַפְ לוּ שֹׂטְ כְ יֵבֹשׁוּ יִ
Let them be ashamed and consumed that are adversaries to

my soul; Let them be covered with reproach and confusion

.that seek my hurt

Miqra according to the Masorah (CC-BY-SA) · JPS 1917 (Public Domain)
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עץ ארז ואזוב
הזוהר על פרשת מצורע, שהמאמר עצמו מצטט בקשר לעץ הארז ולאזוב.

ספר הזהר, מצורע ד׳:י״ח-ז׳:כ״ה Zohar, Metzora 4:18–7:25

He replied: ‘It is written here, “two living clean birds and

cedar wood and scarlet and hyssop”. “Living” is a reference

to two of the “living creatures” (Hayoth) that Ezekiel saw, de‐

noting the place from which the true prophets draw inspira‐

tion. “Cedar wood” we have explained. “Scarlet” indicates

193
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the place of Severity, which is associated with him at first.

“Hyssop” is the lesser Vau which gives sustenance to the

Community of Israel. All these again rest upon him because

… he has been purified.’ R. Judah and R. Isaac were once

The Zohar; London, Soncino Press, 1933 (Public Domain)

תולעת יעקב מתי ישראל

״אל תירא תולעת יעקב, אנשי ישראל״. מי שהוא כתולעת בעיני עצמו
נעשה ״איש״.

ישעיהו מ״א:י״ד Isaiah 41:14

דוֹשׁ ךְ קְ לֵ גֹאֲ ם־ה׳ וְ אֻ יךְ נְ תִּ זַרְ י עֲ נִ ל אֲ אֵ רָ י יִשְׂ תֵ ת יַעֲקֹב מְ י תּוֹלַעַ אִ ירְ אַל־תִּ

ל: אֵ רָ יִשְׂ
Fear not, thou worm Jacob, And ye men of Israel; I help thee,

.saith the L-RD, And thy Redeemer, the Holy One of Israel

Miqra according to the Masorah (CC-BY-SA) · JPS 1917 (Public Domain)
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נבזה בעיניו נמאס

להיות שפל ובזוי בעיני עצמו, כתולעת.

תהילים ט״ו:ד׳ Psalms 15:4

ר: לֹא יָמִ ע וְ רַ הָ בַּע לְ שְׁ ד נִ כַבֵּ י ה׳ יְ אֵ ת־יִרְ אֶ אָס וְ מְ ינָיו נִ עֵ זֶה בְּ בְ נִ
In whose eyes a vile person is despised, But he honoureth

them that fear the L-RD; He that sweareth to his own hurt,

;and changeth not

Miqra according to the Masorah (CC-BY-SA) · JPS 1917 (Public Domain)
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כל עיר מתם
״ונחרם את כל עיר מתים, הנשים והטף״. אונקלוס מתרגם ״מתים״

כ״גברים״.

דברים ב׳:ל״ד Deuteronomy 2:34

ף טָּ הַ ים וְ נָּשִׁ הַ ם וְ תִ יר מְ ת־כׇּל־עִ ם אֶ נַּחֲרֵ וא וַ הִ ת הַ עֵ יו בָּ רָ ת־כׇּל־עָ כֹּד אֶ נִּלְ וַ
יד: רִ נוּ שָׂ אַרְ שְׁ לֹא הִ

And we took all his cities at that time, and utterly destroyed

every city, the men, and the women, and the little ones; we

;left none remaining

Miqra according to the Masorah (CC-BY-SA) · JPS 1917 (Public Domain)

קה״ת הערת 

דברים ב, לד. ג, ו.
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כל עיר מתם

״להחרים כל עיר מתים, הנשים והטף״. אותו ביטוי, המובא גם בהערת
קה״ת.

דברים ג׳:ו׳ Deuteronomy 3:6

ם תִ יר מְ ם כׇּל־עִ חֲרֵ בּוֹן הַ שְׁ ךְ חֶ לֶ יחֹן מֶ סִ ינוּ לְ שִׂ ר עָ ם כַּאֲשֶׁ ם אוֹתָ נַּחֲרֵ וַ

ף: טָּ הַ ים וְ נָּשִׁ הַ
And we utterly destroyed them, as we did unto Sihon king of

Heshbon, utterly destroying every city, the men, and the

.women, and the little ones

Miqra according to the Masorah (CC-BY-SA) · JPS 1917 (Public Domain)
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למען תזכרו ועשיתם את כל מצותי
״למען תזכרו ועשיתם את כל מצוותי והייתם קדושים לאלקיכם״. כאן
הכוונה היא להיעשות ״זכרים״ — משפיעים הממשיכים אור אל תוך

המצוות.

במדבר ט״ו:מ׳ Numbers 15:40

יכֶם: לֹקֵ ים לֵא דֹשִׁ ם קְ יתֶ יִ הְ י וִ וֺתָ צְ ת־כׇּל־מִ ם אֶ יתֶ עֲשִׂ רוּ וַ כְּ זְ ן תִּ עַ מַ לְ

that ye may remember and do all My commandments, and

.be holy unto your G-d

Miqra according to the Masorah (CC-BY-SA) · JPS 1917 (Public Domain)
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אשר יעשה אותם האדם

״אשר יעשה אותם האדם וחי בהם״. כפי שהוסבר בתחילת המאמר, האדם
״עושה״ את המצוות בכך שהוא ממשיך לתוכן אור.

ויקרא י״ח:ה׳ Leviticus 18:5

י נִ ם אֲ הֶ י בָּ חַ ם וָ אָדָ ם הָ ה אֹתָ ר יַעֲשֶׂ י אֲשֶׁ טַ פָּ שְׁ ת־מִ אֶ י וְ קֹּתַ ת־חֻ ם אֶ תֶּ רְ מַ וּשְׁ
Havayah

Ye shall therefore keep My statutes, and Mine ordinances,

.which if a man do, he shall live by them: I am the L-RD

Miqra according to the Masorah (CC-BY-SA) · JPS 1917 (Public Domain)
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וידבר ה׳ אל משה ואל אהרן לאמר. זאת חקת התורה

״וידבר ה׳ אל משה ואל אהרן לאמר: זאת חוקת התורה״. הפסוק הפותח
של המאמר, הנקרא כעת לאור ההסבר שבו.

במדבר י״ט:א׳-ב׳ Numbers 19:1–2

וָּה ה׳ ר־צִ שֶׁ ה אֲ תּוֹרָ ת הַ קַּ ל־אַהֲרֹן לֵאמֹר: זֹאת חֻ אֶ ה וְ ל־מֹשֶׁ בֵּר ה׳ אֶ דַ יְ וַ
הּ ין־בָּ ר אֵ ה אֲשֶׁ ימָ מִ ה תְּ מָּ דֻ ה אֲ רָ יךָ פָ לֶ חוּ אֵ קְ יִ ל וְ אֵ רָ נֵי יִשְׂ ל־בְּ בֵּר אֶ לֵאמֹר דַּ

יהָ עֹל: לֶ לָה עָ ר לֹא־עָ מוּם אֲשֶׁ
And the L-RD spoke unto Moses and unto Aaron, saying:

This is the statute of the law which the L-RD hath command‐

ed, saying: Speak unto the children of Israel, that they bring

thee a red heifer, faultless, wherein is no blemish, and upon

.which never came yoke

Miqra according to the Masorah (CC-BY-SA) · JPS 1917 (Public Domain)
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חקת שמים וארץ
״אם לא בריתי יומם ולילה, חוקות שמים וארץ״. חוק כסדר הקבוע שעל פיו

העולם מתנהל.

ירמיהו ל״ג:כ״ה Jeremiah 33:25

י: תִּ מְ ץ לֹא־שָׂ יִם וָאָרֶ מַ קּוֹת שָׁ יְלָה חֻ לָ ם וָ י יוֹמָ יתִ רִ ם־לֹא בְ ר ה׳ אִ כֹּה אָמַ
Thus saith the L-RD: If My covenant be not with day and

night, if I have not appointed the ordinances of heaven and

;earth

Miqra according to the Masorah (CC-BY-SA) · JPS 1917 (Public Domain)

קה״ת הערת 

ירמי׳ לג, כה.
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ע״פ תקעו בחדש
אותו מאמר פותח במילים ״תקעו בחדש״ ומסביר את ראש השנה כחידוש
הבריאה ביום שבו נברא אדם הראשון, ואת שם אלקים כמידת הצמצום

המעלימה את אור אין סוף, כדי שהעולם יוכל להיראות כמציאות נפרדת.
קה״ת הערת 

לקו״ת ר״ה נד, ד.
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תקעו בחדש

״תקעו בחודש שופר״. המאמר על פסוק זה בלקוטי תורה מובא בהקשר
לחוק במשמעות של חקיקה.

תהילים פ״א:ד׳ Psalms 81:4

גֵּנוּ: יוֹם חַ ה לְ כֵּסֶ ר בַּ שׁ שׁוֹפָ חֹדֶ עוּ בַ קְ תִּ
Blow the horn at the new moon, at the full moon for our

.feast-day

Miqra according to the Masorah (CC-BY-SA) · JPS 1917 (Public Domain)
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כי חק לישראל הוא

״כי חוק לישראל הוא, משפט לאלקי יעקב״. גם כאן החוק מתפרש
כחקיקה.

תהילים פ״א:ה׳ Psalms 81:5

י יַעֲקֹב: לֹקֵ פָּט לֵא שְׁ ל הוּא מִ אֵ רָ יִשְׂ י חֹק לְ כִּ
.For it is a statute for Israel, an ordinance of the G-d of Jacob

Miqra according to the Masorah (CC-BY-SA) · JPS 1917 (Public Domain)
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במחוקק במשענותם

משירת הבאר: ״במחוקק במשענותם״. המילה ״מחוקק״ היא מאותו שורש
כמו ״חוק״, במשמעות של חקיקה; הטקסט מבטיח לדון בכך בהמשך.

במדבר כ״א:י״ח Numbers 21:18

נָה: תָּ בָּר מַ דְ מִּ ם וּמִ עֲנֹתָ שְׁ מִ ק בְּ חֹקֵ מְ ם בִּ עָ י הָ יבֵ דִ ים כָּרוּהָ נְ רִ רוּהָ שָׂ ר חֲפָ אֵ בְּ
The well, which the princes digged, Which the nobles of the

people delved, With the sceptre, and with their staves. And

;from the wilderness to Mattanah

Miqra according to the Masorah (CC-BY-SA) · JPS 1917 (Public Domain)
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בד״ה תורה צוה
הביאור על ״תורה צוה״ מתחיל כך: התורה שבכתב היא חכמה, אך המדרש
מכנה את התורה ״נובלות חכמה שלמעלה״, משום שחכמה דאצילות היא
למעלה מהשגה ונקראת אין; ומה שנמשך ממנה ונעשה לאותיות התורה בא

רק מן הצד האחורי והחיצוני שלה.
קה״ת הערת 

לקמן פ׳ ברכה צה, א ואילך.
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תורה צוה

״תורה צוה לנו משה, מורשה קהלת יעקב״. ההסבר על פסוק זה מובא
כמקור לעניין ההמשכה מעצם החכמה.

דברים ל״ג:ד׳ Deuteronomy 33:4

לַּת יַעֲקֹב: הִ ה קְ שָׁ ה מוֹרָ נוּ מֹשֶׁ וָּה־לָ ה צִ תּוֹרָ

Moses commanded us a law, An inheritance of the congrega‐

.tion of Jacob

Miqra according to the Masorah (CC-BY-SA) · JPS 1917 (Public Domain)
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ונחנו מה

משה אומר לעם: ״ומה אנחנו? תלונותיכם אינן עלינו, אלא על הוי׳״.
הביטול של משה ואהרן, בחינת חכמה.

שמות ט״ז:ח׳ Exodus 16:8

מֹעַ ה׳ שְׁ בֹּעַ בִּ שְׂ ר לִ בֹּקֶ ם בַּ חֶ לֶ כֹל וְ אֱ ר לֶ שָׂ ב בָּ רֶ עֶ כֶם בָּ ת ה׳ לָ תֵ ה בְּ ר מֹשֶׁ יֹּאמֶ וַ

י יכֶם כִּ נֹּתֵ לֻ ינוּ תְ לֵ לֹא־עָ ה  נוּ מָ נַחְ יו וְ לָ ינִם עָ לִּ ם מַ ר־אַתֶּ שֶׁ יכֶם אֲ נֹּתֵ לֻ ת־תְּ אֶ
ל־ה׳ עַ

And Moses said: ‘This shall be, when the L-RD shall give you

in the evening flesh to eat, and in the morning bread to the

full; for that the L-RD heareth your murmurings which ye

murmur against Him; and what are we? your murmurings

’.are not against us, but against the L-RD

Miqra according to the Masorah (CC-BY-SA) · JPS 1917 (Public Domain)

קה״ת הערת 

שמות טז, ח.
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וידבר ה׳ אל משה ואל אהרן שהם מבחי׳ ונחנו מ״ה ח״ע כו׳ זאת
חקת התורה

״וידבר הוי׳ אל משה ואל אהרן לאמר: זאת חוקת התורה״. הפסוק הפותח,
הנקרא כאן בפירוט.

במדבר י״ט:א׳-ב׳ Numbers 19:1–2

וָּה ה׳ ר־צִ שֶׁ ה אֲ תּוֹרָ ת הַ קַּ ל־אַהֲרֹן לֵאמֹר: זֹאת חֻ אֶ ה וְ ל־מֹשֶׁ בֵּר ה׳ אֶ דַ יְ וַ
הּ ין־בָּ ר אֵ ה אֲשֶׁ ימָ מִ ה תְּ מָּ דֻ ה אֲ רָ יךָ פָ לֶ חוּ אֵ קְ יִ ל וְ אֵ רָ נֵי יִשְׂ ל־בְּ בֵּר אֶ לֵאמֹר דַּ

יהָ עֹל: לֶ לָה עָ ר לֹא־עָ מוּם אֲשֶׁ

And the L-RD spoke unto Moses and unto Aaron, saying:

This is the statute of the law which the L-RD hath command‐

ed, saying: Speak unto the children of Israel, that they bring

thee a red heifer, faultless, wherein is no blemish, and upon

.which never came yoke

Miqra according to the Masorah (CC-BY-SA) · JPS 1917 (Public Domain)
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בזח״ג . . ובפי׳ האריז״ל שם

ההערה מפנה לתחילת הביאור על מאמר זה, שם מובא קטע הזוהר הזה
ופירוש האריז״ל עליו.

קה״ת הערת 

ראה לקמן בתחילת הביאור ולעיל פ׳ שלח נא, ב.
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בד״ה וירא ישראל

שם מוסבר כי ״היד הגדולה אשר עשה הוי׳ במצרים״ היא בחינת הוי׳
העליונה, שאליה מגיעים רק באמצעות ״סור מרע״ — ביטול וצמצום,
הנעשים למעלה לבחינת יו״ד — ו״עשה טוב״ — התפשטות, הנעשית
לבחינת ה״א. בקריעת ים סוף ראו ישראל את העולם הנסתר, הים, מתהפך

לעולם הגלוי, ליבשה.
קה״ת הערת 

תו״א סב, א.
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וירא ישראל את היד
״וירא ישראל את היד הגדולה... ויאמינו בהוי׳ ובמשה עבדו״. המאמר על

פסוק זה מובא בהקשר לשם העליון הוי׳.

שמות י״ד:ל״א Exodus 14:31

ת־ה׳ ם אֶ עָ אוּ הָ ירְ יִּ יִם וַ רַ צְ מִ ה ה׳ בְּ שָׂ ר עָ דֹלָה אֲשֶׁ גְּ יָּד הַ ת־הַ ל אֶ אֵ רָ א יִשְׂ יַּרְ וַ
דּוֹ: בְ ה עַ מֹשֶׁ ה׳ וּבְ ינוּ בַּ מִ יַּאֲ וַ

And Israel saw the great work which the L-RD did upon the

Egyptians, and the people feared the L-RD; and they be‐

.lieved in the L-RD, and in His servant Moses

Miqra according to the Masorah (CC-BY-SA) · JPS 1917 (Public Domain)
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בראשית נמי מאמר הוא

במניין עשרת המאמרות שבהם נברא העולם, אומרת הגמרא שגם
״בראשית״ הוא מאמר. המאמרות הם אותיות הנמשכות מחכמה.

ראש השנה ל״ב א:י״ט-כ׳ Rosh Hashanah 32a:19–20

יב: תִ כְ ר הוּא, דִּ מָ אֲ י מַ ית״ נָמֵ אשִׁ רֵ ווּ! ״בְּ ה הָ עָ שְׁ ית תִּ אשִׁ רֵ בְ ר״ דִּ יֹּאמֶ ״וַ
לֹשׁ לֹשׁ שָׁ ר שָׁ ם אָמַ ר: אִ י אוֹמֵ ן נוּרִ נָן בֶּ י יוֹחָ בִּ יִם נַעֲשׂוּ״. רַ מַ בַר ה׳ שָׁ דְ ״בִּ

ן לֹשׁ מִ ה, שָׁ תּוֹרָ ן הַ לֹשׁ מִ נֵי: שָׁ תָ י קָ יכִ הוּ, הֵ יָא לְ עְ יבַּ ן — יָצָא. אִ כּוּלָּ מִ
א, אוֹ יהוּ חֲדָ ינַיְ יכָּא בֵּ אִ ע, וְ שַׁ ווּ תֵּ הָ ים — דְּ תוּבִ כְּ ן הַ לֹשׁ מִ שָׁ ים, וְ יאִ בִ נְּ הַ
יָין וְ הָ ים — דְּ תוּבִ כְּ ן הַ ד מִ חָ אֶ ים, וְ יאִ בִ נְּ ן הַ ד מִ חָ אֶ ה, וְ תּוֹרָ ן הַ ד מִ חָ א: אֶ מָ לְ דִ

יהוּ טוּבָא? ינַיְ יכָּא בֵּ אִ לֹשׁ, וְ הוּ שָׁ לְ
William Davidson, Vocalized Aramaic (CC-BY-NC)

קה״ת הערת 

ר״ה לב, א.
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והיו הדברים האלה
״והיו הדברים האלה אשר אנכי מצוך היום על לבבך״. אנכי, ״אני״, קשור

)צוותא( לדברי התורה.

דברים ו׳:ו׳ Deuteronomy 6:6

: ךָ בֶ בָ ל־לְ יּוֹם עַ ךָ הַ וְּ צַ י מְ ר אָנֹכִ לֶּה אֲשֶׁ אֵ ים הָ רִ בָ דְּ יוּ הַ הָ וְ
And these words, which I command thee this day, shall be

;upon thy heart

Miqra according to the Masorah (CC-BY-SA) · JPS 1917 (Public Domain)

קה״ת הערת 

דברים ו, ו.
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סתימו דכל סתימין
הביטוי שבזוהר ״נסתר כל הנסתרים״, המשמש לתיאור האנכי המתגלֶה

בתוך דברי התורה.

ספר הזהר, יתרו כ״ז:תס״ד-תע״ה Zohar, Yitro 27:464–475

All the souls of the righteous-so we have been taught- on

this day are feasted on the delights of the Holy Ancient One,

the Allhidden. A breath of this rapture is extended through

all the worlds; it ascends and descends, and spreads abroad

to all the children of the holy, to all the guardians of the

Torah, so that they enjoy perfect rest, forgetting all cares, all

penalties, all toil and drudgery. It is the day on which “the

… ,L-rd giveth thee rest from thy sorrow, and from thy fear

The Zohar; London, Soncino Press, 1933 (Public Domain)
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הערת קה״ת מפנה לGenesis 18:1–22:24 למילים האלה.

בראשית י״ח:א׳-כ״ב:כ״ד Genesis 18:1–22:24
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ויקחו אליך פרה

״ויקחו אליך פרה אדומה תמימה״. אפרה הוא הריצה.

במדבר י״ט:ב׳ Numbers 19:2

יךָ לֶ חוּ אֵ קְ יִ ל וְ אֵ רָ נֵי יִשְׂ ל־בְּ בֵּר אֶ וָּה ה׳ לֵאמֹר דַּ ר־צִ שֶׁ ה אֲ תּוֹרָ ת הַ קַּ זֹאת חֻ
יהָ עֹל: לֶ לָה עָ ר לֹא־עָ ין־בָּהּ מוּם אֲשֶׁ ר אֵ ה אֲשֶׁ ימָ מִ ה תְּ מָּ דֻ ה אֲ רָ פָ

This is the statute of the law which the L-RD hath command‐

ed, saying: Speak unto the children of Israel, that they bring

thee a red heifer, faultless, wherein is no blemish, and upon

.which never came yoke

Miqra according to the Masorah (CC-BY-SA) · JPS 1917 (Public Domain)
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אם רץ לבך

המראה מקום של קה״ת למילים האלה )ההערה למטה(.
קה״ת הערת 

נסמן לעיל נו, ב.
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אם רץ לבך

״ואם רץ לבך — שוב״. האפר הוא הריצה; המים החיים הם השיבה.

ספר יצירה א׳:ח׳ Sefer Yetzirah 1:8

עשר ספירות בלימה בלום פיך מלדבר ולבך מלהרהר ואם רץ לבך שוב
למקום שלכך נאמר והחיות רצוא ושוב. ועל דבר זה נכרת ברית:

Concerning the number ten of the spheres of existence out

of nothing keep thy tongue from speaking and thy mind

from pondering on it, and if thy mouth urges thee to speak,

and thy heart to think about it, return! as it reads: "And the

living creatures ran and returned," (Ezekiel 1, 14) and upon

.this was the covenant made

Sefer Yetzirah, Warsaw 1884 (Public Domain) · Sefer Yezirah, trans. by Isidor

Kalisch. New York, 1877 (Public Domain)

219

בכה ארוץ גדוד

״כי בך ארוץ גדוד, באלקי אדלג שור״. ריצה אל ה׳.

תהילים י״ח:ל׳ Psalms 18:30

ג־שׁוּר: לֶּ דַ י אֲ לֹקַ דוּד וּבֵא ץ גְּ ךָ אָרֻ י־בְ כִּ
For by Thee I run upon a troop; and by my G-d do I scale a

.wall

Miqra according to the Masorah (CC-BY-SA) · JPS 1917 (Public Domain)

קה״ת הערת 

תהלים יח, ל.
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ואהבת בכל לבבך בשני יצריך

״בכל לבבך — בשני יצריך״. האהבה שבבחינת ריצה כוללת גם את היצר
הרע.

משנה ברכות ט׳:ה׳ Mishnah Berakhot 9:5

ר )דברים מַ נֶּאֱ טּוֹבָה, שֶׁ ל הַ ךְ עַ רֵ בָ הוּא מְ ם שֶׁ שֵׁ ה כְּ עָ רָ ל הָ ךְ עַ רֵ בָ ם לְ יָּב אָדָ חַ
, ךָ בְ בָ כָל לְ . בְּ ךָ אֹדֶ כָל מְ ךָ וּבְ שְׁ כָל נַפְ ךָ וּבְ בְ בָ כָל לְ יךָ בְּ לֹקֶ  יָ אֱ ת יְ תָּ אֵ בְ אָהַ ו( וְ

ת ל אֶ לּוּ הוּא נוֹטֵ פִ , אֲ ךָ שְׁ כָל נַפְ ע. וּבְ ר רָ יֵצֶ ר טוֹב וּבְ יֵצֶ , בְּ יךָ רֶ צָ נֵי יְ שְׁ בִּ
ה דָּ ה וּמִ דָּ כָל מִ , בְּ ךָ אֹדֶ כָל מְ ר בְּ בָר אַחֵ . דָּ מוֹנֶךָ כָל מָ , בְּ ךָ אֹדֶ כָל מְ . וּבְ ךָ שֶׁ נַפְ
נֶגֶד ת רֹאשׁוֹ כְּ ם אֶ ל אָדָ אֹד. לֹא יָקֵ אֹד מְ מְ ה לוֹ בִּ י מוֹדֶ וֵ ךָ הֱ ד לְ הוּא מוֹדֵ שֶׁ
יִת בַּ ר הַ הַ נֵס לְ כָּ ים. לֹא יִ שִׁ דָ קָּ י הַ שֵׁ דְ ית קָ נֶגֶד בֵּ ן כְּ וָּ כֻ הוּא מְ ח, שֶׁ רָ זְ מִּ ר הַ עַ שַׁ

לוֹ, … עָ נְ מִ לוֹ, וּבְ קְ מַ בְּ

One must bless [G-d] for the evil in the same way as one

blesses for the good, as it says, “And you shall love the L-rd

your G-d with all your heart, with all your soul and with all

your might” (Deuteronomy 6:5). “With all your heart,” with

your two impulses, the evil impulse as well as the good im‐

pulse. “With all your soul” even though he takes your soul

[life] away from you. “With all your might” with all your

money. Another explanation, “With all your might” whatever

… treatment

Torat Emet 357 (Public Domain) · Mishnah Yomit by Dr. Joshua Kulp (CC-
BY)
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והיו הדברים האלה אשר אנכי מצוך

״והיו הדברים האלה אשר אנכי מצווך היום על לבבך״. דברי התורה הם
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המים החיים של השיבה.

דברים ו׳:ו׳ Deuteronomy 6:6

: ךָ בֶ בָ ל־לְ יּוֹם עַ ךָ הַ וְּ צַ י מְ ר אָנֹכִ לֶּה אֲשֶׁ אֵ ים הָ רִ בָ דְּ יוּ הַ הָ וְ

And these words, which I command thee this day, shall be

;upon thy heart

Miqra according to the Masorah (CC-BY-SA) · JPS 1917 (Public Domain)

אמרתי אחכמה והיא רחוקה ממני

״אמרתי: אחכים, אך היא רחוקה ממני״. נאמר על הפרה האדומה, שמגיעה
למעלה מן החכמה.

קהלת ז׳:כ״ג Ecclesiastes 7:23

י: נִּ מֶּ ה מִ חוֹקָ יא רְ הִ ה וְ כָּמָ חְ י אֶ תִּ רְ ה אָמַ מָ כְ חׇ י בַ יתִ סִּ כׇּל־זֹה נִ

All this have I tried by wisdom; I said: ‘I will get wisdom’; but

.it was far from me

Miqra according to the Masorah (CC-BY-SA) · JPS 1917 (Public Domain)

קה״ת הערת 

קהלת ז, כג.
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אאלפך חכמה

״שמעו לי, החרישו, ואלמד אתכם חכמה״. ״אאלפכם״, כלומר ״אלמד
אתכם״, נגזר מן השורש אל״ף.

איוב ל״ג:ל״ג Job 33:33

ה: מָ כְ ךָ חׇ פְ אַלֶּ אֲ שׁ וַ חֲרֵ י הַ ע־לִ מַ ה שְׁ ן אַתָּ ם־אַיִ אִ

If not, hearken thou unto me; Hold thy peace, and I will

.teach thee wisdom

Miqra according to the Masorah (CC-BY-SA) · JPS 1917 (Public Domain)

קה״ת הערת 

איוב לג, לג.
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ונוצר חסד לאלפים

מי״ג מידות: ״נוצר חסד לאלפים״. ״אלפים״ נגזר מאותו שורש.

שמות ל״ד:ז׳ Exodus 34:7

ן אָבוֹת וֺ ד עֲ ה פֹּקֵ נַקֶּ ה לֹא יְ נַקֵּ אָה וְ טָּ חַ ע וְ שַׁ פֶ ן וָ וֺ א עָ ים נֹשֵׂ פִ לָ אֲ ד לָ סֶ ר חֶ נֹצֵ
ים: עִ בֵּ ל־רִ עַ ים וְ שִׁ לֵּ ל־שִׁ ים עַ נִ נֵי בָ ל־בְּ עַ ים וְ נִ ל־בָּ עַ

keeping mercy unto the thousandth generation, forgiving

iniquity and transgression and sin; and that will by no

means clear the guilty; visiting the iniquity of the fathers

upon the children, and upon the children’s children, unto

’.the third and unto the fourth generation

Miqra according to the Masorah (CC-BY-SA) · JPS 1917 (Public Domain)

קה״ת הערת 

שמות לד, ז.
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למה נסמכה פ׳ מרים
איגרת תנחומים הפותחת בשאלת חז״ל מדוע נסמכה פרשת מיתת מרים
לפרשת הפרה האדומה: כשם שהפרה מכפרת, כך מיתת הצדיקים מכפרת.

תניא, אגרת הקדש כ״ח:ב׳-ג׳ Tanya, Iggeres HaKodesh 28:2–3

ת רֶ כַפֶּ ה מְ רָ ה פָּ : מַ ךָ ר לְ ה, לוֹמַ רָ ת פָּ שַׁ רָ פָ יָם לְ רְ ת מִ שַׁ רָ כָה פָּ מְ סְ ה נִ לָמָּ
לֹשׁ שָׁ ה חוּץ לְ נַּעֲשֶׂ ה הַ דוּמָּ ה אֲ רָ פָ א לְ קָ וְ כָה דַּ מְ סְ ה נִ ין, לָמָּ בִ הָ יךְ לְ רִ צָ כוּ׳. וְ וְ
ה בַּחוּץ׳. נַּעֲשֶׂ נָא ]בכתב יד הנוסחא: ׳הַ חֲמָ יֵיהּ רַ רְ את קַ טָּ חַ לָּא דְּ חֲנוֹת, אֶ מַ

כָה מְ סְ לֹא נִ ומן תיבת ״לשלש״ עד תיבת ״רחמנא״ ליתא בכתב יד[ וְ
שׁ. מָּ ה מַ רָ חַ – כַּפָּ בֵּ זְ מִּ י הַ ל גַּבֵּ ים עַ נִ פְ ה בִּ נַּעֲשֶׂ את הַ טָּ ת חַ שַׁ רָ פָ לְ

Kehot Publication Society (CC-BY-NC)
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והיתה לעדת בנ״י למשמרת

״והיתה לעדת בני ישראל למשמרת למי נדה״. חלק מן האפר נשמר, ובכך
נשמר המקור שממנו ממשיכים.

במדבר י״ט:ט׳ Numbers 19:9

הוֹר קוֹם טָ מָ חֲנֶה בְּ חוּץ לַמַּ יחַ מִ נִּ הִ ה וְ רָ פָּ ר הַ פֶ ת אֵ הוֹר אֵ ישׁ טָ אָסַף אִ וְ
וא: את הִ טָּ ה חַ דָּ י נִ מֵ ת לְ רֶ מֶ שְׁ מִ ל לְ אֵ רָ נֵי־יִשְׂ ת בְּ עֲדַ ה לַ יְתָ הָ וְ

And a man that is clean shall gather up the ashes of the

heifer, and lay them up without the camp in a clean place,

and it shall be kept for the congregation of the children of

.Israel for a water of sprinkling; it is a purification from sin

Miqra according to the Masorah (CC-BY-SA) · JPS 1917 (Public Domain)
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בחיל למשמרת
רש״י מסביר שהאפר חולק לשלושה חלקים, ואחד מהם הונח בחיל,

לשמירה.

רש"י על במדבר י״ט:ט׳ Rashi on Numbers 19:9

ה, חָ שְׁ מִּ ר הַ הַ ן בְּ ד נָתַ חָ הּ, אֶ קָ לְּ חַ ים מְ קִ ה חֲלָ לֹשָׁ שְׁ והניח מחוץ למחנה. לִ
יל )ספרי; פרה פ״ג(, זֶה חֵ ן בַּ ד נָתַ חָ אֶ רוֹת, וְ מָ שְׁ מִּ כָל הַ לֵּק לְ חַ תְ ד מִ חָ אֶ וְ
ין יכִ רִ צְּ כָל הַ עֲיָרוֹת וְ נֵי הָ נּוּ בְּ מֶּ טֹּל מִ ה, לִ זָרָ עֲ יָה חוּץ לָ רוֹת הָ מָ שְׁ ל מִ שֶׁ
ין שִׁ דְּ קַ רוֹת מְ חֵ רוֹת אֲ פָ ים לְ דוֹלִ ים גְּ ה כֹּהֲנִ חָ שְׁ מִּ ר הַ הַ בְּ זֶה שֶׁ ר, וְ הֵ טָּ לִ

ר והיתה לעדת מַ נֶּאֱ כָּתוּב, שֶׁ ת הַ זֵרַ גְּ ת מִ רֶ מֶ שְׁ מִ יל נָתוּן לְ חֵ בַּ זֶה שֶׁ נָּה, וְ ימֶ הֵ
י” )איכה ן בִּ בֶ יַּדּוּ אֶ מוֹ ”וַ זָּיָה, כְּ י הַ מֵ בני ישראל למשמרת: למי נדה. לְ
ה: חטאת הוא. יקָ רִ שׁוֹן זְ גּוֹיִם” )זכריה ב׳(, לְ נוֹת הַ רְ ת קַ יַדּוֹת אֶ ג׳(, ”לְ

טּוּי, … שׁוֹן חִ לְ
AND HE SHALL LAY THEM UP WITHOUT והניח מחוץ למחנה
THE CAMP — He divided it (the ashes) into three portions:

one he placed on Mount Olivet, another was divided be‐

tween all the priestly divisions, and the other he placed in

Sifrei( )the space that surrounded the Temple area( חיל the

That portion given to .)Bamidbar 124:1; Mishnah Parah 3:11

the priestly divisions was outside the forecourt, so that the

inhabitants of the cities and anyone who required to be

… cleansed might take of it; as for that which was

Pentateuch with Rashi's commentary by M. Rosenbaum and A.M.
Silbermann -- corrected vocalization (Public Domain) · Pentateuch with
Rashi's commentary by M. Rosenbaum and A.M. Silbermann, 1929-1934

(Public Domain)
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ואהבת בכל לבבך ובכל נפשך
״ואהבת את הוי׳ אלקיך בכל לבבך ובכל נפשך״. ההמשך.

דברים ו׳:ה׳ Deuteronomy 6:5

: ךָ אֹדֶ כׇל־מְ ךָ וּבְ שְׁ כׇל־נַפְ ךָ וּבְ בְ בָ כׇל־לְ יךָ בְּ לֹקֶ  ת ה׳ אֱ תָּ אֵ בְ אָהַ וְ
And thou shalt love the L-RD thy G-d with all thy heart, and

.with all thy soul, and with all thy might

Miqra according to the Masorah (CC-BY-SA) · JPS 1917 (Public Domain)
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והיו הדברים האלה
״והדברים האלה… יהיו על לבבך״. התשובה.

דברים ו׳:ו׳ Deuteronomy 6:6

: ךָ בֶ בָ ל־לְ יּוֹם עַ ךָ הַ וְּ צַ י מְ ר אָנֹכִ לֶּה אֲשֶׁ אֵ ים הָ רִ בָ דְּ יוּ הַ הָ וְ
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And these words, which I command thee this day, shall be

;upon thy heart

Miqra according to the Masorah (CC-BY-SA) · JPS 1917 (Public Domain)

ושננתם לבניך ודברת בם

״ושננתם לבניך ודיברת בם״. דברי תורה הנאמרים בקול.

דברים ו׳:ז׳ Deuteronomy 6:7

ךָ בְּ כְ שׇׁ ךְ וּבְ רֶ דֶּ ךָ בַ תְּ כְ לֶ ךָ וּבְ יתֶ בֵ ךָ בְּ תְּ בְ שִׁ תָּ בָּם בְּ רְ בַּ דִ נֶיךָ וְ בָ ם לְ תָּ נַּנְ שִׁ וְ
: ךָ קוּמֶ וּבְ

and thou shalt teach them diligently unto thy children, and

shalt talk of them when thou sittest in thy house, and when

thou walkest by the way, and when thou liest down, and

.when thou risest up

Miqra according to the Masorah (CC-BY-SA) · JPS 1917 (Public Domain)
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המים חיים צ״ל אל כלי

״מים חיים בכלי״. את המים החיים של התורה יש לקבל בכלים של המצוות
המעשיות.

במדבר י״ט:י״ז Numbers 19:17

י: לִ ל־כֶּ יִּים אֶ יִם חַ יו מַ לָ ן עָ נָתַ את וְ טָּ חַ פַת הַ רֵ עֲפַר שְׂ א מֵ מֵ חוּ לַטָּ קְ לָ וְ
And for the unclean they shall take of the ashes of the burn‐

ing of the purification from sin, and running water shall be

.put thereto in a vessel

Miqra according to the Masorah (CC-BY-SA) · JPS 1917 (Public Domain)
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המשנה מתארת את חלוקת האפר לשלושה חלקים, שאחד מהם הונח בחיל.

משנה פרה ג׳:י״א Mishnah Parah 3:11

הּ ין אוֹתָ טִ פָה, חוֹבְ רְ שְׂ הּ. נִ תָ פָ רֵ תוֹךְ שְׂ יךְ לְ לִ שְׁ הִ לָּשׁוֹן וְ י הַ יָרֵ שְׁ ן בִּ כָ רָ כְּ
ן בֶ ל אֶ בוֹת שֶׁ קָּ מַ ר, בְּ אל אוֹמֵ עֵ מָ י יִשְׁ בִּ בָרוֹת. רַ כְ הּ בִּ ין אוֹתָ רִ כוֹבְ לוֹת, וְ קְ מַ בְּ
ין אוֹתוֹ. שִׁ ר, כּוֹתְ פֶ יֶּשׁ בּוֹ אֵ חוֹר שֶׁ ית. שָׁ ה נַעֲשֵׂ יְתָ ן הָ בֶ ל אֶ בָרוֹת שֶׁ כְ וּבִ

ים קִ חוֹלְ שׁ. וְ תָּ כְ יָה נִ ךְ הָ ין כָּ ךְ וּבֵ ין כָּ צֶם, בֵּ עֶ ין אוֹתוֹ. הָ יחִ נִּ ין בּוֹ, מַ אֵ שֶׁ וְ
ד חָ אֶ ה, וְ חָ שְׁ מִּ ר הַ הַ ן בְּ תָּ ד נִ חָ אֶ יל, וְ חֵ ן בַּ תָּ ד נִ חָ ים, אֶ קִ ה חֲלָ לשָׁ שְׁ אוֹתוֹ לִ

רוֹת: מָ שְׁ מִּ כָל הַ לֵּק לְ חַ תְ יָה מִ הָ
He then wrapped them together with the remains of the strip

of wool and cast them into the fire. When it was burnt up

they would beat it with sticks and then sift it with sieves.

Rabbi Ishmael says: this was done with stone hammers and

stone sieves. If there was a black coal on which there were

some ashes they would crush it but if there were no [ashes]

they would leave it. A bone was crushed in either case. It was

… then divided into three parts: one part

Torat Emet 357 (Public Domain) · Mishnah Yomit by Dr. Joshua Kulp (CC-
BY)
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